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Package contents

« Meshdevice x 3 (3-pack)/2 (2-pack)/1 (1-pack)
« Power adapters x 3 (3-pack)/2 (2-pack)/1 (1-pack)

« Ethernet cable x 1
« Quickinstallation guide x 1

Please read this guide before you start with the quick setup upon the first use. MX12is
used for illustration here unless otherwise specified. The actual product prevails.

Button/Interface
The buttons and interfaces may vary with models.
Button/
(TR Description
MESH button.
- Networking: Press this button for about 1to 3 seconds. The
LED indicator blinks green fast. Within 2 minutes, press the MESH
MESH button of another device for 1to 3 seconds to negotiate with this device.
-De-networking (DO NOT operate unless necessary): Press this button
forabout 8 seconds and release it when the LED indicator blinks red fast.
The node isreset and removed from the network and no longer
automatically joins in again.
Resetbutton.
When the device completes startup, hold down this button usinga
RESET . . p
needle-like item (such as a pin) for about 8 seconds, and release it when
RST the LED indicator blinks red fast. When the LED indicator lights solid
greenand then blinks slowly, the deviceis reset successfully.
LAN3/IPTV | LAN/IPTV multiplexing port, LAN port by default.
LAN2 LAN port.
WAN/LAN WAN/LAN multiplexing port, WAN port by default.
WAN/LAN1
123 WAN/LAN auto-adaptive port.
POWER Power jack.
PWR

Forinitialinternet connection with the Mesh device used as arouter, see I to Il if you
bought 1-pack and see I to Il if you bought 2-pack or 3-pack.

For extending the WiFi network of exisiting Tenda devices that support the Mesh
function, seelll.

| Connectthe node

*1f you purchased a kit, choose one device from the kit to connect to the internet
as the primary node in the network.

“O- Tips
¥
If you do not use amodem for internet access, skip steps 1and 3.

1. Power off your modem.

2.Usetheincluded Ethernet cable to connect the WAN port of the device to the
LAN port of your modem or the Ethernet jack.

3.Power on your modem.

4.Power on the node, and wait until the LED indicator blinks green.

Modem (suchas
optical modem)

Power outlet
v

Ethernet cable

(MX12 used for example. Wiring of other models is

Ethernetjack similar regardless of their appearance.)



Il Connectthe nodetotheinternet

*Smartphone used for example

1.Connect the smartphone to the WiFi network of the primary node, and you will be
automatically redirected to the web Ul of the device. The SSID and password can
be found on the bottom label of the device.

vatendacn com
Made nChina < Settings Wi-Fi

NOVA XXXX XX Wi-Fi

Passwor

el

v NOVA_XXXX XX @ =D

NOVA_XXXX_XX
Password:

CHOOSE A NETWORK...

XXXXXX

.)))

®

(MX12 used for example)

2.Follow the onscreen instructions to connect the device to the internet. After
the device is connected to the internet, its LED indicator lights solid green.

- Tips
= Ifthe web Ulis not displayed, open a browser on your smartphone and visit
tendawifi.comin the address bar. If you still cannot log in to the web UI,
seeQ1inFAQ.

If you use the device as a single router, now you have completed the settings

and can access the internet with:

- Wireless devices: Connect to your WiFi network using the SSID and password
youset.

- Wired devices: Connect to the LAN ports of your node.

Q- Tips
=
If you cannot access the internet, see Q2 in FAQ.

Il Extend network

Step 1: Networking
For 2-pack and 3-pack:

Place the other devices in the kit within 3 meters from the primary node and
power them on. Wait for about 3 minutes. When the LED indicators of these
devices light solid green, the networking is successful and these devices
become secondary nodes in the network.

For 1-pack:
O Tips

- Check that the primary node has been connected to internet with the
MESH button function enabled and the new node has been restored to
factory settings.

- If the networking failed, contact Tenda’s technical support.

1. Place the node in an elevated and open position within 3 meters from your
existing node.

2.Use the power adapter to connect the node to a power source. Wait about 40
seconds. The node completes startup whenits LED indicator blinks green slowly.

3.Press the MESH button of the node for about 1to 3 seconds. The LED indicator
blinks green fast. Within 2 minutes, press the MESH button of the node of the
existing network for 1to 3 seconds to negotiate with this node.

When the LED indicator of the node lights solid green, the networking is successful

and the node becomes a secondary node in the network.

Step 2: Relocate the node

1.Refer to the following relocation tips to locate the secondary nodes to a proper
position:
« Ensure that the distance between any two nodes is less than 10 meters.
« Keep your nodes away from electronics with strong interference, such as

microwave ovens, induction cookers, and refrigerators.

« Place the nodes in a high position with few obstacles.

2.Power on the secondary nodes again till these LED indicators blink green
slowly.

02



O Tips
- If the LED indicator of secondary node keeps blinking green slowly for more
than 3 minutes, relocate the secondary node and move it closer to the
primary node.

3.0bserve the LED indicator of the secondary nodes until the LED indicator lights
one of the following colors:

. Solidgreen  Excellent connection quality.
Solid yellow  Fair connection quality.
. Solidred Poor connection quality. Relocate it according to step 2 in
Il Extend network to get an optimal connection quality.
Done.

Toaccess the internet with:

- Wireless devices: Connect to your WiFinetwork using the SSID and password
you set. (Allnodes share the same SSID and password)

- Wired devices: Connect to the LAN ports of your nodes.

LED indicator status

After the device is powered on for about 40 seconds, the system completes startup.

The status of the LED indicator is shown in the following table.

LED indicator status Description

Solid green Connected to the internet.
Solid yellow Networking succeeds. Fair connection quality.
Solid red Networking succeeds. Poor connection quality.

Connecting to other nodes or waiting to connect to

Blinking green slowly other nodes.

Blinking green fast Networking by MESH button.

Blinking red slowly Failed to connect to the internet.
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FAQ

Q1:1cannotlogin to the web Ul by visiting tendawifi.com. What should | do?
A1: Try the following solutions:
« Ensure that your mobile device is connected to the WiFi network of the node.
« Ensure that the cellular network (mobile data) of the mobile device is disabled.
« Reset the node by referring to Button/Interface and try again.

Q2:Icannotaccess the internet after the configuration. What should 1 do?
A2: Try the following solutions first:
« Check whether the WAN port of the node is connected to amodem or
Ethernet jack properly.
« Loginto the web Ul of the node and navigate to the Internet Settings page.
Follow the instructions on the page to solve the problem.
If the problem persists, try the following solutions:
« Forwireless devices:
— Check whether your wireless device is connected to the WiFi network of
the node.
—Logintothe web Uland change your WiFiname and WiFi password on the
WiFi Settings > WiFiName & Password page. Then try again.
« Forwired devices:
— Check whether your wired device is connected to a LAN port properly.
— Check whether the wired device is set to Obtain an IP address
automatically and Obtain DNS server address automatically.



Zawartoscé opakowania

« Urzadzenie Mesh x 3 (3-pak)/2 (2-pak)/1(1-pak) =« Kabel Ethernetx1
« Zasilacze x 3 (3-pak)/2 (2-pak)/1 (1-pak) = Instrukcja szybkiej instalacjix 1

Przed rozpoczeciem szybkiej konfiguracji przy pierwszym uzyciu nalezy przeczytac¢

ten przewodnik. MX12 stuzy tutaj do celéw pogladowych, chyba ze okreslono inaczej.

Instrukcja rzeczywistego produktu ma pierwszeristwo.

Przycisk/interfejs

Przyciskiiinterfejsy moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Przycisk/

interfejs Opis

Przycisk MESH.

- Podtgczenie do sieci: Nacisnij ten przycisk przez okoto 1-3 sekundy.
Kontrolka LED szybko miga na zielono. W ciggu 2 minut nacisnij przycisk
Meshinnego urzgdzenia przez 1-3 sekundy, aby negocjowac ztym
urzadzeniem.

- Odtgczenie od sieci (NIE wiaczaj, chyba ze jest to konieczne): Nacisnij
ten przycisk przez okoto 8 sekund i zwolnij go, gdy kontrolka LED
zacznie szybko miga¢ naczerwono. Wezet jestresetowany i usuwany z
sieciinie bedziejuzat ietgczyt sig znig ponownie.

MESH

Przycisk reset.

Po zakoriczeniu uruchamiania urzgdzenia przytrzymaj ten przycisk za
RESET pomocg elementu podobnego doigty (np. szpilki) przez okoto 8 sekund
RST izwolnijgo, gdy kontrolka LED zacznie szybko miga¢ na czerwono. Gdy
kontrolka LED $wieci na zielono, a nastgpnie powoli miga, urzadzenie
zostato pomyslinie zresetowane.

LAN3/IPTV Port multipleksowania LAN/IPTV, port LAN ustawione domysinie.
LAN2 Port LAN.

WAN/LAN Port multipleksowania WAN/LAN, port WAN ustawione domysinie.
WAN/LAN1

123 Port autoadaptacyjny WAN/LAN.

POWER Gniazdo zasilania.

PWR

Aby zapozna¢ si¢ z instrukcjg nawiagzania potaczeniainterr z
urzadzeniem Mesh uzywanym jako router, zobacz sekcje od I do Il jesli kupites 1-pak
izobacz sekcje od 1do lll, jesli kupites 2-pak lub 3-pak.

Aby rozszerzy¢ sie¢ Wi-Fiztozong z dotychczasowych urzadzeri Tenda
obstugujgcych funkcje Mesh, zobacz sekcje 1l

| Podtgczanie routera

*Jeslikupites zestaw, wybierz jedno urzgdzenie z zestawu, ktére bedzie
podtgczone do Internetu jako router gtéwny.

pisiod

-O- Wskazéwki
= Jeslinie uzywasz modemu, aby uzyskac dostep do Internetu, pomin kroki
1i3

1. Wytagcz modem.

2.Zapomocadotgczonego kabla Ethernet potacz port WAN urzadzenia z portem
LAN Twojego modemu lub gniazda Ethernet.

3.Wigcz modem.

4. Wiacz router gtéwny i poczekaj, az kontrolka LED zacznie migac na zielono.

Modenm (takijak
modem optyczny)
v

Gniazdo zasilania
v

Lub kabel Ethernet

(np.MX12. Okablowanie innych modelijest podobne
niezaleznie od ich wygladu).
04
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Il Podtgczanie routera gtéwnego do Internetu  |ll. Wzmacnianie sieci

* Jako przyktad wykorzystano smartfon . . . .

1. Podtgcz smartfon do sieci Wi-Firoutera gtdwnego, a zostaniesz automatycznie Kr°k 1 ) Podlaczgnle dO siecl
przekierowany do internetowego interfejsu uzytkownika urzadzenia. W przypadku 2-paku i 3-paku:
Identyfikator SSID i hasto znajdziesz na doinej etykiecie urzgdzenia.

Polski

Umiesé pozostate urzadzenia z zestawu w odlegtosci nie wigkszej niz 3 metry od
routera gtéwnego i je wigcz. Odczekaj okoto 3 minut. Gdy kontrolki LED tych

WW';A‘;QZ“‘:"C;“’": urzadzeri zaswieca sig na zielono, potgczenie sieciowe zakoriczy si¢ sukcesem,
aurzgdzenia stana sig routerami drugorzednymiw sieci.

W przypadku 1-paku:

Password: INOVA_XXXX_XX
Password:

-‘I()'- Wskazéwki
- Sprawdz, czy router gtdwny zostat podtgczony do Internetu z wiagczong
funkcja przycisku MESH, a nowy router zostat przywrécony do ustawieri
fabrycznych.
- Jesli podtaczenie do sieci nie powiodto sig, skontaktuj sie zPomoca
techniczng Tenda.

MX12 uzywany na przyktad
1. Umiesc router w podniesionej i otwartej pozycji w odlegtosci 3 metréw od

istniejacego routera.
2.Uzyj zasilacza, aby podtgczy¢ router do Zrédta zasilania.Odczekaj okoto 40
sekund. Router koriczy sig uruchamiac, gdy jego kontrolka LED powoli miga
na zielono.
3.Nacisnijiprzytrzymaj przycisk MESH na routerze przez okoto 1do 3 sekund.
Wskaznik LED szybko miga na zielono. W ciaggu 2 minut nacisnij przycisk MESH
narouterze istniejgcej sieci przez 1do 3 sekund, aby negocjowac z tym routerem.
Gdy kontrolki LED narouterze zaswiecg si¢ na zielono, potgczenie sieciowe
zakoriczy sig sukcesem, a urzadzenia stang sig routerami drugorzednymi w sieci.

2. Aby podtaczy¢ urzadzenie do Internetu, postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymina ekranie. Po podtgczeniu urzadzenia do Internetu kontrolka
LED zaswieci sie na zielono.

Wskazéwki

Jesliinternetowy interfejs uzytkownika nie wyswietla sig, otworz przegladarke

na smartfonieiodwiedz strone tendawifi.com , wpisuja jej adres w pasku adresu.
Jeslinadal nie mozesz sie zalogowad do internetowego interfejsu uzytkownika,
zapoznajsig z P1w sekcji Pytaniai odpowiedzi.

Jesliuzywasz urzadzenia jako pojedynczego routera, udato Ci sig juz zakoriczyé Krok 2 Przenies' router
konfigurowanie ustawieni i mozesz uzyskac dostep do Internetu za pomoca: :

- Urzadzenia bezprzewodowe: Potgcz sie z siecig Wi-Fi za pomoca zdefiniowanej 1.Zapoznaj sig z ponizszymi wskazéwkami, aby umiescic routery drugorzedne
nazwyihasta. w odpowiednim miejscu:
- Urzadzenia przewodowe: Podigcz do portéw LAN routeréw. « Upewnij sie, ze odlegto$¢ miedzy routerami jest mniejsza niz 10 metréw.
« Umies$é routery z dala od urzadzen elektronicznych wytwarzajacych silne
_‘(')’_ Wskazéwki zaktdcenia, takich jak mikrofaléwka, kuchenka indukcyjna lub lodéwka.
= Jeslinie mozesz uzyskaé dostepu do Internetu, zapoznaj sie z « Umiesc¢ routery na wysokim miejscu z niewielka ilo$cig przeszkdd.
P2 w sekji Pytania i odpowiedzi. 2.Wigcz ponownie zasilanie routeréw drugorzednych, az kontrolki LED zaczng

powoli migac na zielono.
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Wskazéwki

Jeslikontrolka LED routera drugorzednego miga powoli na zielono przez ponad
3 minuty, zmieri lokalizacje routera drugorzednego i przenies go blizej routera
gtéwnego.

3.0bserwuj wskaznik LED routeréw drugorzednych, az kontrolki LED zaswiecg w
jednym z nastgpujgcych koloréw:

. Ciagty zielony Doskonata jako$¢ potaczenia.

Ciagty 26tty Dobrajako$é potaczenia.

Staba jakos¢ potgczenia Przenies go zgodnie z
instrukcjami zawartymiw kroku 2 w sekcji lll Rozszerz
sie¢, aby uzyskac¢ optymalng jakosé potaczenia.

' Ciagty czerwony

Gotowe.

Aby uzyskac dostep do internetu:

- Urzadzenia bezprzewodowe: Podtgcz sie do sieci Wi-Fi zapomocg SSID i hasta.
(Wszystkie routery maja te same SSID i hasta)

- Urzadzenia przewodowe: Podtgcz do portéw LAN routerow.

Kontrolka LED

Po wigczeniu urzadzenia przez okoto 40 sekund system korficzy uruchamianie.
Stany kontrolki LED pokazano w ponizszejtabeli.

Status wskaznika LED Opis

Ciagly zielony Potaczony z Internetem.

. 52 Potaczenie sieciowe zakoriczone sukcesem.
Ciagty 26ty Dobra jako$¢ potaczenia.
Ciagly czerwony Potgczenie sieciowe zakonczone sukcesem.

Staba jako$¢ potgczenia.

Powoli miga na zielono taczenie sig zinnymirouteramilub oczekiwanie na
potaczenie zinnymirouterami.
Szybko migajacy na

Jielono Podtaczenie do sieci za pomoca przycisku MESH.

Wolno migajacy na

Nie mozna potgczyé sie z Internetem.
czerwono

Pytaniaiodpowiedzi

P1:Nie mozna ] ¢ sigdointer interfejsuuzy ika,
jac strong ifi.com. Co zrobié?
01: Nalezy sprébowac ponizszych rozwigzan:
« Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne jest podtgczone do sieci Wi-Firoutera.
« Upewnij sig, ze sie¢ komérkowa (dane mobilne) urzadzenia mobilnego jest
wytaczona.
« Zresetuj router, odwotujac sie do przycisku/interfejsu i sprébuj ponownie.

P2:Nie moge uzyskac dostepu do Internetu po zakoriczeniu konfiguraciji.

Co zrobi¢?

02: Najpierw nalezy sprébowac ponizszych rozwigzarn:

« Sprawdz, czy port WAN routera jest prawidtowo podigczony do modemu lub
gniazda Ethernet.

« Zaloguj sie do internetowego interfejsu uzytkownika routera i przejdz do
strony Ustawienia internetowe. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie,
aby rozwigzaé problem.

Jesliproblem bedzie sie powtarzac, wyprébuj nastepujace rozwigzania:

« W przypadku urzadzen bezprzewodowych:

- Sprawdz, czy urzadzenie bezprzewodowe jest podtgczone do sieci Wi-Fi
routera.

— Zaloguj sig do internetowego interfejsu uzytkownika i zmien nazwe i hasto
sieci Wi-Fina stronie Ustawienia sieci Wi-Fi > Nazwa i hasto sieci Wi-Fi.
Nastepnie sprébuj ponownie pdzniej.

« W przypadku urzadzeri przewodowych:

- Sprawdz, czy urzadzenie przewodowe jest prawidtowo podtgczone do
portu LAN.

- Sprawdz, czy urzadzenie przewodowe jest ustawione na Uzyskaj adres
IP automatycznie i Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie.
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Lieferumfang

« Mesh-Gerét x 3 (3er-Pack)/2 (2er-Pack)/1 (1er-Pack) «1xEthernetKabel

« Stromadapter x 3 (3er-Pack)/2 (2er-Pack)/1 (1er-Pack) « 1x Schnellinstallationsanleitung

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Schnellinstallation bei der ersten
Verwendung beginnen. Sofern nicht anders angegeben, wird MX12 hier zur
Veranschaulichung verwendet. Das eigentliche Produkt ist entscheidend.

Taste/Schnittstelle

Die Tasten und Schnittstellen sind je nach Modell unterschiedlich.

Taste, q
.I Beschreibung
MESH-Taste.
- Vernetzung: Driicken Sie diese Taste fir 1bis 3 Sekunden. Die
LED-Anzeige blinkt schnell griin. Driicken Sie innerhalb von 2
Minuten die MESH-Taste des anderen Geréts fiir 1 bis 3 Sekunden,
MESH um mitdiesem Gerét eine Verbindung herzustellen.
- Netzwerktrennung (NICHT benutzen, sofern es nicht notwendigist):
Dricken Sie diese Taste ca. 8 Sekunden lang und lassen Sie sie los,
wenn die LED-Anzeige schnell rot blinkt. Der Knoten wurde
zuriickgesetzt, aus dem Netzwerk entfernt und wird nicht mehr
automatisch hinzugefuigt.
Reset Taste
Nachdem das Geréat hochgefahrenist, driicken Sie diese Taste mit einem
RESET spitzen Gegenstand (z.B.einer Nadel) ca. 8 Sekundenlang, undlassen
RST Siesielos, wenn die LED-Anzeige schnell rot blinkt. Wenn die
LED-Anzeige dauerhaft griin leuchtetund anschlieBend langsam blinkt,
o . ch zuri N
LAN3/IPTV | LAN/IPTV-Multiplex-Anschluss, star ig LAN-Anschlu:
LAN2 LAN-Port
WAN/LAN WAN/LAN-Multiplex-Anschluss, standardmaBig WAN-Anschluss.
WAN/LAN1
123 Automatisch anpassbarer WAN/LAN-Anschluss.
POWER Stromanschluss.
PWR

Siehe I bis I fir die erste Internetverbindung mit dem als Router verwendeten
Mesh-Gerat, wenn Sie ein 1er-Pack gekauft haben, und siehe I bis lll, wenn Sie ein
2er- oder 3er-Pack gekauft haben.

Siehe lll, fir die Erweiterung des WiFi-Netzwerks bestehender Tenda-Geréte, die
die Mesh-Funktion unterstiitzen.

| Verbinden Sie die Mesh-Station

*Wenn Sie ein Set gekauft haben, wéhlen Sie das Gerat aus dem Set aus, das als
priméarer Knotenpunkt des Netzwerks mit dem Internet verbunden werden soll.

XO- Tieps
¥ Wenn Sie kein Modem fir den Internetzugang verwenden, Gberspringen
Sie bitte Schritt Tund 3.

1.Schalten Sie lhr Modem aus.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte Ethernet-Kabel,um den WAN-Anschluss des Gerats
mitdem LAN-Anschluss Ihres Modems oder der Ethernet-Buchse zu verbinden.

3. Starten Sie Ihr Modem.

4. Starten Sie die Mesh-Station und warten Sie, bis die LED-Anzeige griin blinkt.

Modem (z.B. -
optisches Modem) (Gigabit-Port
v

Steckdose
v

Ethernet Kabel
oder

(Zum Beispiel wird MX12 verwendet. Die Verkabelung

Ethernet-Buchse anderer Modelle ist unabhangig vonihrem Aussehen ahnlich.)




[l Verbinden Sie die primare Station mit dem Internet

*Verwendetes Handy dient als Beispiel

1. Verbinden Sie das Handy mit dem WiFi-Netzwerk des primaren Knotens, und Sie
werden automatisch zur Web-Ul des Gerats weitergeleitet. Die SSID und das
Passwort finden Sie auf der Unterseite des Gerats auf einem Sticker.

‘wwwtendacn.com
Made in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Passwor NOVA_XXXX_XX

Password:

Tenda

MX12 wird zum Beispiel verwendet

2.Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat mit dem
Internet zu verbinden. Sobald das Gerat mit dem Internet verbunden ist,
leuchtet die LED-Anzeige dauerhaft grin.

Tipps

Falls die Web-Ul nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie einen Browser auf lhrem
Handy und gehen Sie auf tendawifi.com. Falls Sie sichimmer noch nichtin
der Web-Ul anmelden kdnnen, siehe Q1in FAQ.

Wenn Sie das Gerét als Single-Router verwenden, dann haben Sie nun die

Einstellungen abgeschlossen und kénnen mit dem Gerat ins Internet gehen:

- Kabellose Geréte: Stellen Sie mit dem von Ihnen festgelegten WLAN-Namen
und Passwort eine Verbindung zum WLAN-Netzwerk her.

- Kabelgebundene Geréte: Verbinden Sie sich mit den LAN-Anschluss lhrer
Mesh-Station.

“O- Tipps
¥
Falls Sie keinen Internetzugang haben, sieche Q2 in den FAQ.

Il Netzwerk erweitern

Schritt 1: Vernetzung
Beim 2er-Pack und 3er-Pack:

Platzieren Sie die anderen Geréte im Kit innerhalb von 3 Metern von der
priméren Mesh-Station, um sie zu starten. Warten Sie ca. 3 Minuten. Wenn die
LED-Anzeigen der Stationen anfangt dauerhaft griin zu leuchten, ist die
Vernetzung erfolgreich und die Gerate werden zu sekundéren Mesh-Stationen
im Netzwerk.

yosinag

Beim 1er-Pack:

."()'. Tipps
*  -Vergewissern Sie sich, dass der Primarknoten mit aktivierter
MESH-Tastenfunktion mit dem Internet verbunden ist und der neue
Knoten auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt wurde.

- Falls die Vernetzung fehlgeschlagenist, wenden Sie sichan den

technischen Support von Tenda.

1.Platzieren Sie den Knoten an einer erhéhten und offenen Stelle in einem
Abstand von 3 Metern zu lhrem bestehenden Knoten.

2.Verwenden Sie das Netzteil, um die Mesh-Station an die Steckdose
anzuschlieBen. Warten Sie ca. 40 Sekunden. Die Mesh-Station hat den
Startvorgang abgeschlossen, wenn ihre LED-Anzeige langsam griin blinkt.

3.Driicken Sie die MESH-Taste der Mesh-Station firr etwa 1 bis 3 Sekunden.
Die LED-Anzeige blinkt schnell griin. Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die
MESH-Taste der Mesh-Station des bestehenden Netzwerks fiir 1 bis 3 Sekunden,
um mit dieser Mesh-Station zu verhandeln.

Wenn die LED-Anzeige der Mesh-Station dauerhaft griin leuchtet, ist die

Verbindung erfolgreich und die Mesh-Station wird zu einer sekundaren

Mesh-Station im Netzwerk.

Schritt 2: Versetzen Sie den Knoten

1. Bitte beachten Sie folgenden Tipps zum Versetzen, um den Sekundéarknoten
an einer geeigneten Position zu platzieren:
« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen zwei beliebigen
Mesh-Stationen weniger als 10 Meter betragt.
« Halten Sie Ihre Mesh-Stationen fern von Elektronikgeraten mit starken
Stérungen, wie z.B. Mikrowellen, Induktionsherden oder Kiihlschranken.
« Platzieren Sie die Mesh-Stationen an einer erhéhten Position mit wenigen
Hindernissen.
2.Schalten Sie den Sekundarknoten wieder ein, bis die LED-Anzeigen langsam
grin blinkt.
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Deutsch

Tipps

Wenn der LED-Anzeiger der sekundaren Mesh-Station langer als 3 Minuten
langsam griin blinkt, verlagern Sie die sekundare Mesh-Station und
positionieren Sie diese naher an die primare Mesh-Station.

3.Beobachten Sie die LED-Anzeige der sekundaren Mesh-Stationen, bis eine der
folgenden Farben aufleuchtet:

' Griunleuchtend Die Verbindungsqualitat ist ausgezeichnet.

Gelbleuchtend Die Verbindungsqualitatist aber nur mittelméaBig.

Die Verbindungsqualitat ist schlecht. Versetzen Sie ihn
gemaB Schritt 2in Il Netzwerk erweitern, um eine
optimale Verbindungsqualita

' Rotleuchtend

Erledigt.

Fir den Internetzugriff mit:

- Kabellose Geréte: Verbinden Sie sich mit Ihrem WLAN- Netzwerk anhand der
von Ihnen festgelegten SSID (WLAN-Name) und dem Passwort. (Alle
Mesh-Stationen haben die gleiche SSID und das gleiche Passwort)

- Kabelgebundene Gerate: Verbinden Sie sich mit den LAN-Anschluss einer
Mesh-Station

LED-Anzeige

Nach ca. 40 Sekunden nach dem Einschalten des Geréats ist das System vollstandig
hochgefahren. In der folgenden Tabelle ist der Status der LED-Anzeige aufgefthrt.

LED-Anzeigestatus Beschreibung

Griinleuchtend Mit dem Internet verbunden.

Verbindung war erfolgreich. Die Verbindungsqualitat

Gelbleuchtend istaber nur mittelmaBig.

Verbindung war erfolgreich. Die Verbindungsqualitat

Rotleuchtend istschlecht.

Mitanderen Knoten eine Verbindung herstellen oder

Blinktlangsam griin auf eine Verbindung mit anderen Knoten wartend.

Blinkt schnell griin Vernetzung mit MESH-Taste.

Blinkt langsam rot Es konnte keine Verbindung mit dem Internet

hergestellt werden.
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FAQ

F1:Ichkann mich nicht nicht bei der Web-Ul auf tendawifi.com anmelden.
Was sollichmachen?
A1: Versuchen Sie die folgenden Lésungen:
« Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Geréat mit dem WiFi-Netzwerk des
Knotens verbundenist.
« Stellen Sie sicher, dass das Mobilfunknetz (mobile Daten) des mobilen Geréats
deaktiviertist.
« Setzen Sie den Knoten unter Taste/Schnittstelle zuriick und versuchen
Sieeserneut.

Q2: Nach der Konfiguration kannich nicht mehr auf das Internet zugreifen.
Was sollichmachen?
A2: Versuchen Sie zunachst die folgenden Losungen:

« Priifen Sie, ob der WAN-Anschluss des Knotens ordnungsgemaB mit einem
Modem oder einer Ethernet-Buchse verbunden ist.

« Melden Sie sich an der Web-Ul des Knotens an und gehen Sie auf
Interneteinstellungen. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Seite, um das
Problem zulésen.

Falls das Problem weiterhin besteht, versuchen Sie die folgende Lésungen:

« Furkabellose Geréte:

- Uberpriifen Sie, ob Ihr kabelloses Gerat mit dem WiFi-Netzwerk des

Knotens verbundeniist.

—Melden Sie sich auf der Web-Ulan und &ndern Sie Ihren WiFi-Namen und
Ihr WiFi-Passwort unter WiFi > WiFi-N: & t.
Versuchen Sie es dann erneut.

« Firkabelgebundene Gerate:

- Uberpriifen Sie, ob Ihr kabelgebundenes Gerat ordnungsgemas an einen
LAN-Anschluss angeschlossenist.

— Uberpriifen Sie, ob das kabelgebundene Gerat so eingestelltist, dass es
automatisch eine IP-Adresse Abruft und automatisch eine
DNS-Serveradresse Abruft.




KomnnekT noctaBku

« Mesh-ycTpoiicteo x 3 (3 nakera)/2 (2 naketa)/1 (1 naker)
« ApanTepbl nuTanma x 3 (3 naketa)/2 (2 nakera)/1 (1naker)
« Kabenb Ethernet—1wr.

«Py pon Twr.

TPy NepBOM MCMONb30BAHIM 03HAKOMBTECH C HACTOSILMM PYKOBOLCTBOM, NPeXae
4eM MPUCTYNUTD K BbICTPOII HacTpolike. MX12 ucnonbayeTcs 3aech B
WNIIOCTPATUBHBIX LIENSIX, ECMM HE YKA3aHO NHOe. PyKOBOACTBYHTECH GaKTYECKIM
npoayKTOM.

KHonka/vHTepdeic

KHOMKM 1 nHTepdeiichl MOryT pasnnyaTbesi B 3aBUCUMOCTN OT MOJENU.

KHonka/ OnucaHue
uHTepdenc
Kronka MESH
-MopknioueHue K ceT: HaxmuTe aTy KHOMKY B Te4EeHUE NpUMepHo 1-3
cekyHfl. CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP HAYHET BbICTPO MUraTh 3€M1EHbIM.
B TeueHme 2 MUHYT HaxxMuTe kHonky MESH gipyroro yctpoiicTea u
YAEPXUBaiiTe ee B TeueHNe 1-3 CeKyHL Ansl CONPSXEHNA C 3TUM
MESH YCTPOHCTBOM.
-0Tk otcetn (HE iTe B¢ ):
HaxmuTe 3Ty KHOMKY B TeueHve MpuMepHO 8 cekyHA M oTnycTUTe ee,
KOT/1a CBETOAMO/IHbIM MHAMKATOP HAYHET BbICTPO MUTaTh KPACHBIM.
Bnok 6ynet copolueH 1 yaaneH us cetu, u 6onblue He 6yaeT
NOAK/IOYATCS aBTOMATUYECKM.
KHonka cépoca.
Mocne 3aBepuieHns 3anycka ychowcTea YAEPXMBaIATE 3Ty KHOMKY C
RESET n "ONbYaTOr BynaBku) B Te4eHne
MPUMEPHO 8 CEKYH/1 1 OTMYCTUTE ee, KOrAa CBETOANOAHbIN MHAVKATOP
RST HaYHeT BbICTPO MUraTb KPAacHbIM. CBETOAMOAHBIN MHAVKATOP HaYHET
HerpepbIBHO roOpeTb 3e/1eHbIM, a 3aTeM Mef/IeHHO 3aMU1raeT, ykasbiBast
HaTO, YTO YCTPOWCTBO 6bINO YCNELHO COPOLLEHO.
LAN3/IPTV Mopt LAN/IPTV, nopt LAN no ymonyaHuio.
LAN2 nopt LAN.
WAN/LAN
/ Mopt WAN/LAN, nopt WAN o ymonyaHuio.
WAN/LAN1
123 AsToapanTusHbiii nopt WAN/LAN.
POWER
PasbeM N1TaHMs NOCTOSIHHOrO TOKa.
PWR

[ns HauyanbHOro noakoyeHuns K IHTepHeTY ¢ nomoLubio Mesh-ycTpoiicTsa,
1Cronb3yemoro B ka4ecTse MapLupyTusaTopa, cM. pasaensicl o I, ecnn

Bbikynunu 1naket, u cm. pasgensi ¢ | go Il ecnv Bol kynunm 2 naketa unm 3 naketa.

Ins pacwmpenus cetn Wi-Fi cywiectsytowmx yctpoiicte Tenda,
nopaepxwvsatowmx dyHkumio Mesh, cm. 1.

| MopkntoynTe oCHOBHOM 610K

*Ecnu Bbl NproBpent KoMnekT, BbiGepuTe Of1HO YCTPOMCTBO U3 KOMM/EKTa
ANA NOAKNIOYEHMS K VIHTEPHETY B Ka4ecTBe NepBUYHOrO 6/10Ka B CETU.

UMI09Ad

-O- Cosetni
= EcnvBbl He UCNonib3yeTe MOAEM ANisi LOCTYNa B VIHTEPHET, nponycTuTe
warn1u3.

1. Bblk/ll0UNTE MOZEM.

2.Wcnonb3yiiTe npunaraemblii kabenb Ethernet ans noaknioveHns nopta WAN
ycTpoiictea k nopTy LAN Bawero mogema nnum pasbemy Ethernet.

3.BkounTe MOAEM.

4.C NOMOLLbIO NpunaraeMoro 6noka nuTaHus noaknw4uTe OCHOBHOW ysenk
UCTOYHUKY NMUTaHNA M NOJOXANTE, MOKa ero MHAMKaToOp He HaYHeT MuraTb
3€e/1eHbIM CBETOM.

Mopem (Hanpumep,
onTueckuiiMoaem)
v

TurabuTHbIi
nopt

Posetka
v

ceTeBoii kabenb

(Hanpumep, ucnonbayetcs MX12. 9nekTponpoBoaka
APYrux Mopeneit aHanoruyHa He3aB1ucMMO OT NX
BHELUHEero Bmaa.)

Ethernet-pasvem

10



Pycckui

o

I MopkntounTe ocHoBHOM y3en K IHTepHeT

* BKayecTse np1Mepa UCnosb3yeTcs CMapTdOoH

1.Mopkniounte cMapTdoH k cetn Wi-Fi nepsnyHoro 6noka, n Bol 6yaete
aBTOMAaTUYECKM NepeHanpaBeHbl B N0b30BaTENbCKMIA BeG-UHTepdeiic
ycTpoiicTBa. SSID 1 naponb MOXHO HaTW Ha HUXKHEN STUKETKE YyCTPOWCTBA.

wwwtendacn.com
Made in China

Password:

NOVA XXXX_XX
Password:

Hanpumep, ncnonssyetcs MX12.

2.CnepyiTe UHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe Ans NOAK/0YeHUs yCTPOUCTBa K
WHTepHeTy. Mocne noaknioyeHns ycTpoicTaa Kk VIHTepHeTy CBeTOAMOAHDIN
UHAUKaTop yCTpOIZCTEa Ha4yHeT HenpepbiBHO ropeTb 3e/1eHbIM.

CoseTbl

Ecnvnonb3oBaTenbckuii Be6-uHTepdeic He oTobpaxaercs, OTKponTe
6pay3ep Ha cMapThoHe u nepeiauTe Ha tendawifi.com B agpecHoii cTpoke.
Ecnun Bam no-npexHemy He yaaeTcs BOWTY B N0NIb30BaTeNbCKMIA
Be6-uHTEepdeiic, cm.B1843B.

Ecnu Bbl UcnonbayeTe yCTPOMCTBO B Ka4eCTBE OIMHOYHOTO MapLUpyTU3aTopa,

Tenepb Bbl 3aBepWMAN HACTPOMKM 1 MOXETE NONY4NT OCTYN K MIHTEpHETY ¢

noMoLbio:

- BecnpoBopgHblie ycTpoiicTea: Mopknouutecs k cett WiFi c nomoLubio
HacTpOeHHbIX norunHa u napons ot WiFi.

- MpoBopaHble ycTpoiicTea: Moaknountech k nopTy LAN 6noka.

0

Cosetbl
Ecnuy Bac HeT pocTynak MHTepHeTy, cM. B2 BY3B.

"

Ill. MacwtTabrnpoBaHue ceTu

LLar 1: MogknioveHne K cetun

[na2nakeToB u 3 NakeToB:

PasmecTute Apyrue yCTDOl:iCTEa B KOMMeKkTe B npeaenax 3 MeTpoB OT
nepsu4yHoro 6110Ka U BKITIOYNTE MX. MopoxpanTe okono 3 MWHYT. CeteBoe
noaknio4yeHne 6yu.eT YCTaHOB/IEHO N yCTpOﬁCTBa 3apa60Ta|oT Kak
AononHUTeNbHble 6noku ceTunocne TOro, Kak Ux CBeTOBble MHAUKaTopbI
3aropsATcs 3eneHbiM UBeToM.

Ona1naketa:

O-

¥

Coserbl

- Y6eaunTech, YTo NepBuYHbIi 610K NoakioueH k IHTepHeTy ¢
BK/IOYEHHOW pyHKLMeln KHonku MESH, a HoBbIN 610K 6bi1 c6poLLEH [0
3aBOJICKNX HACTPOEK.

- Ecnv He y[anoch NoAKNIOUMTLCS K CETU, 06PATUTECh B TEXHUYECKYIO

nopaepxky Tenda.

1. MoMecTuTe 610K B BO3BbILLIEHHOE U OTKPHITOE NONOXEeHNe B npeaenax 3
METpOB OT UMeloLLerocs 61oka.

2.WcnonbayiiTe anantep NUTaHUs Ans NOAKNIOYEHMUS 6110Ka K UCTOUYHNKY
nuTanus. Mopoxante 40 cekyHa. CBETOBON MHAMKATOP HaYHET MeiIeHHO
MUraTh 3eN1eHbIM LiBETOM. DTO 03HAYaeT, 4To 3arpy3ka 6/10ka 3aBeplueHa.

3.Haxmute kHonky MESH Ha 610Ke 1 yAepxuBaiiTe ee B TeueHne 1-3 cekyH,.
CBETOBO MHAMKATOP 6bICTPO 3aMUraeT 3eN1eHbIM LIBETOM. B TedeHme 2 MuHy T
HaxxmuTe kHornky MESH Ha 61oke cyLiecTByoLen CeTU 1 yaepXuBanTe ee B
TeueHwe 1-3 cekyHA, YTOBbI BBINONHWTL COrnacosaHme ¢ 610KoM.

Certesoe nopknioyeHue byaeT ycTaHoBNeHo 1 610k sapaboTaeT kak

[I0MONHUTENbHBIN /151 CETU NOCNE TOro, KakK ero CBETOBOM MHAMKATOP 3aropuTCs

3€e/1eHbIM LIBETOM.

LLar 2: UameHeHne mecTonosioXeHus 61oka

1.06patutecb k v COBETaM Mo u: 0 MECTONONOXEHNS,
4TO6bI NPaBUIbHO PACTONOXMTb BTOPUYHbIE 6/IOKN:
« Y6eguTtech, YT paccTosiH1E MeX Y No6bIMU ABYMS y3n1aMu MeHbLue 10 MeTpoB.
« PacnonoxuTe y3bl nofianbliie oT 3/1eKTPUYECKOro 060PY/10BaHMS C CUIIbHbIMM
NOMeXaMM, TaKoro Kak MIUKPOBOJTHOBBIE NeyM, UHAYKLMOHHbIE NANTbI 1
XONOAUNBHUKM.
« Pa3amMecTuTe y3/ibl Ha BO3BbILIEHM, B OTKPBITOM MECTE B 30HE MOKPbITHS!
cyuectayiouert cetr NOVA Wi-Fi.
2. CHOBa BK/IIO4NTE BTOPUYHbIE G/I0KM U LOKANTECH, KOT/1a CBETOANOAHDIE
MHAMKATOPbI HAYHY T ME[LNIEHHO MU raTh 3e1EHbIM.




-6— CoseTbl
= Ecmn WHAMKaTOP BTOPUYHOIO y3/1a NpoaonxaeT MeaIeHHO MUraTh 3e/1leHbiM
ugeTom 6onee 3 MUHYT, NepeMecTUTe BTOPUYHDIN y3en Bnxe K nepBUYHOMY
y3ny.

3.HabniofiaiiTe 3a MHANKATOPOM BTOPUYHOIO y3/1a, 1OKA OH HE 3arOPNUTCS OHUM
13 CneayioLmX LBETOB:

. 3eneHblii  OTAMYHOE Ka4ecTBO CBA3M
KenTbiii Xopollee Ka4ecTBO CBA3N
Tnoxoe Ka4ecTBO CBA3W. VI3MEHNTE ero MeCTOMosNoXeH1e
. KpacHbiii  BCOOTBETCTBUM C LuaroM 2 B paspene lll Paclumpenue cetu,

YTO6bI MOMYYNT ONTUMASIbHOE Ka4ECTBO COBAVHEHNS.

HacTpoiika 3aBeplieHa.

Ons poctynaB VHTepHeT C NoMoLLblo:

- becnpoBopHble ycTpoiicTea: Mogkniounte ux k cetn Wi-Fi ¢ noMoLLbio 3agaHHbIx
nmenn SSID n napons. (Mms SSID 1 naponb Ans Bcex 6510K0B 0AMHAKOBbIE)

- MpoBogHble ycTpoicTBa: NOAK/OUYUTE NPOBOAHbIE yCTpoiicTBa K nopTam LAN
BaWMX y3/10B.

CBeToAMOOHbIA MHOMKATOP

Mocne BknoyeHus y3na CBQTOLLMOIJHI:M WHOMKATOP ropuUT 3e/1eHbIM HENPEPbIBHbIM
cBeToM okono 40 CeKyH[ [0 3aBeplueHus 3anycka. 3atem CBETOFMDAHMM
WHOWKATOP 3aropuTcst OAHUM U3 cneayroumx ULBeTos:

CocTosiHMe MHAMKaTopa OnucaHue

FopuT 3eneHbIM MopkntoyeH K UHTepHeTY

FopuT XxenTbim MopxnioyeHme BbinonHeHo. Xopolee ka4ecTBO CBA3N.

FopuT KpacHbIM MopaknioyeHne BbiNoNHeHO. M1oxoe Ka4ecTBo CBA3M.

MepgneHHo muraet
3e/1eHbIM

MopkntoyeHune K Apyrum 610kam Unm oxunaaHve
NOAKNIOYEHNS K APYTUM Br10KaM.

BbicTpo muraeT seneHsiM | CospgaHue ceTu no kHonke MESH.

MeanenHo muraet

KpacHbim He ynanock nopkniountoes K HTepHeTy.

YacTo 3agaBaemble Bornpochl (FAQ)

Q1: flHe Mory BOUTH B B€6-UH
4TO MHe genatb?

noceTus ter i.com

A1: nonpo6yiiTe cnepyiolmne peerns:
« Y6enutech, 4To Bae MoBUIbHOE yCTPOIICTBO MOAKIIOYEHO K CeTH
Wi-Fi6noka.
« YB6epgutechb, 4To coToBas ceTb (MOBUbHbIE AaHHbIe) MOBUNIBHOTO
YCTPOWCTBa OTK/IOUEHA.
« CHpocbTe 610K C MOMOLLBIO KHOMKU/MHTepdEeca 1 NoBTOPUTE MOMbITKY.

B2:Mocne HacTPOWKM KOHGUrypaLum 4ocTyn e UHTEPHET OTCYTCTBYET.

YrtoMHe genatb?

02: CHavana nonpobyiTte cnefyiolme peLeHns:

« MpoBepbTe, NpaBunbHO N1 noaknoyeH nopt WAN ysna k MmogemMy unm

kabento Ethernet nposaingepa.

« BoiiguTe B Be6-UHTEpdEIIC y3na 1 nepeinanTe Ha CTPaHULLY HacTpoek
WHTepHeTa. CnenyiiTe UHCTPYKLMAM Ha CTPaHULLe, YTOBbI peLunTb
npobnemy.

Ecnnnpobnema He ycTpaHeHa, nonpobyiiTe cneayiowmne pelenns:

« [1n9 6€CnpoBOAHBIX yCTPOWCTB:

- MpoBepbTe, NoaknoyeHo nu Bawwe 6ecnpoBoaHoe yCTPOWCTBO K CETH
Wi-Fi6noka.

- BoiiauTe B nonb3oBatenbckuii Be6-nHTepdeic n namennte nms Wi-Fi
nnaponb Wi-FiHa cTpanuue HacTpoiiku Wi
3aTem NoBTOPUTE MOMbITKY.

« [1n9 NpPOBOAHbIX yCTPOCTB:

- MposepbTe, NpaBuUIbHO N1 Balle NPOBOAHOE YCTPONCTBO NOAKIOYEHO K
nopty LAN.

- Y6enuTech, YTO ANsi NPOBOAHOIO YCTPOMCTBA YCTaHOBNEHO 3HaUeHNe
Monyyartsb IP-appec aBToMaTuuecku u Monyyatb agpec
DNS-cepBepaaBTOMaTU4YECKU.

i>WUmaunaponb Wi-Fi.

d
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Francais

Pour la connexion Internetinitiale avec le dispositif Mesh utilisé comme routeur, lisez
CO nten u d u paCk Iallsivous avez acheté le 1-pack et lisez 1 Il sivous avez acheté le 2-pack ou 3-pack.
Pour étendre le réseau WiFides périphériques Tenda existants prenant en charge la

= Dispositif Mesh x 3 (3-pack)/2 (2-pack)/1 (1-pack) « CableEthernetx 1
fonction Mesh, lisez Ill.

« Adaptateurs secteur x 3 (3-pack)/2 (2-pack)/1 (1-pack) « Guide d'installation rapide x 1

Veuillez lire ce guide avant de commencer la configuration rapide durant la premiére

utilisation.Le MX12 est utilisé ici atitre d'illustration sauf indication contraire. Le I CO nn eCte r l enceu d

produit réel prévaut. *Sivous avez acheté un kit, choisissez un appareil du kit pour vous connecter a
Internet comme neceud principal du réseau.

Bouton/Interface
Lesboutons et les interf tvarier suivant les modal Q- Astuces
esboutons etles interfaces peuvent varier suivant les modeles. ¥ Sivousn'utilisez pas de modem comme source d'accés a Internet,
Bouton/ o P ignorez les étapes1et 3.
Interface escriptio .
1. Eteignez votre modem.
Bouton MESH. ‘ 2. Utilisez le cable Ethernet fourni pour connecter le port WAN de I'appareil au
-Réseautage : Appuyez sur ce bouton pendant environ 1a 3 secondes. port LAN de votre modem ou & la prise Ethernet.
Le voyant LED clignote rapidement en vert. Dans les 2 minutes, appuyez
e bouton de MESH d' N bendant 133 3. Allumer votre modem.
surle boutonde unautre appareil pendant 12 our .
L ; P P 4. Allumez le nceud et attendez que le voyant LED clignote en vert.
MESH négocier avec cet appareil.

-Réseautage (NE PAS utiliser sauf sinécessaire) : Appuyez sur ce bouton
pendant environ 8 secondes et relachez-le lorsque le voyant LED
clignote rapidement en rouge. Le nceud est réinitialisé et supprimé
duréseau et ne sejoint plus automatiquement.

Bouton réinitialiser.

Lorsque le démarrage de I'appareil est terminé, gardez ce bouton appuyé
RESET enutilisantun élément en forme d'aiguille (comme une épingle) pendant
RST environ 8 secondes, puis relachez-le lorsque le voyant LED clignote
rapidement en rouge. Lorsque le voyant LED s'allume en vert puis
clignote lentement, I'appareil est réinitialisé avec succes.

Modem (tel qu'un
modem optique)
v

LAN3/IPTV Portde multiplexage LAN/IPTV, port LAN par défaut. Prise de courant
v

LAN2 Port LAN.
WAN/LAN ou céble Ethernet
Portde multiplexage WAN/LAN, port WAN par défaut. v
WAN/LAN1 i
i
H
123 Port auto-adaptatif WAN/LAN.
POWER prise d'alimentation. (MX12 utilisé par exemple. Le cablage des autres
PWR Prise Ethernet modeles est similaire quelle que soit leur apparence.)




Il Connecter le nceud primaire a Internet

* Smartphone utilisé par exemple

1.Connectez le smartphone au réseau WiFi du nceud principal et vous serez
automatiquement redirigé (e) a l'interface utilisateur Web de I'appareil. Le SSID et
le mot de passe se trouvent sur I'étiquette au dos de I'appareil.

wwwtendacn.com
Made in China

Password:

INOVA XXXX_XX
Password:

MX12 utilisé par exemple

2.Suivez lesinstructions a I'écran pour connecter I'appareil a Internet. Une fois
que le nceud est connecté a Internet, son voyant LED s'allume en vert fixe.

."()'. Conseils
Sil'interface utilisateur Web ne s'affiche pas, ouvrez un navigateur sur votre
smartphone et visitez tendawifi.com dans la barre d'adresse. Sivous ne
parvenez pas a vous connecter a l'interface utilisateur Web, lisez Q1 dans
FAQ.

Sivous utilisez I'appareil comme routeur unique, vous avez terminé les

parameétres et vous pouvez accéder a Internet avec :

- Unappareil sans fil : Connectez I'appareil au réseau Wi-Fi en utilisant le Nom
du Wi-Fietle mot de passe que vous avez configurés.

- Un appareil cablé : Connectez I'appareil au port LAN d'un nceud.

:Q- Astuces
Sivous ne parvenez pas accéder a Internet, lisez la Q2 dans la FAQ.

Il Etendre le réseau
Etape 1:Réseautage
Pour les 2-pack et 3-pack :

Placez les autres appareils du kit 8 moins de 3 métres du nceud primaire pour les
allumer. Attendez environ 3 minutes. Une fois les voyants LED de ces appareils
allumés fixement en vert, la mise en réseau aura réussi et ces appareils
deviendront des nceuds secondaires du réseau.

Pour 1-pack:

-6— Astuces
- Vérifiez que le nceud principal est connecté a Internet avec la fonction
dubouton MESH activée et assurez-vous que le nouveau nceud a été
restauré aux parametres d'usine.
- Silamise enréseau a échoué, contactez le support technique de Tenda.

1.Placez le nceud en position élevée et ouverte a moins de 3 métres de votre
neeud existant.

2.Utilisez I'adaptateur d'alimentation pour connecter le nceud a une source
d‘alimentation. Patienter environ 40 secondes. Le nceud termine le démarrage
lorsque son voyant LED clignote lentement en vert.

3. Appuyez sur le bouton MESH du nceud entre 1et 3 secondes. Le voyant LED
clignote rapidement en vert. Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton MESH du
nceud du réseau existant entre 1a 3 secondes pour négocier avec ce noeud.

Lorsque le voyant LED du nceud s'allume en vert fixe, lamise en réseau est réussie

etle nceud devient un nceud secondaire du réseau.

Etape 2: Déplacer le nceud

1. Veuillez vous référer aux conseils suivants pour repositionner les nceuds
secondaires dans une position appropriée :
« Assurez-vous que la distance entre deux nceuds soit de moins de 10 métres.
« Garder vos nceuds a l'écart des composants électroniques présentant de
fortes interférences, tels que les micro-ondes, cuisiniéres a induction et les
réfrigérateurs.
« Placez les nceuds en hauteur dans un endroit dégagé.
2.Rallumez les nceuds secondaires et jusqu'a ce que les voyants LED clignotent
lentement en vert.

4
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14



Frangais

:IQ" Astuces FAQ

Sile voyant LED d'un nceud secondaire continue a clignoter lentement en vert

aprés plus de 3 minutes, rapprochez-le du nceud primaire. Q1:Jeneparviens pas ame al'lu Web envisitant ifi.com
Que faire ?
3.0bservez les voyants LED des nceuds secondaires jusqu'a ce qu'ils s'allument Al:Essayezles solutions suivantes :
enl'une des couleurs suivantes : « Assurez-vous que votre appareil mobile est connecté au réseau WiFidu
neeud.
' Vert fixe Excellente qualité de connexion. « Assurez-vous que le réseau cellulaire (données mobiles) de I'appareil mobile
estdésactive.
Jaune fixe Qualité de connexion moyenne. « Réinitialisez le nceud en vous référant a Bouton/Interface puis réessayez.
Qualité de connexion médiocre. Déplacez-le en suivant Q2:Jenepeux pas accéder aInternet aprés la configuration. Que faire?
' Rougefixe  I'étape 2 dans Il Etendre le réseau pour obtenir une A2:Essayez d'abord les solutions suivantes :

qualité de connexion optimale. « Vérifiez sile port WAN du nceud est correctement connecté a un modemou a

une prise Ethernet.

Terminé. « Connectez-vous a l'interface utilisateur Web du nceud et accédez alapage
Pour accéder aInternetavec: Parametres Internet. Suivez les instructions sur la page pour résoudre le
- Un appareil sans fil : Connectez I'appareil au réseau Wi-Fi en utilisant le SSID et probléme.

le mot de passe que vous avez configurés. (Tous les noeuds partagent le méme Sile probleme persiste, essayez les solutions suivantes :

SSID et mot de passe) « Pour les appareils sansfil :
- Un appareil cablé : Connectez I'appareil au port LAN d'un nceud. - Vérifiez sivotre appareil sans fil est connecté au réseau WiFi du nceud.

- Connectez-vous al'interface utilisateur Web et modifiez votre nom de

| N d | C ate ur I_ E D WiFi et votre mot de passe WiFi sur la page Réglages du WiFi >

Nom et mot de passe WiFi.Puis réessayez.
« Pour les appareils filaires :
- Vérifiez sivotre appareil filaire est correctement connecté & un port LAN.
Statut duvoyant LED Description — Vérifiez sil'appareil filaire est paramétré sur Obtenir une adresse IP
automatiquement et Obtenir une adresse de serveur DNS

Une fois I'appareil allumé pendant environ 40 secondes, le systeme termine le
démarrage. L'état de I'indicateur LED estindiqué dans le tableau suivant.

Vert fixe Connecté al'Internet. automatiquement.
Jaune fixe Mise en réseau réussie. Qualité de connexion moyenne.
Rouge fixe Mise en réseau réussie. Qualité de connexion médiocre.

Se connecter ad'autres noeuds ou attendre de se

Vertclignotant lentement connecter ad'autres noeuds.

Clignotement rapide

envert Réseautage avec le bouton MESH.

Clignotementlenten

rouge Echec de connexion aInternet.




Verpakkings inhoud

« Ethernet-kabelx1
« Snelleinstallatie gids x 1

+Meshapparaat x 3 (3-pak)/2 (2-pak)/1 (1-pak)
« Stroomadapters x 3 (3-pak)/2 (2-pak)/1 (1-pak)

Gelieve deze gids te lezen voordat u begint met de snelle installatie bij het eerste
gebruik. MX12 wordt hier alleen terillustratie gebruikt, tenzijanders vermeld. Het
eigenlijke product prevaleert.

Knop/Interface

De knoppen eninterfaces kunnen per model verschillen.

Knop/

Interface Beschrijving

MESH-knop.

- Netwerken: Houd deze knop ongeveer 1tot 3 secondeningedrukt. De
LED-indicator knippert snel groen. Druk binnen de 2 minuten 1tot 3
seconden op de MESH-knop van een ander apparaat om met dit

MESH apparaat te onderhandelen.

-Di ) (NIET gebruiken tenzijr ): Houd deze knop
ongeveer 8 secondeningedrukt en laat deze vervolgens los wanneer
deled-indicator snel rood knippert. Het knooppunt wordt gereset en
uithet netwerk verwijderd en voegt zich niet meer automatischin.

Resetknop.

Wanneer het apparaat het opstarten heeft voltooid, houdt u deze knop
RESET met een naaldachtig voorwerp (zoals een speld) ongeveer 8 seconden
RST ingedrukt, enlaat uhem los wanneer de LED-indicator snel rood
knippert. Wanneer de LED-indicator ononderbroken groen oplichten
vervolgens langzaam knippert, is het apparaat succesvol gereset.

LAN3/IPTV LAN/IPTV multiplexing-poort, standaard LAN-poort.

LAN2 LAN-poort.

WAN/LAN WAN/LAN multiplexing-poort, standaard WAN-poort.
WAN/LAN1

123 WAN/LAN auto-adaptieve poort.

POWER

Voedingsaansluiting.
PWR o o

Zievoor de eerste internetverbinding met het Mesh-apparaat dat als router wordt
gebruikt, Itot Il als u een 1-pak hebt gekocht en zie I tot Il als u een 2-pak of 3-pak
hebt gekocht.

Voor het uitbreiden van het WiFi netwerk van bestaande Tenda apparaten die de
Mesh functie ondersteunen, zie lll.

| Sluit het knooppunt aan

*Als u een kit hebt gekocht, kiest u één apparaat uit de kit om met het internet te
verbinden als primair knooppunt in het netwerk.

spuejJopaN

Q- Tips
¥
Als je geen modem gebruikt voor internettoegang sla dan stap 1en 3 over.

1.Zetje modem uit.

2.Gebruik de meegeleverde Ethernetkabel om de WAN-poort van het apparaat
aan te sluiten op de LAN-poort van uw modem of de Ethernet-aansluiting.

3.Zetje modem aan.

4.Zet het knooppunt aan, en wacht tot de LED indicator groen knippert.

Moden (zoals
optische modem)
v

Stopcontact
v

ethernetkabel

(MX12 bijvoorbeeld gebruikt. Bedrading van andere

Ethernet-aansluiting modellenis vergelijkbaar, ongeacht hun uiterlijk.)



Nederlands

Il Verbind het hoofdpunt (node) met internet

* Smartphone gebruikt als voorbeeld

1.Verbind de smartphone met het WiFi-netwerk van het primaire knooppunt, enu
wordt automatisch doorgestuurd naar de web Ul van het apparaat. SSID en het
wachtwoord vind je op het label aan de onderkant van het apparaat.

‘wwwtendacn.com
Made in China

NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA XXXX_XX
Password:

MX12 gebruikt bijvoorbeeld
2.Volg de instructies op het scherm om het apparaat met hetinternet te
verbinden. Nadat het knooppunt verbonden is met het internet, brandt de
led-indicator groen.

.‘(')'. Tips
= Alsdeweb Ulnietwordt weergegeven, open dan een browser op uw
smartphone en ga naar tendawifi.comin de adresbalk. Als je nog steeds niet
kaninloggen op de web Ul, raadpleeg dan Q1in FAQ.

Als uhet apparaat als een enkele router gebruikt, hebt u nu de instellingen

voltooid en kunt u hetinternet op met:

- Draadloze apparaten: Maak verbinding met je WiFi-netwerk met de WiFi-naam
en het wachtwoord dat je hebtingesteld.

- Bedrade apparaten: Sluit aan op de LAN-poort van je knooppunten.

A
-O- Tips
¥
Als ugeentoegang heeft tot hetinternet, zie Q2 in FAQ.
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Il Breid netwerk uit

Stap 1: Netwerken
Voor 2-pak en 3-pak:

Plaats de andere apparatenin de kit binnen 3 meter van het primaire knooppunt
en zet ze aan. Wacht ongeveer 3 minuten. Als de LED indicators van deze
apparaten groen worden is het netwerk succesvol tot stand gebracht, dit zijn nu
de secundaire puntenin het netwerk.

Voor 1-pak:

-O- Tips
- Controleer of het primaire knooppunt verbonden is met het internet
met de MESH-knopfunctie ingeschakeld en of de fabrieksinstellingen
van het nieuwe knooppunt hersteld zijn.
- Als het netwerken niet gelukt is, neem dan contact op met de
technische ondersteuning van Tenda.

1. Plaats het knooppunt op een verhoogde en open positie binnen 3 meter van
uw bestaand knooppunt.

2.Gebruik de stroom adapter om het knooppunt op een voedingsbron aan te
sluiten. Wacht ongeveer 40 seconden. Het knooppunt voltooit het opstarten
als de LED-indicator langzaam groen knippert.

3.Druk ongeveer 1tot 3 seconden op de MESH-knop van het knooppunt. De
LED-indicator knippert snel groen. Druk binnen 2 minuten op de MESH-knop
van het knooppunt van het bestaande netwerk voor 1 tot 3 seconden om met
dit knooppunt te onderhandelen.

Als de LED-indicator van het knooppunt ononderbroken groen brandt, is het

netwerken succesvol en wordt het knooppunt een secundair knooppunt in het

netwerk.

Stap 2: Verplaats het knooppunt

1.Raadpleeg de volgende tips voor het verplaatsen van de secundaire
knooppunten naar een juiste positie:
« Zorg dat de afstand tussen twee punten onderling minder dan 10 meter is.
« Houd je knooppunten uit de buurt van electronica met een sterke straling,
zoals een magnetron, inductiekookplaten, en koelkast.
« Plaats de knooppunten op een hoge plaats met zo min mogelijk obstakels.
2. Schakel de secundaire knooppunten opnieuw in totdat deze LED-indicatoren
langzaam groen knipperen.



Q- Tips
¥
Als de LED indicator van het secundaire punt langzaam groen blijft knipperen
voor meer dan 3 minuten, zet hem dan dichter bij het hoofdpunt

3.Kijk naar de LED indicator van het secundaire punt tot die een van de volgende
kleuren heeft:

' Groen Ui 1de verbindir

Geel Redelijke verbindingskwaliteit.

Slechte verbindingskwaliteit. Verplaats het volgens stap
' Rood 2inlll Netwerk uitbreiden om een optimale
verbindingskwaliteit te krijgen.

Gereed.

Om toegang te krijgen tot het internet met:

- Draadloze apparaten: Sluit aan op je WiFi netwerk door SSID en het wachtwoord
te gebruiken die je hebtingesteld. (Alle punten hebben dezelfde SSID en
wachtwoord).

- Bedrade appapraten: Sluit aan op de LAN aansluitingen van je punten.

Led-indicator

Nadat het apparaat ongeveer 40 seconden is ingeschakeld, is het opstarten van het
systeem voltooid. De status van de LED-indicator wordtin de volgende

tabel weergegeven.

Status led-indicator Beschrijving
Ononderbrokengroen | Verbonden met hetinternet.

Geel Aansluiten netwerk lukt. Redelijke verbindingskwaliteit.
Ononderbroken rood Aansluiten netwerk lukt. Slechte verbindingskwaliteit.

Langzaamgroen Verbinding maken met andere knooppunten of wachten
knipperen om verbinding te maken met andere knooppunten.

Snel groen knipperend  Netwerken via MESH-knop.

Langzaamrood

. Kan geen verbinding maken met het internet.
knipperend

Veelgestelde vragen

Q1:lkkan nietinloggen op de web Ul door tendawifi.com te bezoeken.
Watmoetik doen?
: Probeer de volgende oplossingen:
« Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat verbonden is met het WiFi-netwerk
van het knooppunt.
« Zorg ervoor dat het mobiele netwerk (mobiele data) van het mobiele apparaat
is uitgeschakeld.
« Reset het knooppunt door Knop/Interface te raadplegen en probeer het
opnieuw.

A

=3

Q2:1lkheb geen toegang tot hetinternet na de configuratie. Wat moetik doen?
A2:Probeer eerst de volgende oplossingen:

« Controleer of de WAN-poort van het knooppunt goed is aangesloten op een
modem of Ethernet-aansluiting.

« Login op de web Ul van het knooppunt en navigeer naar de pagina
Internetinstellingen. Volg de instructies op de pagina om het probleem op
telossen.

Als het probleem aanhoudt, probeer dan de volgende oplossingen:

« Voor draadloze apparaten:

— Controleer of uw draadloze apparaat verbonden is met het WiFi-netwerk
van het knooppunt.

- Login op de web Ul en wijzig uw WiFi-naam en WiFi-wachtwoord op de
pagina WiFi-instellingen > WiFi-naam en wachtwoord. Probeer het dan
opnieuw.

« Voorbedrade apparaten:

— Controleer of uw bedrade apparaat goed is aangesloten op een LAN-poort.

— Controleer of het bedrade apparaat is ingesteld op Automatisch een
IP-adres verkrijgenen i eenDNS-ser verkrijgen.

spuejJopaN
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Obsah baleni

« ZafizeniMeshx 3 (3 ks v baleni)/2 (2 ks v baleni)/1 (1ks v baleni)
« Napéjeciadaptéry x 3 (3 ks v baleni)/2 (2 ks vbaleni)/1 (1ksvbaleni) »Navod k pouzitix1

+ Kabelsité Ethernet x1

te si prosim tento névod, nezZ pfi prvnim pouziti zaénete s rychlym nastavenim.
MX12 se zde pouZiva proilustraci, pokud neniuvedeno jinak. Skute¢ny produkt
prevazuje.

Tlacitko/rozhrani

Tlacitka a rozhrani se mohou u jednotlivych modelt lisit.

Tlagitko/ Popis
rozhrani 12

Tlacitko MESH.

- Propojeni: Stisknéte toto tlacitko asina 1az 3 vtefiny. Ukazatel LED blika
rychle zelenou barvou. Do 2 minut stisknéte tlacitko MESH jiného

MESH zafizenina1az 3 vtefiny pro vyjednavanis timto zafizenim.

- Ruseni propojeni (NEPROVOZUJTE, pokud to neni nutné): Stisknéte
tototlacitko asina 8 vtefin a povoltejej, kdyZ kontrolka LED zacne blikat
rychle cervenou barvou. Uzel se resetuje a odstrani ze sité ajiz se
automaticky znovu nepfipoji.

Tlacitko Reset

RESET Kdy? zafizeni dokonéi spusténi, podrzte toto tlagitko pomoci pfedmétu
RST pripominajicijehlu (napfiklad $pendliku) asina 8 vtefin a povolte jej,
kdyz kontrolka LED za¢ne rychle blikat ¢ervenou barvou. Kdyz kontrolka

LED sviti zelené a pak pomalu blika, zafizeni se Uspésné resetovalo.

LANS/IPTV | Multiplexniport LAN/IPTV, port LAN ve vychozim nastaveni.
LAN2 LANport.
WAN/LAN Multiplexni port WAN/LAN, port WAN ve vychozim nastaveni.
WAN/LAN1
123 Automaticky adaptivni port WAN/LAN.
POWER P
Konektor napéjeni.
PWR

V pfipadé po&atecniho pripojenik internetu pomoci zafizeni Mesh pouzivaného
jakorouter viz ¢astlaz Il, pokud jste si zakoupili balenipo 1ks, a ¢ast 1 az lll, pokud
jste sizakoupili baleni po 2 ks nebo balenipo 3 ks.

Prorozsiteni sité WiFi existujicich zafizeni Tenda, ktera podporuji funkci Mesh, viz lll.

|. Pfipojte uzel

*V pripadé zakoupeni sady vyberte jedno zafizeni ze sady, které se pfipoji k
internetu jako hlavniuzel v siti.

XO- Tipy
¥
Pokud nepouzivate modem pro pfistup k internetu, preskocte krok 1a 3.

1.Vypnéte modem.

2.PouZijte obsazeny ethernetovy kabel pro pfipojeni portu WAN zafizenik portu
LAN modemu nebo ethernetového konektoru.

3.Modem zapnéte.

4.Zapnéte primarni uzel a pockejte, az LED kontrolka bude blikat zelené.

Modem (jako je
opticky modem)
v

Zésuvka
v

ethernetovy kabel
nebo

5

(MX12 se pouziva napf. Elektroinstalace jinych modelt

Ethernetovy konektor je podobné bez ohledu najejich vzhled.)”




Il Pfipojeni primarniho uzlu k internetu
* Pouziva se napfiklad chytry telefon

1. Pfipojte chytry telefon k siti WiFi hlavniho uzlu a budete automaticky
presmérovani na webové uzivatelské rozhrani zafizeni. SSID a heslo jsou
uvedeny na $titku na spodni strané zafizeni.

wwwtendacn.com
Made in China

Password:

NOVA_XXXX_XX
Password:

MX12 pouzity napt
2.Pro pfipojeni zafizeni k internetu postupuijte podle pokynti na obrazovce. Po
pripojeni zafizeni k internetu se kontrolka LED rozsviti zelené.

O Tipy
T Pokud se nezobraziwebové uzivatelské rozhrani, oteviete prohlizeé v
chytrém telefonu a navstivte adresu tenda .com v adresnim fadku. Pokud
se nemuzete prihlasit k webovému uZivatelskému rozhrani, prectéte si
otazku1v Odpovédich nacasté dotazy.

Pokud pouzivate zafizenijako jediny router, nynijste dokondili nastavenia

muiZete pfistupovat k internetu pomoci:

- Bezdratova zafizeni: Pipojte se k WiFi siti pomoci svého nazvu WiFi sité a vami
nastaveného hesla.

- Drétové zafizeni: Pfipojte se k LAN portim vasich uzld.

A .

Q- Tipy
Pokud nemate pfistup k internetu, pfectéte si otazku 2 v Odpovédich na
Casté dotazy.

Il RozSifeni sité
Krok 1: Sitovéa spoluprace
Probalenipo 2ksa3ks:

unse)

Umistéte ostatni zafizeni ze sady do 3 metrii od hlavniho uzlu a zapnéte je.
Pockejte asi 3 minuty. KdyZ kontrolky LED téchto zafizeni sviti zelené,
propojenije Uspésné a tato zafizeni se stavaji sekundarnimiuzly v siti.

Probalenipo 1ks:

O Tipy
- Zkontrolujte, zda byl hlavni uzel pfipojen k internetu s povolenou funkci
tlacitka MESH a novy uzel byl obnoven do tovérniho nastaveni.
- Pokud propojeni selze, kontaktujte technickou podporu spoleénosti
Tenda.

1. Umistéte uzel do vyvysené a oteviené polohy nejvys 3 metry od vaseho
stavajiciho uzlu.

2.Pomocinapéjeciho adaptéru pfipojte uzel ke zdroji napéjeni. Vyckejte asi 40
sekund. Uzel dokonéi spusténi, kdyZz jeho indikator LED blikat pomalu zelené.

3. Stisknéte MESH tlacitko uzlu na 1aZ 3 sekundy. Indikator LED blika rychle
zelené. Do 2 minut, stisknéte MESH tlagitko uzlu existujici sité po dobu1az 3
sekund pro nastavenitohoto uzlu.

Kdyz LED indikator uzlu sviti neprerusované zelené, pripojenik siti je Uspésné a

uzel se stévé sekundarnim uzlemv siti.

Krok 2: Pfemistéte uzel

1. Pokud chcete najit spravnou polohu pro vedlejsi uzly, podivejte se na
nasledujici tipy pro pfemisténi:
« Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi dvéma uzly je mensinez 10 metrd.
« UdrZujte uzly v bezpe&né vzdalenosti od elektroniky se silnym rusenim, jako

jsou mikrovinné trouby, indukéni vafice a chladnicky.

« Umistéte uzly do vysoké polohy s mélo prekazkami.

2.Zapnéte vedlejsi uzly znovu, dokud tyto kontrolky LED nebudou blikat pomalu
zelenou barvou.

20
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Q- Tipy
Pokud LED kontrolka sekundérniho uzlu stale blika zelené po dobu del$inez 3
minuty, pfemistéte sekundarni uzel blize k primarnimu uzlu.

3. Pozorujte LED kontrolku uzlu, dokud se nerozsviti jednou z nasledujicich barev:

' Neprerusovanazelend Vynikajicikvalita pfipojeni.
Nepferusovand zlutd  Dostacujici kvalita pfipojeni.

Spatna kvalita pripojeni. Pfemistéte jej podle
kroku 2 v éasti lll RozSiFeni sité, abyste ziskali
optimalnikvalitu pfipojeni.

‘ Nepferusovana
Cervend

Hotovo.

Pfistup nainternet:

- Bezdratova zafizeni: Pfipojte se k WiFi siti pomoci nastaveného SSID a hesla.
(VSechny uzly sdileji stejné SSID a heslo)

- Dréatova zafizeni: Pfipojte se k LAN portam vasich uzl.

LED kontrolka

Po zapnuti zafizenina cca 40 vtefin systém dokonéi spusténi. Stav kontrolky LED je
uveden v nésledujicitabulce.

Stav LED kontrolky Popis

Nepferusovand zelend | Pfipojenokinternetu.

Neprerusovana zluta Propojenije tspésné. Dostacujici kvalita pfipojeni.
Neprerusovanaervena | Propojenije Uspésné. Spatna kvalita pfipojeni.
Bliké pomalu zelens Jﬁ’:yp;}izllrr:nym uzlim nebo Eekéani na pripojeni k

Rychle bliké zelené Propojeni pomocitlacitka MESH.

Pomalubliké ¢ervené Nepodarilo se pfipojit k internetu.

=

Odpovédina ¢asté dotazy

Q1:Kdyz i ifi.com se piihlasitk webovému
uzivatelskémurozhrani.Co mam délat?
: Zkuste nasledujici postup:

« Ujistéte se, Ze je vase mobilni zafizeni pfipojeno k siti WiFi uzlu.
« Ujistéte se, Ze mobilni sit (mobilni data) mobilniho zafizenije zakazana.
« Resetujte uzel pomocitlacitka/rozhrania zkuste to znovu.

Q2: Po konfiguraci se nelze pfipojit kinternetu. Comam délat?
A2: Nejdfive zkuste nasledujicifeseni:
« Zkontrolujte, zda je port WAN uzlu spravné pfipojen k modemu nebo

ethernetovému konektoru.

« Prihlaste se k webovému uZivatelskému rozhrani uzlu a piejdéte na stranku

Nastaveniinternetu. Pro vyfeSeni problému postupuijte podle pokynd na
strance.

Pokud problém pretrvéava, vyzkousejte nasledujicifeseni:
« Pro bezdratova zafizeni:

- Zkontrolujte, zda je vase bezdratové zafizeni pfipojeno k siti WiFi uzlu.

- Prihlaste se do webového uZivatelského rozhraniana strance
Nastaveni WiFi > Nazev a heslo k WiFi zménite ndzev a heslo pro WiFi.
Pak to zkuste znovu.

« Prodratové zafizeni:

— Zkontrolujte, zda je dratové zafizeni spravné pripojeno k portu LAN.
- Zkontrolujte, zda je dratové zafizeni nastaveno na Automatické ziskavani
adresy IP a Automatické ziskavaniadresy serveru DNS.



Continutul pachetului

« Dispozitiv cu plasé x 3 (pachet de 3)/2 (pachet de 2)/1 (pachet de 1)

+ Adaptoare de alimentare x 3 (pachetde 3)/2 (pachet de 2)/1 (pachet de 1)

« CabluEthernetx1

« Ghid de instalare rapida x 1

Varugam sa cititi acest ghid inainte de aincepe configurarearapida la prima utilizare.
MX12 este folosit pentruilustrare aici, dacd nu se specifica altfel. Prevaleaza produsul
real.

Buton/Interfata

Butoanele siinterfetele pot variain functie de model.

EIy Descriere
Interfatd

Butonul MESH.

- Retele: Apasatiacest buton timp de aproximativ 1panala 3 secunde.
Indicatorul LED clipeste rapidin verde.in2minute, apasati butonul
MESH alaltui dispozitivtimp de 1panala 3 secunde pentruanegocia

MESH cuacestdispozitiv.

- Deconectarearetelei (NU operati decat daca este necesar): Apasati
acest buton timp de aproximativ 8 secunde si eliberati-I cand
indicatorul LED clipeste rapidinrosu. Nodul este resetat si eliminat din
retea si nu se mai alatura automat din nou.

Butonderesetare.

Cand dispozitivul termina pornirea, tineti apasat acest buton folosind un

RESET element asemanator unuiac (cumar fiun ac) timp de aproximativ 8

RST secunde si eliberati- cand indicatorul LED clipeste rapidin rosu. Cand
indicatorul LED se aprinde in verde continuu siapoi clipesteincet,
dispozitivul este resetat cu succes.

LAN3/IPTV Portde multiplexare LAN/IPTV, port LANimplicit.

LAN2 PortLAN.

WAN/LAN

/ Port de multiplexare WAN/LAN, port WAN implicit.

WAN/LAN1

123 Port auto-adaptabil WAN/LAN.

POWER Mufa de alimentare.

PWR

Pentru conexiuneainitiald lainternet cu dispozitivul Mesh folosit ca router, consultati
Ilalldacaati cumpérat un pachet si vedetilla lll daca ati cumparat pachet de 2 sau
pachetde 3.

Pentru extinderea retelei WiFi a dispozitivelor Tenda existente care accepta functia
Mesh, consultatilll.

[ Conectatinodul

*Daca ati achizitionat un kit, alegeti un dispozitiv din kit pentru a va conectala
internet canod principalinretea.

."O’. Sugestii
= Dacanu utilizatiun modem pentru acces la internet, va rugam sa sariti
pasii1si3.

1. Opriti modemul dvs.

2. Utilizati cablul Ethernetinclus pentru a conecta portul WAN al dispozitivuluila
portul LAN al modemului dvs. sau la mufa Ethernet.

3. Conectatimodemul.

4. Porniti nodul si asteptati pana cand indicatorul LED clipeste verde.

Modem (jako je
opticky modem)
v

Zasuvka
v

ethernetovy kabel
nebo

)

(Pouzity napf.MX12. Zapojeni ostatnich modelt je

Ethernetovy konektor podobné bez ohledu najejich vzhled.)

<l

euewo
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[l Conectatinodul principal lainternet
* Smartphone folosit de exemplu

1. Conectati smartphone-ul la reteaua WiFi a nodului principal si veti fi
redirectionat automat catre interfata de utilizare web a dispozitivului. SSID-ul si
parola pot fi gasite pe eticheta de jos a dispozitivului.

wwwiendacn.com
Made in China

Password:

NOVA XXXX_XX
Password:

MX12 folosit de exemplu

2.Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a conecta dispozitivul lainternet.
Dupa ce dispozitivul este conectat lainternet, indicatorul LED se aprinde in
verde continuu.

-"IO'- Sfaturi
Dacé interfata de utilizare web nu este afisata, deschideti un browser pe
smartphone si vizitati tendawifi.comin bara de adrese. Daca tot nu va puteti
conecta lainterfata de utilizare web, consultatiintreb. 1in intrebéri frecvente.

Daca utilizati dispozitivul ca un singur router, acum ati finalizat setarile si puteti

accesainternetul cu:

- Dispozitive wireless: conectati-vé la reteaua WiFi cu numele si cu parola WiFi
setate.

- Dispozitive cu fir: conectati-vala portul LAN al nodului dvs.

.‘(')'. Sugestii
T Dacénuputetiaccesainternetul, consultatiintreb. 2 in intrebari
frecvente.

[ll Extindere retea
Pasul 1: Retele
Pentru pachete de 2 sipachete de 3:

Plasati celelalte dispozitive in kit la 3 metri de nodul principal si porniti-le.
Asteptati aproximativ 3 minute. Cand indicatoarele LED ale acestor dispozitive
seaprind in verde continuu, reteaua s-a setat cu succes si aceste dispozitive
devin noduri secundareinretea.

Pentru1pachet:

Sugestii

- Verificati daca nodul principal a fost conectat la internet cu functia
butonului MESH activaté si ca noul nod a fost restaurat la setarile din
fabrica.

- Dacdreteaua a esuat, contactati asistenta tehnica Tenda.

1. Plasati nodul intr-o pozitie ridicata si deschisa la 3 metri de nodul dvs. existent.

2. Utilizati adaptorul pentru a conecta nodul la o sursa de alimentare. Asteptati
aproximativ 40 secunde. Etapa de pornire a nodului se termin& atunci cand
indicatorul sdu LED clipeste lentin verde.

3.Apésati butonul MESH al nodului timp de 1-panéla 3 secunde. Indicatorul LED
clipeste rapidin verde.indecurs de 2 minute, apasati butonul MESH al nodului
dinreteaua existenta timp de 1 pané la 3 secunde, pentru a negocia cu acest nod.

Cand indicatorul LED al nodului se aprinde in verde continuu, reteaua a fost setata

cusucces siacest nod devine nod secundarin retea.

Pasul 2: Mutatinodul

1. Consultati urmatoarele sfaturi de relocare pentru a localiza nodurile secundare
ntr-o pozitie corecta:
« Asigurati-va ca distanta dintre oricare doua noduri este mai mica de 10 metri.
« Péstratinodurile departe de electronice cu interferente puternice, cumar fi

cuptoare cu microunde, aragaze cu inductie si frigidere.

« Asezati nodurile intr-o pozitie lainaltime, cu putine obstacolein jur.

2.Porniti din nou nodurile secundare pana cand acesti indicatori LED clipesc
verdeincet.



“O- Suges
Dacaindicatorul LED al nodului secundar continud sa clipeasca lent verde mai
mult de 3 minute, mutati nodul secundar i apropiati-lde nodul primar.

3.Urmaritiindicatorul LED al nodurilor secundare pana cand acestea se aprindin
una dintre urmatoarele culori:

' Verde continuu  Conexiune excelenta.

Galben continuu  Conexiune moderata.

Calitate slab& a conexiunii. Mutati-I conform pasului
2dinlll Extindetireteaua pentru a obtine o calitate
optima a conexiunii.

' Rosu continuu

Efectuat.

PentruaaccesaInternetul:

- Dispozitive wireless: conectati-va la reteaua WiFi utilizand SSID si parola pe care
le-ati setat. (Toate nodurile au acelasi SSID si aceeasi parold)

- Dispozitive cu fir: conectati-vé la porturile LAN ale nodurilor dvs.

Indicator LED

Dupa ce dispozitivul este pornit timp de aproximativ 40 de secunde, sistemul
finalizeaza pornirea. Starea indicatorului LED este prezentata in tabelul urmator.

Indicator LED stare Descriere

Verde continuu Conectat lainternet.

Galben continuu Reteaua a fost setatd cu succes. Conexiune corecta.

Reteaua a fost setatd cu succes. Calitate slabd a

Rosu continuu -
conexiunil.

Conectareala alte noduri sau asteptarea conectarii

Verde intermitent incet R
laalte noduri.

Verde intermitent rapid  Retea prin butonul MESH.

Rosulintermitent lent Nus-aputut conectalainternet.

Intrebari frecvente

o)

o

11: Numa pot conecta lainterfata de utilizare web vizitand tendawifi.com. 3
Cetrebuie s fac? g’
A1: incercati urmétoarele solutii: Q¢

« Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil este conectat lareteaua WiFia
nodului.

« Asigurati-va ca reteaua celulara (date mobile) a dispozitivului mobil este
dezactivata.

« Resetati nodul referindu-va la Buton/Interfata siincercati din nou.

12: Nu pot accesa internetul dupa configurare. Ce trebuie sa fac?
A2: incercati mai intai urmatoarele solutii:

« Verificati daca portul WAN al nodului este conectat corect laun modem sau
lamufaEthernet.

« Conectati-vé lainterfata de utilizare web a nodului si navigatila pagina
SetariInternet. Urmatiinstructiunile de pe pagina pentruarezolva
problema.

Daca problema persista, incercati urmatoarele solutii:

« Pentrudispozitive fara fir:

— Verificati daca dispozitivul dvs. faré fir este conectat lareteaua WiFia
nodului.

— Conectati-vé lainterfata de utilizare web si schimbati-va numele si parola
WiFiin Setari WiFi > Nume WiFi si Pagina Parola. Apoiincercati din nou.

« Pentrudispozitivele cufir:

— Verificati daca dispozitivul cu fir este conectat corect laun port LAN.

— Verificati daca dispozitivul cu fir este setat la Obtine automat o adresa IP
si Obtine automat adresa serverului DNS.
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Conteudo do pacote

+Di itiy x3 () te d 2 (pacotede 1 (pacote de 1unidade)

. a0x3 te d (pacote de /1 (pacote de 1unidade)
«CabodeEthernetx1

« Guiadeinstalagéorapidax

Leia este guia antes de iniciar a configuragao rapida aquando da primeira utilizagao.
O MX12 é utilizado para efeitos deilustracao, salvo indicagdo em contrario. O produto
real prevalece.

Botao/Interface

Os botoes e as interfaces podem variar consoante os modelos.

Botéio/ Descricdo
Interface ¢
Botdo MESH.
- Ligagéo emrede: Prima este botao durante cerca de 1a 3 segundos.
Oindicador LED pisca a verde rapidamente. Dentro de 2 minutos,
prima o botao MESH de outro dispositivo durante 1a 3 segundos para
MESH negociar com este dispositivo.
- Desactivagaodaligagdoemrede (NAO operar anio serque seja
necessario): Prima este botao durante cercade 8 segundos e
solte-o quando oindicador LED piscar rapidamente avermelho.On6 é
inici ovido dared dovoltaalig i ite.
Botao dereinicializagao.
Quando o dispositivo terminar o arranque, mantenha este botao premido
RESET utilizando um objecto semelhante auma agulha (como um alfinete)
RST durante cerca de 8 segundos e solte-o quando o indicador LED piscar
rapidamente a vermelho. Quando o indicador LED se acende averde
solido e depois pisca lentamente, o dispositivo é reposto com éxito.
LANS/IPTV Porta de multiplexagem LAN/IPTV, porta LAN por defeito.
LAN2 PortaLAN.
WAN/LAN
/ Porta de multiplexagem WAN/LAN, porta WAN por defeito.
WAN/LAN1
123 Porta auto-adaptativa WAN/LAN.
POWER
Ficha de alimentagao.
PWR

Paraaligag&oinicial a Internet com o dispositivo Mesh utilizado como router, consulte
I parall se comprou pacote de 1unidade e consulte I para lll se comprou pacote de 2
ou 3unidades.

Para alargar arede WiFi dos dispositivos Tenda existentes que suportam a fungéo
Mesh, consulte lll.

| Conecteond

*Se adquiriu um kit, escolha um dispositivo do kit para ligar a Internet como né
principal darede.

Y. Dicas
¥ Senéo utilizarum modem para aceder a Internet, por favor, ignore os
passos1e3.

1.Desligue o seu modem.

2.Utilize o cabo Ethernet incluido para ligar a porta WAN do dispositivo a porta
LAN do seumodem ou a tomada Ethernet.

3.Ligue o seumodem.

4.Ligue o nd e aguarde até que o indicador LED pisque a verde.

Modem (como
modem 6ptico)
v

Cabo Ethernet

(MX12 usado, por exemplo. A fiagdo de outros
modelos é semelhante, independentemente de
suaaparéncia.)

Conector Ethernet




Il Conecte o nd primario aInternet

* Smartphone utilizado como exemplo

1.Ligue o smartphone a rede WiFi do né primario e serd automaticamente
redireccionado para alU da Web do dispositivo. O SSID e a palavra-passe
podem ser encontrados na etiqueta inferior do dispositivo.

‘wwwtendacn.com
tade in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX_XX
Password.

MX12 usado por exemplo
2.Sigaas instrugdes no ecré paraligar o dispositivo a Internet. Quando o
dispositivo estiver ligado a Internet, o respetivo indicador LED acende a
verde fixo.

-"IO'- Dicas
= SealUdaWeb néo for apresentada, abra um browser no seu smartphone e
visite tendawifi.com na barra de enderecos. Se continuar anéo conseguir
iniciar sessdonalU da Web, consulte Q1em FAQ.

Se utilizar o dispositivo como um Unico router, ja concluiu as defini¢ées e pode

aceder aInternet com:

- Dispositivos sem fio: Ligue-se a rede Wi-Ficom o nome darede Wi-Fiea
palavra-passe que definiu.

- Dispositivos com fio: Conecte-os a porta LAN do seu né.

-O- Dicas
¥
Se nao conseguir aceder a Internet, consulte Q2 em FAQ.

Il Ampliararede
Passo 1: Ligagdoemrede
Para pacote de 2 e 3unidades:

Coloque os outros dispositivos do kit a menos de 3 metros do né primario e
ligue-os. Aguarde cercade 3 minutos. Quando os indicadores LED destes
dispositivos emitirem uma luz verde continua, aligagédo emrede é
bem-sucedida e estes dispositivos tornam-se nds secundarios na rede.

Para pacote de 1unidade:

-"I()'- Dicas

= - Verificar se o né primario foi ligado a Internet com a fungéo do botao
MESH activada e se o novo né foi restaurado para as defini¢des de
fébrica.
- Sealigagdo emrede falhar, contacte o apoio técnico da Tenda.

1.Coloque o né numa posigéo elevada e aberta amenos de 3 metros doné
existente.

2.Use o adaptador de corrente para conectar o né a uma fonte de alimentagéo.
Aguarde cerca de 40 segundos. O né conclui o arranque quando o seu
indicador LED piscar a verde lentamente.

3.Pressione o botdo MESH do né por 1a 3 segundos. O indicador LED piscaa
verde rapidamente. Dentro de 2 minutos, pressione o botdo MESH do né narede
existente por 1a 3 segundos para negociar com este né.

Quando oindicador LED do né emitir uma luz verde continua, aligagédo emrede é

bem-sucedida e o né torna-se um né secundario narede.

Passo 2: Deslocarond

1.Consulte as dicas de relocagéo a seguir para localizar os nds secundarios em
uma posicao adequada:
« Certifique-se de que a distancia entre cada dois nds é inferior a 10 metros.
« Mantenha os seus nds afastados de aparelhos eletrénicos, tais como fornos

micro-ondas, fogdes de indugéo e frigorificos.

« Coloque 0s nés numa posigéo elevada com poucos obstaculos.

2.Ligue novamente os nés secundarios até que estes indicadores LED pisquem
lentamente a verde.

Mod

sanbn
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-‘I(_)'- Dicas

Seoindicador LED do né secundario piscar devagar a verde por mais de 3
minutos, reposicione o nd secundario e aproxime-o do né primario.

3.0bserve oindicador LED dos nds secundarios até que o indicador LED emita
uma das seguintes cores:

' Verde fixo Qualidade de conexao excelente.

Amarelofixo Qualidade de conex&o razoavel.

Ma qualidade daligagao. Desloque-o de acordo com o
' Vermelhofixo passo2emlil Alargar arede paraobter uma qualidade
deligagao 6ptima.

Realizado.

Paraaceder a Internet com:

- Dispositivos sem fio: Conecte-os a sua rede Wi-Fiusando o SSID e a senha que
vocé definiu. (Todos os nds partilham o mesmo SSID e a mesma senha)

- Dispositivos com fio: Conecte-os as portas LAN dos seus nds.

Indicador LED

Depois de o dispositivo estar ligado durante cerca de 40 segundos, o sistema
concluioarranque. O estado do indicador LED é apresentado na tabela seguinte.

Indicadorde estadoLED Descricédo

Verde fixo Ligado aInternet.

Aligagdo emrede é bem-sucedida. Qualidade de

Amarelo fixo conex&o razoavel.

Aligagdo emrede é bem-sucedida. Qualidade de

Vermelho fixo %
conexé&o fraca.

A piscarverde

Aligar aoutros nds ou a espera de ligagao a outros
lentamente

nés.
Piscando em verde

N Ligag&do emrede através do botdo MESH.
rapidamente

Piscando devagar a

Falhanaligag&o aInternet.
vermelho 9a¢

Perguntas Frequentes

P1:N&o consigo iniciar sessdo nalU da web por visitar tendawifi.com.
Oquedevofazer?
R1: Tente as seguintes solugdes:
« Certifique-se de que o seu dispositivo mével esta ligado a rede WiFido né.
« Certifique-se de que arede celular (dados méveis) do dispositivo mével esta
desactivada.
« Reponha o né por consultar Botdo/Interface e tente novamente.

P2:Nao consigo aceder a Internet apds a configuragéo. O que devo fazer?
R2: Tente primeiro as seguintes solugdes:

« Verifique se a porta WAN do né esta correctamente ligada aum modemou a

umatomada Ethernet.

« Fagalogin nainterface do usuério da Web do né e navegue até a pagina
Configuragdes daInternet. Siga as instrugdes da pagina pararesolver o
problema.

Se o problema persistir, tente as seguintes solugdes:

« Para dispositivos sem fios:

- Verifique se o seu dispositivo sem fios esta ligado arede WiFido né.

- Inicie sessdonalU daweb e altere o nome e a palavra-passe do WiFina
pégina Configuragées de WiFi > Nome e Palavra-passe do WiFi.
Depois, tente novamente.

« Paradispositivos com fios:

- Verifique se o seu dispositivo com fios esta correctamente ligado auma

porta LAN.

- Verifique se o dispositivo com fios esté definido para Obter
automaticamente um endereco IP e Obter automaticamente o
enderego do servidor DNS.



Contenido del paquete

« Dispositivo Mesh x 3 (lote de 3)/2 (lote de 2)/1 (lote de 1)

« Adaptadores de corriente x 3 (lote de 3)/2 (lote de 2)/1 (lote de 1)

« Cable Ethernetx 1

+ Guiadeinstalaciénrapida x 1

Lea estaguiaantes de empezar con la configuracion rapida del primer uso. A no ser
que se indique lo contrario, el MX12 solo se usaamodo de ejemplo. Consulte el

productoreal.
Button/Interface
Los botonesy lainterfaz varian segtn el modelo.
Butoni Descripcién
Interface o
Botén MESH.
- Conexion: Pulse este boton de 1a 3 segundos. Elindicador LED
enverde rapi tes de que pasen 2 minutos,
presione el boton MESH del otro dispositivo de 1a 3 segundos
MESH paranegociar con este dispositivo.

-Desconexion (NO usar sino es necesario): Mantenga pulsado este
boténunos 8 segundos y luego suéltelo cuando elindicador LED
parpadee rapido enrojo. Elnodo se reseteara y desaparecera delared,
yno se volvera a unir de forma automatica.

Botén dereinicio

Cuando el dispositivo haya finalizado el arranque, mantenga pulsado

RESET este boton conun objeto parecido a una aguja (o un alfiler) durante unos

RST 8segundosy suéltelo cuando elindicador LED parpadee rapido enrojo.
Cuando elindicador LED esté en verde fijoy comience a parpadear
lentamente, el di: itivo se habra

LAN3/IPTV Puerto de multiplexacion LAN/IPTV, puerto LAN por defecto.

LAN2 Puerto LAN.

WAN/LAN i

/ Puerto de multiplexacion WAN/LAN, puerto WAN por defecto.

WAN/LAN1

123 Puerto adaptativo WAN/LAN.

POWER . "
Conector parala fuente de alimentacion.

PWR

Para conectarse por primera vez aInternet con el dispositivo Mesh como enrutador,
sihaadquirido 1lote, consulte los puntos 1y I,y siha adquirido 2 o 3 lotes, consulte

lospuntoslalll.

Para ampliar lared WiFi con los dispositivos Tenda disponibles que admiten la

funcién Mesh, consulte el punto lll.

| Conécte elnodo

*Seleccione un dispositivo del kit que ha adquirido para conectarlo a Internet

como el nodo primario enlared.

“O- Consejos
¥

Sino usaelmddem para acceder ainternet, saltee los pasos 1y 3, por favor.

1.Apague el médem.

2.Use el cable Ethernet incluido para conectar el puerto WAN del dispositivo al

puerto LAN de sumoédem o al conector Ethernet.

3.Encienda elmédem.

4.Encienda el nodo, y espere hasta que el indicador LED parpadee verde.

Modem (como un
médem 6ptico)
v

Cable de ethernet

5

conector ethernet

Toma de corriente
v

(MX12 utilizado por ejemplo. El cableado de otros modelos
es similarindependientemente de su apariencia).

28



[l Conecte el nodo primario alinternet
* Ejemplo con smartphone

1.Conecte el smartphone alared WiFi del nodo principal y le redirigira de forma
automatica a lainterfaz de usuario web del dispositivo. EI SSID y la contrasefa
predeterminados estan en la etiqueta situada en la parte inferior del dispositivo.

wwwiendacn.com
Made in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA XXXX_XX
Password:

MX12 usado por ejemplo
2.Sigalasinstrucciones en pantalla para conectar el dispositivo a Internet.
Una vez que el dispositivo se conecte a Internet, el indicador LED se
iluminaré en verde constante.

-U— Consejos
¥ Sinopuede verlainterfaz de usuario web, abrael navegador del smartphone
y entre en tendawifi.com desde la barra de direcciones. Sino puede iniciar
sesion enlainterfaz de usuario web, consulte lapreguntaP1enlas
Preguntas frecuentes.

Siusa el dispositivo como enrutador tnico, ya habra finalizado la configuracién

y podré acceder a Internet con:

- Dispositivos inalambricos: Conecte alared WiFi usando el nombre y contrasefia
de WiFique usted establecid.

- Dispositivos por cable: Conecte en los puertos LAN de sunodo.

-O- Consejos
¥
Sino puede acceder a Internet, consulte la P2 en Preguntas frecuentes.

Il Extender lared
Paso 1: Conexién
Paralotesde 2 olotesde 3

Coloque el resto de dispositivos del kit a una distancia de 3 metros del nodo
primario y enciéndalos. Espere aproximadamente 3 segundos. Cuando los
indicadores LED de estos dispositivos se iluminan de verde fijo, la conexion ha
sido exitosa y estos dispositivos seran nodos secundarios enlared.

Lotede 1:

-"IO'- Consejos
- Compruebe que el nodo principal se haya conectado aInternet con la
funcién del boton MESH habilitaday que el nuevo nodo se harestaurado
alaconfiguracion de fabrica.
- Sifallalared, pdngase en contacto con el servicio técnico de Tenda.

1.Coloque el nodo en una posicion elevada y abierta a una distancia de 3 metros
del nodo existente.

2.Use el adaptador de corriente para conectar el nodo a la fuente de
alimentacién. Espere aproximadamente 40 segundos. El nodo habra
completado elinicio cuando el indicador LED parpadee en verde lentamente.

3.Presione el botén MESH del nodo por aproximadamente 1a 3 segundos. El
indicador LED parpadea en verde rapidamente. Antes de que pasen 2 minutos,
presione el botén MESH del nodo o lared existente de 1a 3 segundos para
negociar con este nodo.

Cuando elindicador LED del nodo muestre una luz verde sélida, la conexién de red

hasido exitosay elnodo se transforma enun nodo secundario enlared.

Paso 2: Reubicar el nodo

1. Por favor, consulte los siguientes consejos de reubicacién para colocar los
nodos secundarios en una posicién adecuada:
« Aseglrese de que la distancia entre dos nodos cualquiera sea menor a 10 metros.
« Mantenga sus nodos alejados de los aparatos electrénicos con una fuerte

interferencia, tales como un microondas, cocina de induccién y refrigerador.

« Cologue los nodos en una posicién alta con pocos obstaculos.

2.Encienda los nodos secundarios de nuevo hasta que los indicadores LED
parpadeen en verde lentamente.



-6— Consejos
= Sielindicador LED delnodo secundario sigue parpadeando lentamente, en
color verde, durante més de 3 minutos, reubique el nodo secundarioy
acérquelo alnodo primario.

3.0bserve elindicador LED de los nodos secundarios hasta que se ilumine en uno
de los siguientes colores:

Preguntas frecuentes (FAQ)

P1:No puedo conectarme alainterfaz de usuario web cuando entro en
tendawifi.com. ;Qué debo hacer?
R1: Pruebe las siguientes soluciones:
« Compruebe que su dispositivo mévil esta conectado a lared WiFidel nodo.
« Asegurese de que lared celular (datos moéviles) del dispositivo movil esta

' Verde fijo Calidad de conexion excelente.

Amarillofijo  Conexién de calidad regular.

Mala conexién. Ubiquelos en una nueva posicién, segin
loindicado enel paso 2 del punto lll Ampliacion de red
para una calidad de conexién 6ptima.

0 Rojofijo

Finalizado.

Paraacceder al internet con:

- Dispositivos inalambricos: Conecte los dispositivos inalambricos a su red WiFi
usando el SSID y la contrasefa que usted configurd. (Todos los nodos
comparten los mismos SSID y contrasefia)

- Dispositivos por cable: Conecte los dispositivos alambricos alos puertos LAN
de susnodos.

Indicador LED

Unavez que el dispositivo lleve encendido unos 40 segundos, el sistema habra
finalizado el arranque. Vea el estado del indicador LED en la tabla a continuacién.

Estadodelindicador LED Descripcién

Verde fijo Conectado a Internet.
Amarillo fijo Conexion exitosa. Conexién de calidad regular.
Rojo fijo Conexidn exitosa. Mala conexion.

Conectando a otros nodos o esperando la

Parpado verde lento .
conexién de otros nodos.

Parpadeo verde répido Conexidn con el botéon MESH

Parpadeorojo lento Fallo enlaconexion anternet.

dest ja.

« Reinicie el nodo mediante el botén/interfaz y vuelva aintentarlo.

P2:Nopuedo
¢Qué debo hacer?
R2: Pruebe primero las siguientes soluciones:

« Verifique si el puerto WAN del nodo esta correctamente conectado a un
médem o al conector Ethernet.

« Inicie sesioén en lainterfaz de usuario web delnodoy vaya ala pagina
Configuracién de Internet. Siga las instrucciones indicadas en la pagina
pararesolver el problema.

Siel problema persiste, pruebe las siguientes soluciones:

« Paradispositivos inalambricos:

— Compruebe que su dispositivo inaldambrico esté conectado a lared WiFi
delnodo.

alnternet de haberlo igurado.

- Inicie sesién en lainterfaz de usuario web y cambie sunombre y
contrasefa del WiFien la pagina Configuracion WiFi > Nombrey
contrasefia WiFi. Inténtelo de nuevo.

« Paradispositivos con cable:

— Compruebe sisu dispositivo con cable esta conectado correctamente al
puerto LAN.

— Compruebe si el dispositivo con cable esta configurado para obtener una
direccidn IP automaticay obtener una direccién del servidor DNS de forma
automatica.
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Csomagtartalma

*Mesheszkdz x 3 (3-as csomag)/2 (2-es csomag)/1 (1-es csomag)

« Haldzati adapterek x 3 (3-as csomag)/2 (2-es csomag)/1 (1-es csomag)

« 1db Ethernet kabel

« 1db Gyors telepitési itmutaté

Kérjuk, olvassa el ezt az Utmutatot, miel6tt az elsé hasznélat soran elkezdené a
gyorsbeallitast. Az MX12itt illusztracioként szolgél, hacsak nincs masképp
meghatérozva. Atényleges termék az iranyadé.

Gomb/Interfész

A gombok és interfészek modellenként eltéréek lehetnek.

b Leiras
Interfész

MESH gomb.

- Halézat-létrehozas: Nyomja meg ezt agombot kordilbeliil 1-3
masodpercig. A LED jelz6fény gyorsan és zélden villog. 2 percen beltil
nyomja meg egy masik késziilék MESH gombjat 1-3 masodpercig,

MESH hogy egyeztessen ezzel a készilékkel.

-Halézat-bontas (NE miiko hacsak nem : Tartsa

lenyomva ezt agombot kérilbellil 8 masodpercig, majd engedje el,

amikor a LED jelzéfény gyorsan pirosan villog. Acsomdpont

alapt , és eltavolitodik ahalé 6l,és tobbér

Ujra automatikusan.

Visszaallité gomb.

Amikor akész(lék inditasi mivel tt, tartsalenyomva ezt

RESET agombot egy tiiszer(itargy kortlbeltil 8 ma ig, és

RST engedije el, amikor a LED-kijelz6 gyorsan pirosan villog. Amikora LED
jelzéfény folyamatosan zéld szinnel vilagit, majd lassan villog, a késztilék
visszadllitasa sikeresen befejez6datt.

LAN3/IPTV LAN/IPTV 6 port, alapér erint LAN port.

LAN2 LAN port.

WAN/LAN WAN/LAN multiplexel6 port, alapér rint WAN port.

WAN/LAN1

123 WAN/LAN auto-adaptiv port.

POWER Tapcsatlakozd.

PWR

Arouterként hasznalt Mesh-eszkdzzel valé kezdetiinternetkapcsolathoz tekintse
megaz | .-Il.részt, ha 1-es csomagot véasarolt és tekintse meg az I.-1ll.részt, ha 2-es
vagy 3-as csomagot vasarolt.

A Mesh funkciét tamogaté meglévé Tenda készilékek WiFi haldzatanak
bévitéséhez lasdalll.részt.

I.Acsomdpont csatlakoztatasa

*Ha készletet vasarolt, valasszon ki egy eszkézt a készletbdl, amely a halézat
elsédleges csomdpontjaként csatlakozik az internethez.

."'()'. Tippek
¥ Hanem modemet haszndl az internet eléréshez, kérjik, hagyjakiaz 1. és
3.1épést.

1.Kapcsolja kia modemjét.

2. Amellékelt Ethernet-kabellel csatlakoztassa a késziilék WAN-portjat amodem
LAN-portjahoz vagy az Ethernet-csatlakozdhoz.

3.Kapcsolja be amodemét.

4.Kapcsolja be acsomépontot és varjon, amig a LED kijelz6 zélden kezd villogni.

Modem (példaul
optikai modem)
v

Konnektor
v

haéldzati kabel
vagy

(Példaul azMX12-t hasznaljdk. Mas modellek

Ethernet csatlakozo bekoétése hasonld a megjelenésiiktél figgetlendl.)




Il Az els6dleges csomopont
csatlakoztatdsa azinternethez

* Példaként hasznélt okostelefon

1.Csatlakoztassa az okostelefont az elsédleges csomépont WiFi haldzatdhoz, és
arendszer automatikusan &t fogja iranyitani Ont a késziilék webes felhasznaléi
felliletére. Az SSID és a jelszd az eszkdz als6 cimkéjén taldlhatd.

wwwiendacn.com
Made in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX XX
Password:

MX12 hasznalt példaul
2.Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat az eszkdz internethez vald
csatlakoztatasahoz. Miutan az eszkoz csatlakozott az internethez, a LED
jelz6fénye folyamatos zéldre valt.

Tippek

Ha a webes felhasznaléi fellilet nem jelenik meg, nyisson meg egy
bongészét az okostelefonjan, és latogasson el a tendawifi.com oldalra. Ha
tovabbra sem tud bejelentkezni a webes felhasznaldi felliletre, tekintse
megaGYIK Q1kérdését.

Ha akésziiléket egyediili routerként hasznélja, akkor most mar elvégezte a

bedllitdsokat, és csatlakozhat az internethez:

- Vezeték nélkiili eszk6zok: Csatlakoztassa a WiFi-halézathoz a bedllitott
WiFi-név és jelszd hasznalataval.

- Vezetékes eszkozok: Csatlakoztassa a csomoépont LAN portjéhoz.

Tippek
Ha nem tud csatlakozni az internethez, olvassa el a GYIK Q2 kérdését.

Il Halézat kiterjesztése
1.1épés: Halozat-1étrehozas
2-es és 3-as csomagok esetén:

Helyezze akészletben 1évé tébbi eszkdzt az elsédleges csoméponttdl 3
méteren bellilre, és kapcsolja be 6ket. Varjon nagyjabdl 3 percet. Amikor ezen
eszkdzok LED-kijelz6i folyamatosan zélden vilagitanak, a halézati kapcsolédas
sikeres, és ezek az eszkdzok masodlagos csomépontokka valnak a haldzatban.

1-es csomag esetén:

-U- Tippek
¥ -Ellendrizze, hogy az elsdleges csomdpont csatlakozott-e az internethez
aMESH gomb funkcié engedélyezésével, és hogy az Uj csomépont vissza
lett-e éllitva a gyari bedllitasokra.
- Haa héalézat-1étrehozas sikertelen, lépjen kapcsolatba a Tenda miiszaki
ugyfélszolgalataval.

1.Helyezze a csomépontot a meglévé csomoéponttdl 3 méteren bellll egy magas
és nyitott helyre.

2.Az adapter segitségével csatlakoztassa a csomépontot egy dramforrashoz.
Varjon kb. 40 méasodpercet. A csomépont akkor fejezi be az inditast, amikor a
LED-jelz6je lassan z6lden villog.

3.Nyomja meg és tartsalenyomva a csomépont MESH gombjat nagyjabol 1-3
masodpercig. ALED jelzéfény gyorsan és zélden villog. 2 percen beltil nyomja
meg és tartsalenyomva a meglévé hélézat csomopontjanak MESH gombjat 1-3
masodpercig, hogy targyaljon ezzel acsoméponttal.

Amikor acsomépont LED-jelz6fénye folyamatosan zélden vilagit, a halézatépités

sikeres, és acsomopont a halézat masodlagos csomépontjava valik.

2.1épés: Csomodpont athelyezése

1. Amésodlagos csomépontok megfeleld helyre torténd elhelyezéséhez vegye
figyelembe az aldbbi dthelyezésitippeket:

« Gy6z6djon meg rola, hogy a tavolsag barmely két csomdpont kozott 10
méternél kisebb.

« Acsomdpontokat tartsa tavol az erés interferenciaval rendelkezé elektronikus
készulékektdl, példaul mikrohulldmd sttétél, indukcids f6z6laptol és
hiitészekrénytdl.

« Helyezze a csomdpontokat magasra kevés akadaly kzé.

2.Kapcsolja be tjra a masodlagos csomdpontokat, amig ezek a LED-jelzéfények
lassan zélden nem villognak.

Jefbepy
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-‘I()'- Tippek
% Haa masodlagos csomopont LED-kijelzéje tébb mint, akkor helyezze ata
masodlagos csomépontot és helyezze kdzelebb az elsédleges
csomdponthoz.3 percig lassan zélden villog.

3.Figyelje amasodlagos csomdpontok LED-kijelzéjét addig, amig a LED-kijelz6 a
kovetkez6 szinek egyikében nem vilagit:

' Folyamatos zold Kivalé mingségtikapcsolat.

Folyamatos sarga  Megfelel§ kapcsolat.

Gyenge minéségti kapcsolat. Az optimélis
kapcsolatminéség elérése érdekében helyezze at
alllHalézat bovitése rész 2.1épése szerint.

' Folyamatos piros

Kész.

Azinternetelérése:

- Vezeték nélkiili eszkézok: Csatlakozzon a WiFi halézatahoz a beéllitott SSID és
jelszd hasznélataval. (Minden csomépontnak ugyanaz az SSID —je és jelszava)

- Vezetékes eszkdzok: Csatlakozzon a csomdpontjai LAN portjaihoz.

LED-visszajelzé

Miutan a készlék kériilbeltl 40 masodperce be van kapcsolva, arendszer befejezi
azinditasi folyamatot. A LED-jelzéfény éllapotat a kdvetkezd tablazat mutatja.

LEDjelzéfény allapota Leiras

Folyamatos zéld Csatlakozva azinternethez.

Folyamatos sarga Ahalézati csatlakozas sikeres. Megfelel6 kapcsolat.

B A halozati csatlakozas sikeres. Rossz kapcsolati
Folyamatos piros o
minéség.

Csatlakozas mas csomdpontokhoz vagy varakozas

Lassan zélden villog . . i B
mas csomopontokhoz valé csatlakozasra.

Gyorsan villogd zéld Halézat-létrehozéas MESH gombbal.

Lassan villogé piros Nem sikerlt csatlakozniazinternethez.

GYIK

K1: Nem tudok
oldalon.Miateend6?
V1: Probalja meg az aldbbi megoldasokat:
» Gy6z6djon meg arrdl, hogy mobilkésziiléke csatlakoztatva van a csomépont
WiFihalézatahoz.
» Gy6z6djén meg arrdl, hogy a mobileszkéz mobilhélézata (mobil adathasznélat)
le vantiltva.
« Allitsa vissza a csomépontot a Gomb/Interfész szerint, és prébalja meg Ujra.

iawebes ifelli a ifi

K2: A konfiguralas utan nemtudok internetezni.Miateend6?
V2: Els6ként probalja ki a kovetkezé megoldasokat:

« Ellendrizze, hogy acsomépont WAN-portja megfeleléen csatlakozik-e
modemhez vagy Ethernet-csatlakozéhoz.

« Jelentkezzen be acsomépont webes felhasznaléi fellletére, és [€pjen az
Internetbeallitasok oldalra. Kovesse az oldalon megjelend utasitasokat a
probléma megoldaséhoz.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkezé megoldasokkal:

« Vezeték nélkiili eszk6zok esetén:

— Ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili eszkoz csatlakozik-e a csomépont
WiFihalézatahoz.

- Jelentkezzen be a webes felhasznaldi feliletre, és véltoztassa meg WiFi
nevét és WiFijelszavat a WiFibeallitasok>WiFinév és jelszé oldalon.
Ezutan probalja meg Ujra.

« Vezetékes eszkozok esetén:

— Ellenérizze, hogy a vezetékes eszkéz megfeleléen csatlakozik-e a
LAN-porthoz.

— Ellenérizze, hogy a vezetékes eszkdznél be van-e allitva az IP-cim
automatikus beszerzése és a DNS-szerver cimének automatikus
beszerzése.



Contenuto della confezione

« Dispositivo direte x 3 (confezione da 3)/2 (confezione da 2)/1 (confezione da 1)

« Adattatori di alimentazione x 3 (confezione da 3)/2 (confezione da 2)/1 (confezione da 1)
« CavoEthernetx1

« Guidarapidaall'installazione x 1

Leggere questa guida prima diiniziare la configurazione rapida al primo utilizzo. Il
modello MX12 & utilizzato a scopoillustrativo, se non diversamente specificato. Fa
fedeil prodottoreale.

Button/Interface

| pulsanti e le interfacce possono variare a seconda dei modelli.

Button/ Descrizione
Interface
Pulsante MESH.
- Rete: Premere questo pulsante per circa 10 3 secondi. L'indicatore LED
lampeggia veloce di verde. Entro 2 minuti, premere il tasto MESH diun
| ispositivo per 1-3 secondi per negozi ql I iti
MESH - Disconnessione (NON opt onr Pi
pulsante per circa 8 secondi erilasciarlo quando l'indicatore LED
lampeggia velocemente in rosso. llnodo viene resettato e rimosso dalla
rete e non si unisce piti automaticamente.
Pulsantediripristino.
Quandoil dispositivo ha completato I'avvio, tenere premuto questo
RESET pulsante con un oggetto simile aun ago (ad esempio uno spillo) per
RST circa 8 secondi erilasciarlo quando I'indicatore LED lampeggia

velocemente in rosso. Quando I'indicatore LED diventa verde fisso e

poi ialentamente, il di i e 0 resettato con sul

LAN3/IPTV Porta LAN/IPTV multiplexing, porta LAN didefault.

LAN2 PortaLAN.
WAN/LAN Porta WAN/LAN multiplexing, porta WAN di default.
WAN/LAN1
123 Porta WAN/LAN autoadattativa.
POWER - "
Presadialimentazione.
PWR

Per laconnessione iniziale a Internet con il dispositivo Mesh utilizzato come router,
vedere I to Il se si & acquistata una confezione da 1 e vedere I to lll se si & acquistata
unaconfezioneda2oda3.

Per estendere larete WiFi di dispositivi Tenda esistenti che supportano la funzione

Mesh, vederellll.

| Collegareilnodo
*Se si & acquistato unkit, scegliere un dispositivo dal kit per connettersi a Internet
come nodo primario dellarete.

-6— Suggerimenti

Se non usate un modem per I'accesso a Internet, saltate i passi1e 3.

1.Spegnete il vostro modem.

2. Utilizzare il cavo Ethernet in dotazione per collegare la porta WAN del
dispositivo alla porta LAN del modem o alla presa Ethernet.

3.Accendiiltuomodem.

4.Accendereil nodo e attendere che I'indicatore LED lampeggiin verde.

Modem (comeil
modem ottico)
v

5

presa ethernet

Presadicorrente
v

e

cavo Ethernet

(Ad esempio, viene utilizzato MX12. Il cablaggio dialtri
modelli & simile indipendentemente dal loro aspetto.)




Il Collegareil nodo primario a Internet

* Smartphone utilizzato ad esempio

1.Collegare lo smartphone alla rete WiFidel nodo primario e si verra
automaticamente reindirizzati all'interfaccia web del dispositivo. L'SSID e la
password si trovano sull'etichetta inferiore del dispositivo.

wwwtendacn.com
fade in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX_XX
Password;

MX12 usato per esempio
2.Seguire leistruzioni sullo schermo per collegare il dispositivo a Internet.
Dopo cheil dispositivo & collegato a internet, il suo indicatore LED siillumina
diverde fisso.

-"IO'- Suggerimenti
= Sel'interfaccia web non viene visualizzata, aprire un browser sullo
smartphone e visitare tendawifi.com nella barra degliindirizzi. Se non si
riesce ad accedere all'interfaccia web, vedere Q1in FAQ.

Se si utilizza il dispositivo come router singolo, ora le impostazioni sono state

completate e si pud accedere a Internet:

- Dispositivi senza fili: Connettersi alla rete Wi-Fi usando il nome e la password
dellarete Wi-Fi precedentemente impostati.

- Dispositivi cablati: Collegati alla porta LAN del tuo nodo.

-O- Ssuggerimenti
=
Senonsiriesce ad accedere a Internet, vedere Q2 in FAQ.

35

Il Estendere larete

Passo 1: Collegamentoinrete
Per le confezionida2eda3:

Posizionare gli altri dispositivi del kit entro 3 metri dal nodo primario e accenderli.
Attendere circa 3 minuti. Quando gliindicatori LED di questi dispositivi si
illuminano di verde fisso, il collegamento in rete & riuscito e questi dispositivi
diventano nodi secondaridellarete.

Peril pacchettoda:

."'O'. Suggerimenti

= - Verificare cheil nodo primario sia stato collegato a Internet conla
funzione del pulsante MESH abilitata e che il nuovo nodo sia stato
riportato alle impostazioni di fabbrica.
- Seil collegamento in rete non & andato a buon fine, contattare il
supporto tecnico di Tenda.

1. Posizionare ilnodo in una posizione elevata e aperta entro 3 metri dal nodo
esistente.

2. Utilizzare |'alimentatore per collegare il nodo a una fonte elettrica.Attendere
circa 40 secondi.llnodo completa l'avvio quando I'indicatore LED lampeggia
lentamente in verde.

3.Premereil pulsante MESH del nodo per circa 1-3 secondi. L'indicatore LED
lampeggia veloce diverde. Entro 2 minuti, premere il pulsante MESH del nodo
dellarete esistente per 1-3 secondi per negoziare con questo nodo.

Quando l'indicatore LED del nodo siillumina di verde fisso, il collegamento &

riuscito e il nodo diventa un nodo secondario nellarete.

Passo 2: Trasferimento del nodo

1. Fare riferimento ai seguenti suggerimenti per la rilocazione per collocare i nodi
secondariin una posizione corretta:
« Assicurarsi che la distanza tra due nodi sia inferiore a 10 metri.
« Tenere i nodilontani da apparecchi elettronici con fortiinterferenze, come

forniamicroonde, fornelli ainduzione e frigoriferi.

« Posizionare i nodiin una posizione elevata con pochi ostacoli.

2. Accendere nuovamente i nodi secondari finché gli indicatori LED non
lampeggiano lentamente in verde.



-‘I()'- Suggerimenti
= Selindicatore LED del nodo secondario continuaa lampeggiare lentamente
inverde per pili di 3 minuti, riposizionare il nodo secondario e spostarlo pit
vicino al nodo primario.

3.0sservare I'indicatore LED dei nodi secondari fino a quando I'indicatore LED si
accende diuno dei seguenti colori:

' Verdefisso  Qualitadellaconnessione eccellente.

Giallofisso  Qualitadiconnessione discreta.

Qualita di connessione scarsa. Riposizionarlo secondoil
passo 2inlll Estendere larete per ottenere una qualita
diconnessione ottimale.

' Rosso fisso

Fatto.
Per accedere a Internet con:
- Dispositivi senza fili: Connettiti alla tua rete WiFi usando I'SSID e la password

che haiimpostato. (Tuttii nodi condividono lo stesso SSID e la stessa password)

- Dispositivi cablati: Collegatialle porte LAN dei tuoi nodi.

SpiaLED

Dopo aver acceso il dispositivo per circa 40 secondi, il sistema completal'avvio. Lo

stato dell'indicatore LED é riportato nella tabella seguente.

Indicatore LED Stato Descrizione

Verde fisso Connesso a Internet.
. . Il collegamento in rete ha successo. Qualita di
Giallofisso . "
connessione discreta.
. Il collegamento in rete ha successo. Qualita di
Rosso fisso

connessione scarsa.

Verde lampeggiante
lentamente

Connessione ad altrinodi o in attesa di connessione
ad altrinodi.

Lampeggiainverde

Collegamentoin rete tramite il pulsante MESH.
velocemente

Lampeggiainrosso

Impossibile connettersia Internet.
lentamente

DOMANDE FREQUENTI

Q1:Nonriesco ad accedere all'interfaccia web visitando il sito
tendawifi.com.Cosadovreifare?

A1: Provare le seguenti soluzioni:
« Assicurarsiche il dispositivo mobile sia connesso alla rete WiFi del nodo.
« Assicurarsi che larete cellulare (dati mobili) del dispositivo mobile sia disattivata.
« Resettare il nodo facendo riferimento a Pulsante/Interfaccia e riprovare.

Q2:Nonriesco ad accedere aInternet dopo la configurazione. Cosa dovrei fare?
A2: Provare prima le seguenti soluzioni:
« Verificare se la porta WAN del nodo & collegata correttamente aun modemo a
una presa Ethernet.
« Accedere all'interfaccia web del nodo e navigare fino alla pagina Impostazioni
internet. Seguire le istruzioni della pagina perrisolvere il problema.
Seil problema persiste, provare le seguenti soluzioni:
« Peridispositivi wireless:
- Controllare seil dispositivo wireless & connesso alla rete WiFi del nodo.
- Accedere all'interfaccia Web e modificare ilnome e la password WiFi
nella pagina Impostazioni WiFi > Nome e password WiFi pagina. Quindi
riprovare.
« Peridispositivi cablati:
— Controllare che il dispositivo cablato sia collegato correttamente a una
porta LAN.
- Verificare se il dispositivo cablato & impostato su Ottieni automaticamente
unindirizzo IP e Ottieni automaticamente I'indirizzo del server DNS.
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Bbvnrapckun

C'bﬂ,bp)l(aHl/le Ha KoOMMeKTa

« MpexecTo ycTpoiicTeo X 3 (3-onakoska)/2 (2-onakoska)/1 (1-onakoska)

» 3axpaHBaluv agantepy x 3 (3-onakoska)/2 (2-onakoska)/1 (1-onakoska)

« Ethernetkabenx 1

« PbKoBOACTBO 32 6bP30 MHCTaNMpaHe x 1

Monsi, npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO, PE/AM f1a 3arouHeTe Gbp3aTa HacTPOiiKa Npn
MbpBOTO U3non3saHe. MX12 ce U3Mo3Ba 3a MNIOCTPALIMS TYK, OCBEH aKo He &
NIOCO4EHO APYTO. PeanHusT NpoayKT MMa NpefnMCTBo.

ByToH/MHTepdeic

ByToHUTE MMHTepdelicuTe MOXe a Ce pasnnyaBaT B 3aBUCMMOCT OT MoaenuTe.

ByToH/
WHTepdeiic Onucanue
MESH 6yToH.
- Pa6ota B Mpexa: HaTcHeTe To31 6y ToH 3a 0kono 10 3 cekyHau.
LED PBT MUra 6bp: .Bp: 2MUHYTN
na HaTucHeTe 6yToHa MESH Ha aipyro ycTpoiicTBo 3a 1710 3 cekyHau,
MESH 3a3ar04HE NPOLIEC N0 MPeroBapsiHe C ToBa yCTPONCTBO.
- [le-mpexa (HE paboTeTe, ocBeH ako He e HeobxoauUmo): HatucHeTe
To3n 6yToH 3a 0KoNo 8 cekyHan nro ocsobopete, korato LED
VHAVKAaTOPBT MU ra YepBeHo 6bp30. BbaenbT ce Hynmpa nnpemaxsa
0T MpexaTa i Beue He Ce NPUCheAVHSIBa aBTOMATUYHO OTHOBO.
ByToH 3a HynMpaHe.
KoraTo yCTpoiiCTBOTO 3aBbpLUM CTaPTUPAHETO, 33APBXTE HATUCHAT
RESET TO31 6yTOH, KaTo U3MoN3BaTe NOA0BEH Ha Urna NpeameT (kaTo
RST kap¢wua) 3aokono 8 cekyHannro ocsoboaete, korato LED
WHAMKATOPBT MUra 6bp30 B YepBeHo. Korato LED uHaukaTopbT
CBETU HeNpPeKbCHaTO B 3e/1eHO 1 cnep Tosa Mura 6asHo,
YCTPOWCTBOTO € Hy/IMPAHO YCTIeLHO.
LAN3/IPTV LAN/IPTV myntunnekcupaty nopt, LAN nopT no nogpaséupaxe.
LAN2 LAN nopr.
WAN/LAN
'WAN/LAN myntunnexcupaty nopt, WAN nopt no nogpa3séupaHe.
WAN/LAN1T v
123 'WAN/LAN aBTOMaTU4HO afanT1BeH NopT.
POWER
Kak 3a 3axpaHBaHe.
PWR
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3anbpBoHayanHa iHTepHeT Bpbaka c Mesh ycTpoiicTBOTO, M3M0N3BaHo KaTo
pyTep, BuxTe l goll, ako cte sakynunu 1 naket v suxTe | o lll, ako cTe 3akynunm 2
v 3 naketa.

3apaswupssaHe Ha WiFi MpexaTa Ha cblecTByBalLm ycTpoiicTa Tenda, Kouto
nopabpxat dyHkumaTa Mesh, Buxre I

| CBbp3BaHe Ha Bb3ena

*AKO CTe 3aKynuN KOMMNEKT, M36epeTe e[1HO yCTPOUCTBO OT KOMM/EKTa, 3a 1
ce cBbpxeTe ¢ IHTepHET KaTo OCHOBEH Bb3€/ B MpeXxata.

ZO- Cwesetn
¥ Bcnyuaiiye He M3nonssaTe MOAEM 3a AOCTDI A0 MHTEPHET, MONS,
npeckoyete cTbnkn 1m 3.

1.UsknioyeTe 3axpaHBaHeTO Ha BalWna MoaeM.

2.U3nonsBanTe BkntoveHns Ethernet kaben, 3a fa cebpxere WAN nopta Ha
ycTpoicTBoTo kbM LAN nopTa Ha Bawms Mmoaem unm Ethernet xaka.

3.Bk/itoyeTe 3aXpaHBaHETO Ha BaLUNS MOAEM.

4.BknioyeTe 3axpaHBaHETO Ha Bb3ena u n3vakaite, gpokato LED uHgukatopbT
3ano4He AaMura B 3eneHo.
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(M3nonsBa ce HanpuMep MX12. OkabensBaHeTo Ha
[ApYrviMofienu e Nofo6Ho, He3aBMCUMO OT BbHILHNS
UMBMA.)

Ethernet xak




Il CBbp3BaHe Ha OCHOBHWS Bb3€/1KbM UHTEPHET

* CMapThOH 13nonssaH Hanpumep

1.CsbpxeTe cMapTdoHa kbM WiFi MpexxaTa Ha OCHOBHWMS Bb3e U Le 6baeTe
aBTOMaTUYHO MPEHACOYEHN KbM ye6 NoTpeGUTenckus uHTepdeiic Ha
ycTpoiicTBoTo. SSID M naponaTaMmorat fa 6baaT oTKPUTU OT A0NHaTa CTpaHa
Ha yCTPOIICTBOTO.

wwwtendacn.com
Made in China

SsiD:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX_XX
Password:

MX12u3nonseaH Hanpumep
2.CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha €KpaHa, 3a 1a CBbPXXeTe yCTPOUCTBOTO KbM
WnTepHeT. Cnep kato pyTepbT 6bae cBbp3aH KbM MIHTepHeT, HerosusT LED
VIHAMKATOP CBETBA 3@ MOCTOSAHHO B 3€/1eHO.

."'()'. Cobeetn
T Akoye6 uHTEpdeIiChT He ce Nokassa, 0TEopeTe 6pay3bp Ha Ballms
cMapTdoH 1 noceteTe tendawifi.com s agpecHata nexTa. AKo BCe oliie He
MoxeTe AaBnesete Byeb uHTepdelica, suxrte B.18 Y3B.

AKo M3nonssaTe yCTPOMCTBOTO KAaTO €AUHNYEH PyTep, Cera cTe 3aBbpluman

HacCTPOWKWUTE M MMaTe AOCTbN A0 VIHTepHeT c:

- beaxuyHu ycTpoiicta: CebpxeTe kbM Balwata WiFi Mpexa, kaTo usnonssarte
3apapgeHuTe ot Bac WiFiume nnapona.

- Ka6enHu yctpoiictea: CBbpxeTe kbM nopT LAN Ha Balwus Bb3en.

“O- Cueetn
=
Axko HamaTe gocTbn Ao MHTepHer, BuxTe B.2 8 Y3B.

Il PaswurpsiBaHe Ha MpeXaTa

Ctbnka1: PaboTa B MpexaTa
3a2wu3nakerta:

MocTaBeTe ApyruTe YCTPOICTBA B KOMM/IEKTA B paMK1Te Ha 3 MeTpa oT
OCHOBHMS Bb3e U v BkNtouyeTe. M3yakaiTe okono 3 MuHyTi. Korato LED
MHANKATOPUTE Ha Te3 YCTPOICTBA CBETAT MOCTOSIHHO B 3€1EHO,
0CbLLECTBABAHETO HA MPEXa € YCMEWHO 1 Te31 yCTPONCTBa CTaBaT BTOPUYHIA
Bb3/IM B MpeXara.

miodeluraq

3a1onakoBka:

."'()'. Coeetn
¥ -TposepeTe anu OCHOBHUAT Bb3eN € CBbP3aH C MIHTepHeT ¢
akTuBupaHa GpyHKkuns MESH 6yTOH ¥ HOBMSAT Bb3e/ € Bb3CTaHOBEH [0
$GabpnyHUTE HAaCTPOMKK.
- AKO CBbP3BAHETO B MPEXa € HeyCrelIHO, CBbPXeTe Ce C TexHMYeckaTa
noaapbxka Ha Tenda.

1.MocTaBeTe pyTepa Ha BUCOKO 1 OTKPUTO MSICTO B paMKUTE Ha 3 MeTpa oT
BalUMA CbLIECTBYBALL Bb3eN.

2.W3non3BaliTe 3axpaHBalyns aaanTep, 3a1a CBbPXeTe Bb3ena KbM U3TOUHMK
Ha 3axpaHBaHe. M34yakaiiTe okono 40 cekyHAW. Bb3enbT npuknioysa
cTapTupaHeTo, korato LED MHAMKATOPBT 3aM04He fia Mura 6aBHO B 3eN1eHo.

3.HatucHete 6ytoHa MESH Ha Bb3ena 3a okono 140 3 cekynan. LED
MHAMKATOPBT MUra 6bp30 3eM1eHo. B paMKkuTe Ha 2 MUHY T HaTUCHETE By ToHa
MESH Ha Bb3ena Ha cblecTByBallaTa Mpexa 3a 140 3 cekyHau, 3a Aa ctapTupa
MPOLLECHT N0 NPeroBapsiHe C To31 Bb3es.

Korato LED MHAMKaTOPbT Ha Bb3eNa 3anoyHe f1a CBETH MOCTORHHO B 3eM1EHO,

CBbP3BAHETO B MPEXa € YCrEWHO 1 Bb3e/bT CTaBa BTOPOCTENEHEH Bb3eN B

Mpexara.

Ctbnka 2: NMpemecTeTe Bb3ena

1.BuxTe CriefiHMTe CbBETY 3a IPEMEeCTBaHE, 3a Aa NO3ULIMOHMPaTe pyTepa
npasuHo:
« YBepeTe ce, Ye pa3CTOAHUETO MeX /Y BCEKY [1Ba Bb3ena e N0-Manko ot 10
MeTpa.
« CbxpaHsiBaiiTe CBOMTE Bb3/I1 AaNey OT eNeKTPOHMKA CbC CUMHU CMYLLEHNS,
KaTo MUKPOBBHOBM GYPHM, MHAYKLMOHHM KOTNOHN U XNaAUAHULA.
« MocTaBeTe Bb3/INTE Ha BUCOKO MSICTO C MasIKO NPensiTCTBuns.
2.BkitoyeTe OTHOBO BTOPUYHWUTE Bb3K, AokaTo Teaun LED nHankaTtopu murat
6aBHO B 3eN1€HO.
38
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Ako LED nHaukaTopbT Ha BTOPUYEH Bb3e/ Npoabikasa AaMura 6aBHo B
3€/1eHO 3aM0BEYE OT 3 MUHY TU, PeMecTeTe BTOPUYHUS Bb3en No-6/1130 10
OCHOBHMSA Bb3eN.

Bbvnrapckun

3.Habniopasaiite LED uHgukaTopa Ha BTOPUYHUTE Bb31M, AokaTo LED
MHANKATOPbT CBETHE B €11 H OT CNIEAHNUTE LIBETOBE:

' MocTosiHHO 3eneHo  OTAMYHO KaYeCTBO Ha Bpb3kaTa.

MocTosiHHO XbnTo  CnabaBpb3ka.

oo ka4ecTBo Ha Bpb3KaTa. MpemecTeTe ro
' MocTosiHHO YepBeHo crioped cTbrka 2 B lll Pa3wmpsiBaHe Ha MpeXara,
3a/1a MoyYMTE ONTUMANHO Ka4ECTBO Ha BPb3KaTa.

FoToBo.
3a 40CTbN 10 MHTEPHET:
- BeaxwnyHu yctpoiictea: CebpxeTe kbM BawwaTta WiFi Mpexa, nsnonssaiku

3apanenuTe SSID 1 napona. (Beuukn Bbanu cnofgenst eanm v cbium SSID nnapona)

- Kabennu yctpoiictea: CbpxeTe kbM LAN nopToBeTe Ha BalnTe Bb3NW.

LED nngukatop

Mpn6nusutento 40 cekyHam cef 3axpaHBaHETO Ha pyTepa, cUcTeMaTa Npukioysa
HacTpoiikaTa. CTaTycbT Ha LED uHaMKaTopa e nokasaH B criefBalyata Tabnuua.

CratycHalLED Onncann

MHAnKaTopa caune

MocTosHHO 3eneHo Cebp3aHo kbM VIHTepHeT.

[MOCTOSHHO XbNTO YcnewHo cebp3paHe B Mpexa. Cnaba Bpb3ka.
YcnewHo cBbpaBaHe B Mpexa. Jlowo kayecTso

MocTosIHHO YepBEeHO

Mwra 6aBHo seneHo

Mwura 6bp30o 3eneHo

Mwra 6aBHO YepBeHO

HaBpb3KaTa.

Cebp3BaHe C Ipyrv Bb3NM MM N3yakBaHe 3a
CBbp3BaHe C APYru Bb3Nu.

CBbp3BaHe B Mpexa 4pes 6yToH MESH.

HeycnewHo cebp3saHe ¢ IHTepHeT.
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Y3B

B.1.He mora naBns3aBye6 uHtepdeiica, kato nocers tendawifi.com.

KakBo paHanpasa?

0.1.0nuTaiiTe cnefHUTe peLleHus:

« YBepeTe ce, Ye BalleTo MOGUIHO YCTPOMCTBO e cBbp3aHo kKbM WiFi
MpexaTa Ha Bb3ena.

« YBeperTe ce, Ye kneTbyHaTa Mpexa (MoBUIHU laHHK) Ha MOBUIHOTO
YCTPOMCTBO € AileakTUBMPaHa.

« HynupaiiTe Bb3ena, kaTo ce o6bpHeTe KbM by ToH/UHTepdeiic v onutaite
OTHOBO.

B.2.He morapaBnsisasWHTepHeT cnef KoHpurypaumsTta. Kakso aa

HanpaBa?

0.2.TMbpBO ONUTaliTe CNegHUTe peLleHns:

« MpoeepeTe ganv WAN nopTbT Ha Bb3ena e CBbp3aH NpaBuHO KbM MOAEM

nnu Ethernet xak.

« Bneate B ye6 notpebutenckus nHTepdeiic Ha Bbaena v otsopete
cTpaHuuata c UHTepHeT HacTpoiku. CrefBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha
cTpaHuuaTa, 3a ia paspewmTe npobnema.

AKO NPO6IEMBT NPOAbBIXABA, ONUTANTE CIEAHMUTE PelLIEHNS:

« 3a 6e3XN4HN yCTpOIiCTBa:

—lNpoBepeTe Aanv BalweTo 6e3XXNYHO YyCTPOWCTBO € CBbp3aHo KbM WiFi
MpexaTa Ha Bb3ena.

—Bneste Byeb notpebutenckus uHtepdeic n npomeHete saweto WiFi
vmMe 1 napona 3a WiFiHa ctpanuuata WiFi HacTpoiiku > WiFi Ume n
Mapon.Cnep ToBa onutaiiTe 0THOBO.

« 3akabenHu yctpoiicTsa:

- MposepeTe Aanu BalweTo KabenHO yCTPONCTBO € CBbP3aHO NPaBUIHO
KkbM LAN noprt.

—MposepeTe nanu kabenHOTO yCTPOICTBO € HACTPOEHO Ha ABTOMaTUYHO
nony4asaHe Ha IP agpec v ABTOMaTM4YHO NoJsly4aBaHe Ha aapec Ha
DNS cbpBbp.



Paketinnehall

« Natanordning x 3 (3-pack) /2 (2-pack) /1 (1-pack)
« Natadaptrar x 3 (3-pack) /2 (2-pack) /1 (1-pack)

« Ethernet-kabel x1
= Snabbinstallationsguide x 1

Las den harguideninnan du bérjar med snabbinstéllningen vid férsta anvandningen.

MX12 anvénds forillustration har ominte annat anges. Den faktiska produkten rader.

Knapp / Granssnitt

Knapparna och granssnitten kan variera med modeller.

Knapp / T
Grénssnitt Beskrivning
MESH knappen.
-Natverk: Tryck pa den harknappenicirka 1till 3 sekunder. LED indikatorn
blinkar gront snabbt. Inom 2 minuter trycker du pa NATKNAPPEN paen
MESH annan enheti1till 3 sekunder for att férhandlamed den hér enheten.
- Avkoppling av natverk (FOR INTE om detinte ar nédvandigt): Tryck pa
denhéarknappenica 8 sekunder och slapp den nar LED-indikatorn
blinkarrétt snabbt. Noden aterstélls och tas bort fran natverket och
ansluts intelangre automatisktigen.
Aterstaliningsknapp.
RESET Nar enheten har startat haller du ned den harknappen med ett
RST nalliknande objekt (t.ex. en stift) i cirka 8 sekunder och sléapper den nar
LED-indikatorn blinkar rétt snabbt. Nar LED-indikatorn lyser fast gront
och sedan blinkar langsamt aterstalls enheten framgangsrikt.
LAN3/IPTV | LAN/IPTV multiplexingport, LAN-port som standard.
LAN2 Nétverksport.
WAN/LAN WAN/LAN multiplexing port, WAN-port som standard.
WAN/LAN1
123 WAN/LAN automatisk adaptiv port.
POWER "
Strémuttag.
PWR

Forden forsta Internetanslutningen med Natanordningen som anvands som router,
selattllomduképte 1-pack och sel att Il om du kdpte 2-pack eller 3-pack.

For att utoka WiFi natverket for befintliga Tenda enheter som stoder
Mesh-funktionen, selll.

B)SUBAS

| Anslut noden

*Om du har képt ett kit véljer du en enhet fran kit fér att ansluta till internet som
den primara noden i natverket.

."o’. Tips
= Omduinte anvander ett modem for internetatkomst, hoppa éver steg
1och3.

1.Stang av modemet.

2.Anvand den medféljande Ethernet kabeln fér att ansluta WAN-porten pa
enheten till LAN-porten pa ditt modem eller Ethernet-uttaget.

3.Sl& pdmodemet.

4.Sl& panoden och vantatills LED-indikatorn blinkar gront.
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(MX12 anvands till exempel. Kabeldragning fér andra

Ethernet-uttag modeller &rliknande oavsett utseende.)




Svenska

a1

Il Anslut den primara nodentill internet

* Smartphone anvands till exempel

1. Anslut smarttelefonen till WiFi natverket fér den primara noden, och du kommer
automatiskt att omdirigeras till enhetens webbgranssnitt. SSID och I6senord
finns pa enhetens nedre etikett.

wwwtendacn.com
Made in China

INOVA_XXXX_XX
Password:

Password:

MX12 anvands till exempel

2.Féljanvisningarna pa skarmen for att ansluta enheten till internet. Nar
enheten ar ansluten tillinternet lyser dess LED indikator fast gront.

.O". Tips
T Om webbgrénssnittetinte visas 6ppnar du en webblasare pa din smartphone
och besoker Omdufortfarande inte kanloggain

pawebbgranssnittet, se Q1i Vanliga fragor.

ifi.comi

Omdu anvander enheten som en enda router, har du nu slutfort instéliningarna

och kankomma atinternet med:

- Tradlosa enheter: Anslut till ditt WiFi-natverk med de WiFi-namn och I6senord
somdu harinstéllda.

- Tradbundna enheter: Anslut till port LAN pa noden.

-O- Tips
=
Omduinte kan komma at internet, SE Q2 i Vanliga fragor.

Il Utéka natverk

Steg 1: Natverk
Fo6r 2-pack och 3-pack:

Placera de andra enheternai satsen inom 3 meter frdn den priméra noden och
slapadem. Vantaicirka 3 minuter. Nar LED-indikatorerna fér dessa enheter
lyser med fast gront sken ar natverket framgangsrikt och dessa enheter blir
sekundéranoder i natverket.

For 1-pack:
“O- Tips
- Kontrollera att den primara noden har anslutits till internet med
funktionen MESH button aktiverad och att den nya noden har aterstéllts

till fabriksinstallningarna.
- Om néatverket misslyckades, kontakta tendas tekniska support.

1. Placeranodenien upphdjd och 6ppen positioninom 3 meter fran din
befintliga nod.

2.Anvand natadaptern for att ansluta noden till en stromkalla. Vanta cirka 40
sekunder. Noden har slutfért uppstarten nar dess LED-indikator langsamt
blinkar gront.

3.Tryck pa knappen MESH panodeni cirka 1till 3 sekunder. LED-indikatorn blinkar
gront snabbt. Inom 2 minuter trycker dui 1till 3 sekunder pa knappen MESH pa
noden for det befintliga natverket for att férhandla med den har noden.

Narnodens LED-indikatorn lyser med fast gront sken sa har natverkandet lyckats

ochnoden blivit ytterligare en nod i natverket.

Steg 2: Flyttanoden

1.Se foljande omlokaliseringstips for att hitta de sekundéra nodernattillen
korrekt position:
« Setill att avstandet mellan tva noder &r mindre &n 10 meter.
« Hall dina noder borta fran elektronik med starka stérningar, sasom

mikrovagsugnar, induktionsspisar och kylskap.

« Placera nodernaien hog position med fa hinder.

2.Sl4 pade sekundara nodernaigen tills dessa LED-indikatorer blinkar gront
langsamt.



-"IO'- Tips
= OmLED-indikatorn fér den sekundara noden fortsatter att blinka langsamt
grontimer an 3 minuter, flytta den sekundara noden och flytta den néarmare
den priméranoden.

3.0bservera LED-indikatorn fér de sekundéra noderna tills LED-indikatorn lyser
enav foljande farger:

' Fastgron Utmarkt anslutningskvalitet.
Fastgul Bra anslutningskvalitet.
' Fastréd Dalig anslutningskvalitet. Flytta det enligt steg 2 lll utéka
néatverket for att fa en optimal anslutningskvalitet.

Klart.

For attkomma atinternet med:

- Tradlésa enheter: Anslut till ditt WiFi-natverk med det SSID och I6senord du
stalltin. (Allanoder delar samma SSID och I6senord)

- Tradbundna enheter: Anslut till LAN portarna pa dina noder.

LED-indikator

Narenheten ar paslagenicirka 40 sekunder Slutfér systemet start. Status for
LED-indikatorn visasiféljande tabell.

LEDindikatorstatus Beskrivning

Fastgrén Anslutentillinternet.

Fastgul Nétverk lyckas. Rattvis anslutningskvalitet.
Fastrod Natverk lyckas. Dalig anslutningskvalitet.

Anslutatillandra noder eller vantar pa att ansluta

Blinkar gront langsamt
9 o tillandra noder.

Blinkar grént snabbt Natverk med MESH-knapp.

Blinkar rétt langsamt Det gick inte att ansluta till internet.

Vanliga fragor

F1: Jag kaninte logga in pa webbgranssnittet genom att besoka
tendawifi.com.Vad skajag gora?
S1: Prova féljande I6sningar:
« Setill att din mobila enhet &r ansluten till nodens WiFi-natverk.
« Setill att mobilnatet (mobildata) pa den mobila enheten &rinaktiverat.
« Aterstall noden genom att hanvisa till knapp/granssnitt och forsok igen.

F2: Jag kaninte komma atinternet efter konfigurationen. Vad ska jag géra?
S$2:Provafoljande I6sningar forst:
« Kontrolleraom nodens WAN-port &r korrekt ansluten till ett modem eller
Ethernet-uttag.
« Loggain panodens webbgrénssnitt och navigeratill Internetinstaliningar
sida. Féljinstruktionerna pa sidan for att 16sa problemet.
Om problemet kvarstar kan du prova féljande I8sningar:
« Fortradlésaenheter:
- Kontrolleraomdin tradlésa enhet ar ansluten till nodens WiFi-natverk.
- Loggain pawebbgréanssnittet och andra ditt WiFi-namn och
Wi 5senord pa WiFi-Installningar > WiFiNamn Och Lésenord sida.
Forsok sedanigen.
« Fortradbundna enheter:
- Kontrolleraom din tradbundna enhet &r korrekt ansluten tillen LAN-port.
- Kontrolleraomdentradbundna enheten &rinstalld pa Skaffaen IP-adress
automatiskt och Himta DNS-serveradress automatiskt.

B)SUaNS
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Slovensky
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Obsahbalenia

« Mesh zariadenie x 3 (Balenie 3 ks)/2 (Balenie 2 ks)/1 (Balenie 1ks)

« Napajaciadaptér x 3 (Balenie 3ks)/2 (Balenie 2ks)/1 (Balenie 1ks)

« Eternetovy kabelx 1

« Navod narychluinstalaciux 1

Precitajte si prosim tuto priruc¢ku skor, ako zacnete s rychlym nastavenim pri prvom
pouziti. Nailustraciu sa tu pouziva model MX12, pokial nie je uvedené inak. Prevazuje
skutocny produkt.

Tlacidlo/Rozhranie

Tlagidla arozhrania saméZzu liit v zavislosti od modelov.

Tlacidlo/ Popi
Rozhranie opis

Tladidlo MESH.

- Vytvaranie sieti: Stlatte a podrzte toto tladidlo na priblizne 1az 3
sekundy. LED indikétor rychlo blika na zeleno. Do 2 minit stlaéte tlacidlo
MESH nainom zariadenina1aZ 3 sekundy, aby ste mohlikomunikovat

MESH stymto zariadenim.

- Odpojenie siete (NEPOUZIVAJTE, pokial to nie je nevyhnutné): Stlacte
apodrzte tototlacidlo na priblizne 8 sekiind, az kymindikator LED zacne
rychloblikat na gerveno. Uzol saobnoviaodstrani zo sieteauz sa
automaticky nepripdja.

Tlacidlo obnovenia.

Po dokonceni spustenia zariadenia podrZte toto tladidlo stlaené

RESET pomocouihly (napriklad $pendlika) na priblizne 8 sekuind, az kym
RST indikator LED zaéne rychlo blikat na &erveno. Ked indikator LED

svieti neprerusovane na zeleno a potom pomaly blika, zariadenie sa

uspesne obnovilo.

LAN3/IPTV Port multiplexovania LAN/IPTV, predvolené port LAN.
LAN2 LANPort.

WAN/LAN Port multiplexovania WAN/LAN, predvolené port WAN.
WAN/LAN1

123 Automaticky adaptivny port WAN/LAN.

POWER Napajacikonektor.

PWR

Pociato¢né internetové pripojenie so zariadenim Mesh, ktoré sa pouZiva ako
smerovaé, ndjdete v 8astil az po &ast I, ak ste si kupili balenie 1ks, a v &astil aZ po
&ast Il ak ste si kupili balenia 2 ks alebo 3 ks.

Pre rozsirenie WiFi siete existujlcich zariadeni Tenda, ktoré podporuju funkciu
Mesh, pozrite &ast lll.

| Pripojte uzol

*Ak ste si kupili sipravu, vyberte sijedno zariadenie zo slipravy na pripojenie k
internetu ako primarny uzol v sieti.

Ak nepouzivate modem na pristup k internetu, preskocte kroky 1a 3.

1.Vypnite modem.

2.Pomocou priloZeného ethernetového kabla pripojte port WAN zariadenia k
portu LAN vasho modemu alebo ethernetovému konektoru.

3.Zapnite modem.

4. Zapnite uzol a po&kaijte, kym LED indikator nezaéne blikat na zeleno.

Modem (napriklad
opticky modem)
v

Gigabitovy
port

Elektrickd zasuvka

ethernetovy kédbel
alebo

5

(PouZity napr.MX12. Zapojenie ostatnych modelov je

Ethernetovy konektor podobné bez ohladu naich vzhlad.)




Il Pripojte primarny uzol k internetu

* Smartfén pouzivany pre tento priklad

1. Pripojte smartfon k WiFi sieti primarneho uzla a budete automaticky
presmerovani na webové pouzivatel'ské rozhranie zariadenia. SSID a heslo
najdete na spodnom $titku zariadenia.

wwwtendacn.com
Made in China

INOVA_XXXX_XX
Password:

Password:

MX12 pouzivany napr

2.Podlapokynov naobrazovke pripojte zariadenie k internetu. Ked'je zariadenie

pripojené k internetu, jeho LED indikator bude svietit nepreru$ovane na zeleno.

X0- Tiey
¥ Ak sawebové rozhranie nezobrazuje, otvorte prehliada¢ na svojom
smartféne ana panelis adresou navstivte stranku tendawifi.com. Ak sa stale
nemobzete prihlasit do webového pouzivatelského rozhrania, pozrite si
Otazku1v sekcii Casto kladenych otazok.

Ak pouZivate zariadenie ako jeden smerovac, teraz ste dokondili nastavenia a

maéte pristup nainternet pomocou:

- Bezdrdtového zariadenia: Pripojte sa k svojej WiFi sietipomocou WiFia hesla,
ktoré ste nastauvili.

- Kéblového zariadenia: Pripojte sa k portom LAN vasich uzlov.

Ak nemate pristup nainternet, pozrite si Otazku 2 v sekcii
Casto kladenych otazok.

lllRozSirenie siete

Krok 1: Vytvaranie sieti
Pre balenie 2 ks a balenie 3 ks:

Misuanols

Ostatné zariadenia v siprave umiestnite do 3 metrov od primérneho uzlaa
zapnite ich. Pockajte asi 3 minuty. Ked' LED indikatory tychto zariadeni svietia
nepreru$ovane na zeleno, siet je ispesne nastaveng, a tieto zariadenia sa stand
sekundarnymiuzlamiv sieti.

Pre balenie 1ks:

O Tipy

= - Skontrolujte, &ije primarny uzol pripojeny k internetu s aktivovanou
funkciou tlacidla MESH a i bol novy uzol obnoveny na vyrobné
nastavenia.
- Ak siet zlyhala, kontaktujte technickd podporu spolo&nosti Tenda.

1. Umiestnite uzol do vyvy3enej a otvorenej polohy vzdialenej maximélne 3
metre od vasho existujiceho uzla.

2.Pomocou napéjacieho adaptéra pripojte uzol k zdroju napéjania. Pockaijte asi
40 sekind. Uzol dokonéi spustenie, ked'jeho indikator LED pomaly blika
nazeleno.

3.Stladte a podrzte tlaidlo MESH uzla na priblizne 1az 3 sekundy. LED indikator
rychlo bliké na zeleno. Do 2 minit stlacte tlacidlo MESH uzla existujlcej siete
na1az 3 sekundy, aby ste ju zladili s tymto uzlom.

Ked LED indiké&tor uzla svieti neprerusovane na zeleno, siet je Uspe$ne nastavena,

auzol sastane sekundarnym uzlom v sieti.

Krok 2: Premiestnenie uzla

1. Ak chcete umiestnit sekundarne uzly do spravnej polohy, pozrite si
nasledujlce tipy na premiestnenie:
« Uistite sa, Ze vzdialenost medzi akymikolvek dvoma uzlami je mensia ako
10 metrov.
» UdrZujte uzly mimo dosahu elektroniky so silnym rugenim, ako st
mikrovInné rury, indukéné varné dosky a chladnicky.
« Umiestnite uzly do vysokej polohy s malym po&tom prekazok.
2.Znova zapnite sekundarne uzly, kym tieto indikatory LED pomaly nezaént
blikat na zeleno.
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Q- Tipy
Ak LED indikator sekundarneho uzla pomaly blikd na zeleno dihsie ako 3
mindty, premiestnite sekundarny uzol a presurite ho blizsie k primarnemu
uzlu.

3.Sledujte LED indikdtor sekundarnych uzlov, kym LED indikdtor nezasvieti jednou
znasledujucich farieb:

' Neprerusovane nazeleno Vynikajlca kvalita pripojenia.

Nepreru$ovane na zlto Slusné kvalita pripojenia.

Zlakvalita pripojenia. Premiestnite ho podla
kroku 2 v ¢astilllRozs$| et, aby ste
dosiahlioptimalnu kvalitu pripojenia.

' Neprerusovane na
cerveno

Hotovo.

Na pristup k internetu pomocou:

- Bezdrétového zariadenia: Pripojte sa k svojej WiFi sieti pomocou SSID a hesla,
ktoré ste nastavili. (VSetky uzly maji rovnaké SSID a heslo)

- Kéblové zariadenia: Pripojte k LAN portom vasich uzlov.

LED indikato

Po zapnuti zariadenia na priblizne 40 sekuind sa systém spusti. Stav indikatora LED
je uvedeny v nasledujucej tabulke.

Popisindikatora LED Popis

Nepreru$ovane nazeleno| Pripojené kinternetu.

Neprerusovane na zlto Vytvaranie sietije ispesné. Slusna kvalita pripojenia.

Ne?rerusovane svieti Vytvaranie sieti je Uspesné. ZIa kvalita pripojenia.
naéerveno

s Pripéja sa kinym uzlom alebo ¢aka na pripojenie
Pomaly blika na zeleno Kinym uzlom.

Rychlo blika na zeleno Vytvaranie sieti pomocou tlacidla MESH.

Pomaly blika na éerveno | Pripojenie nainternet zlyhalo.

Casto kladené otazky

Otazka &.1NemdZem sa prihlasit do webového pouzivatel'ského rozhrania
navétevou tendawifi.com. o mam urobit?
Odpoved'é. 1: Vyskusajte nasledujlice riesenia:
« Skontroluijte, &i je mobilné zariadenie pripojené k Wi-Fi sieti uzla.
« Skontroluijte, &i je mobilnd siet (mobilné data) mobilného zariadenia vypnuta.
« Obnovte uzol podlatlacidla/rozhrania a skuste to znova.

Otazka &. 2: Po konfiguracii sanemézem pripojit kinternetu. o mam urobit?
Odpoved'&.2: Najprv vyskusajte nasledujce rieenia:

« Skontrolujte, &i je port WAN uzla spravne pripojeny k modemu alebo
ethernetovému konektoru.

« Prihlaste sa do webového pouzivatel'ského rozhrania uzla a prejdite na
stranku Nastavenia internetu. Pririe$eni problému postupujte podla
pokynov na stranke.

Ak problém pretrvava, vyskusajte nasleduijtice rieSenia:

« Pre bezdrétové zariadenia:

— Skontrolujte, &i je bezdrotové zariadenie pripojené k Wi-Fisietiuzla.

— Prihlaste sa do webového pouzivatel'ského rozhrania a zmerite meno a
heslo siete Wi-Fina stranke Nastavenia Wi-Fi> Nazov a heslo Wi-Fi.
Potom to skuiste znova.

«» Pre zariadenia s kablovym pripojenim:

- Skontrolujte, ¢ije vase kablové zariadenie spravne pripojené k portu LAN.

— Skontrolujte, ¢ije vas pocitac nastaveny na Automatické ziskanie adresy
IP a Automatické ziskanie adresy servera DNS.



Meplexdueva cuokevaoiag

+ Tuokeui Meshx 3

NHATIOTIG PEGH 3
1 (ouokevasia e 1 Tepaxio)

« Kah@bio Ethernet x 1

- 0BNYSQ ypNyopNG eykataoTaongx 1

AlaBacTte auTtdv Tov 06NY06 TIPOTOU EEKLVICETE TN YPI)YOoPN EYKATACTACT) TIPLV

arno TV pwTN Xpnon. To MX12 xpnotpomoteital 5w yia Adyoug ametkoviong,

£KTOG av opioTel SlapopeTIKA. To TTPAYHATIKO TIPOLOV UTIEPLOXUEL.

Kouuti/Aletadn

Ta KOUKTILA KaL To TIEPIRAANOV XPHO TN EVEEXETAL VA SLadEPOLV AVAAOYA HE TA HOVTEAA.

iape 2 tepdxia)/1 iape 1 tepaxio)
) {ape 2 tepdxia)/

iape3

Koupmi/ o
Aemagn (Rt
Koupmi MESH.
- Aiktowon: MathoTe autd To koupTi yia tepimou 1 pe 3 SeutepoAemta.
H évéelgn LED avaBooBrivel ypriyopa He ipactvo xpwha. Eviog
2 AenTwV, TATHOTE To KoupuTti MESH piag GAAng ouokeung yia 1éwg
MESH 3 6eUTEPOAETITA VLA VA CUVSEBEITE E AUTT TN CUTKELT).
- Amtoovdean amé T SIkTuwan (MH XelpilETTE TO KOUKTTE, EKTOG AV
eivatanapaitnto): MatioTe autd To KOUKTT yia Ttepimou 8
Seutepolenta kalapnote To otav n evdelEn LED avaBooBrivet
ypNyopa He KOKKIvo xpwua. O kdpBog undeviletatkal Slaypadete
amné to diktuo kat dev cuvsEeTat MAEov avtopata ava.
Koupmiemavadopag.
‘Otav 1 GUCKELT) OAOKANPWOEL TNV EKKIVNOT), KPATNOTE TATNUEVO
RESET QUTO TO KOUMTIL XPNOLHOTIOLWVTAG £VA HUTEPO AVTIKEIUEVO (TLX. Hla
RST kapoditoa) yia mepimou 8 SeutepOAeTTa KaL adrOTE TO OTAV N EVEELEN
LED avaBooBrivel ypriyopa pe KOkKivo xpwpa. Otavn
evSelKTIKA Auxvia LED avaypel 0TaBepd mpActvo Kat oTn oUVEXELa
avaBooBrveLapyd, nCUOKELT| EXELETIAVAPUBUIOTEL ETITUXWG.
LAN3/IPTV Oupa moAuttAegiag LAN/IPTV, 80pa LAN amé mpoemiAoyn.
LAN2 ©0paLAN.
WAN/LAN Q0 AuTiAegiag WAN/LAN, B0pa WAN arté Aoy
WAN/LANT Upa ToAuTAEEiag /LAN, 80pa ano mpostAoyn.
123 ©Upa autépatng posappoyg WAN/LAN.
POWER
Yro&oxn tpododooiag.
PWR XN TPOG N

Ma v apxikn c0vdeon oTo SLadikTuo e T ouokeur) Mesh Ttou xpnotpomoteitat
WG popohoynTng, avatpeEte oTnv evotntal éwg Il edv ayopdoate To Hovod
TIAKETO Kat avatpegte oty evotntal éwg lll edv ayopdoate 1o SUTAS 1) TO TPUTAG
TakéTo.

Ma v eméktaon tou SikTvou WiFi Twv upLoTaHeVWY cuoKeLWV Tenda TTou
umoo tnpifouv Tn Aettovpyia Mesh, Seite lll.

| X0vdeon Tou KOOV
*Av £XETE AYOPACEL £VA OET, ETIAEETE LA CUOKEUT) ATIO TO OET yLa VA oUVSeBEiTE
070 8LaSIKTUO WG 0 KUPLOG KOUPBOG TOU SIKTVOU.

."()’_ ZUMBOUAEG
F  EdQv 6ev XxpnolHOTIOLE(TE HOVTEN YA TTPOTRaACT 0T0 SLadikTuo,
TapakaAovpe tapaieiPte Ta fripatalkal 3.

1. ATtevepyoTotNoTe TO HOVTEN 0AG.

2. Xpnotpototote To kaAwdlo Ethernet mou epLEXETE yla va CLUVEECETE TN
B0pa WAN tng ouokeunq pe Tn B0pa LAN tou povTed oag i Tnv umodoxn
Ethernet.

3.EvepyoTolNoTE TO HOVTEN 0AG.

4.EvepyoTotnoTe ToV KOUPBO KaL TIEPILEVETE HEXPL VA avaBooBioeLn
evdelkTikn Avxvia LED pe mpdotvo xpwpa.

Aladiktuo

Mévtep (6nwg 1o
OTITIKO HOVTEN)
v

Mpiga pedpatos

Kalwéio Ethernet

(To MX12 xpnotpototeitat yia mapadetypa.
HkaAwdiwon GAAwY HOVTEAWV elval TTapopoLa
ave§apTNnTa ano Ty epdAavior| Toug.)

Yrosoxn Ethernet

M E]

oinl



EAANVIKA

Il Zuvd€oTte TOV MPWTEVOVTA KOLBO 0TO SLadikTuo
*Xpnotuomoteitat smartphone 0To mapadetypa

1. Zuvdéate To smartphone oto 6iktuo WiFi Tou pwTelovTog KOpBoL Kat Ba
uetapepBeite avtopata oto web Ul tng cuokeuns. To SSID kat o kwdikog
TIPOOTRACTG UTTOPOLUV va BPEBOUV 0TOV TIATO TNG CUTKEUNG.

wwwtendacn.com
Made in China

Password:

NOVA_XXXX_XX
Password:

MX12 1tou XpnaotyoToteitat yia mapasdetypa
2. AkohouBnoTe TIG 08nyieg mov epdpavifovtal oTny 066vn yla va cuvdEceTe
TN OUOKEUT) 0T0 8LadikTuo. Adpol 1 cUCKeUT cUVSEBEL 0TO SLadikTuo, N
evdelkTikn Avxvia LED avdBel 0tabepd pe TPAcvo XpwHa.

_~'O-_ TUMBOUAEQ
¥ Edv6eveudavitetatto meptBailov epyaciag (web Ul), avoi&te éva
TIPOYPAUMA TIEPLAYNONG OTO KIVNTO 0ag KAl ETLOKEPOE(TE TN StevBuvon
tendawifi.com . Edv e§akoAouBeite va pnv propeite va ouvdebeite ato
web Ul,avatpégte oty evotnta Q1otig Zuxvég EpwTnoelg.

Edv XpNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUT WG HEMOVWHEVO SPOUOAOYNTY], TWPA EXETE

OAOKANPWOEL TIG PUBHITELS KaL UTTIOPEITE va €XETE TTPOORAOT 0TO SLadikTLO

pe:

- AcUpPATEG CUOKEVEG: ZuvdeBeite oo Siktuo WiFi xpnolpomnolwvtag to
OVOHA KaL TOV KWELKO TTPOTRACNG TIOU XETE OPITEL.

- Evolppateg ouokevgg: Zuvbebeite otn BUpa LAN Tou kKOpBoL 0ag.

A
-O- ZupBoudrég
¥ . . . . .
Edav 8ev umopeite va anoktioete mpoaBacn oto Sladiktuo,
avatpegte otnv evotnta Q2 otig Zuxveég Epwtnoetg.

Il EMékTaon Tou 8LKTUOL

Brua 1: Alktowon

Mo SLTTAS TTAKETO KAL TPLTTAO TIAKETO:

ToToBEeTHOTE TIG UTTOAOLTIEG CUTKEUEG TOU KIT O€ adotaon 3 HETpwWVY amod
ToV TPWTeloVTa KOMBO Kal evepyoTolnaTe TIG. Mepluévete yia mepimou 3
Aemttd. Otav ol evdelkTikEG Auxvieg LED autwy Twv cUoKELWVY avayouv

0TaBepd PE TTPACLVO XPWHA, 1 SIKTUWGT) OAOKANPWONKE ETTUX WG KAl Ol
OUOKEVEG AUTEG VivovTal SeuTtepelovTeq KOUBOL 0TO SikTUO.

I TO HOVO TTAKETO:

_"O’_ TupBouAEg
T -EAéyEre dTL0 MPpWTEOWVY KOPPOG EXEL 0UVEEDEL 0TO SLadiKTUO PE
EVEPYOTIONUEVT) TN AetToupyia KoupTiiol MESH kat 6tLo véog
KOUBOG €XEL ETMAVEADEL OTIG EPYOTTACIAKEG PUBUICELS.
- Edv n 8iktowon ev KATEG TN SuVATY), ETILKOLVWVNOTE LE TNV TEXVLKY|
uTtoo THPIEN TNG Tenda.

1. TomoBeTNOTE TOV KOUPO T€ LTIEPUPWHEVT KAL AVOLXTT) B€on o€ andoTacn
3 HETPWV ATt TOV UTIAPXOVTA KOUBO.
2. XpPNOLUOTIOM O TE TO TPOPOSOTIKO VLA VA CUVSETETE TOV KOUPBO O HLa TINy T
Tpododoaiag. Meptpévete mepimou 40 Sevteporemnta. O kOUBOg
OAOKANPWVEL TNV EKKIVNON 6TaV N evelKTIK Auxvia LED Tou avaBooBrivel
apyd e TPAGIVO XPWHa.
3.Matfote To kouuti MESH Tou kdpuBou yia epimou 1€wg 3 Sevtepoiemnta.
H évée1gn LED avaBooBrivel ypriyopa He TTPAcLvo XpwHa. EVTag 2 Aemtwv,
TatNoTe 1o KoupTi MESH Tou kopBoL Tou LTIAPXOVTOG SIKTUOL Vi 1w 3
SeuTepOAeTITA YIa VA ETIRERBALTETE AUTOV TOV KOUBO.

‘Otav n evdelkTikn Auxvia LED Tou képBou avapel 6TaBePA LE TTPACIVO XPWHA,

1 8IKTUWOT OAOKANPWONKE ETITLXWS Kat 0 KOUPOG yiveTal SevTepelwv KOUBOG
oTo diktuo.

Brua 2: EmavatomofeTnote ToV KOURO

1. AvaTp£ETE 0TI TAPAKATW CUHBOVAEG HETEYKATACTACNG yLla Va
TOToBETNHOETE TOUG SEUTEPEVOVTEG KOBOUG TN OWaTY BEoN:
« BeBawwBeite 6Tinamoéotaon petagl 0o kOUBwv eival pikpdtepn amnd 10
HETPA.
« KpatnoTe ToV EVIOXUTN HAKPLA ATIO NAEKTPOVIKEG CUCKEVEG [IE LOXUPEQ
TapeUBOAES, OTIWG GOVPVOL LIKPOKUHATWY, kouliveg kat Yuyeia.
« TOToBETNHOTE TOV EVIOXUTY) 0€ UYNAT B€on e Aiya epmodia.
2.Evepyomolnote §ava Toug SeuTepelovTeq KOUBOUG £WG OTOU AUTEG OL
evdelkTIkeG Auxvieq LED avaBooBrvouv apyd e TPpAatvo Xpwia.



TupBOUAEG

Edv nevdelktikn Avyvia LED tou eutepelovtog kopBou cuveyilelva
avaBooBrvelapyd pe TIPAcIVo XPWHA YLa TIEPLOTOTEPO aTto 3 AeTTd,
HETAKLVNOTE TOV 5eUTEPEVOVTA KOUBO KAL PEPTE TOV TILO KOVTA OTOV
TIPWTEVOVTA KO BO.

-

3.Mapatnpnote TNV €vdel&n LED Twv SeuTepeuovTwY KOUBWY HEXPLN EVEELEN
LED va avayet €va and ta akolovba xpwpata:

. Mpdowo ApLOTN TTOLOTNTA GUVEESTG.

TTabepodKitpvo xpwpa  KaArn motdtnta ouvseong.

Kakn motétnta ovvéeong. Metatomiote to
oUUPWVA HE To BriHa 2 Tou Kepahaiou

I ETtéktaom SLKTUOUL yia VA ATIOKTNOETE
TN REATLOTN TTOLOTNTA OUVEEDNG.

. ZTaBePO KOKKILVO XpWHA

OAokAnpwon.

Ma va amokTHoeTe MPAoRaaT 0To AladikTuo pe:

- AcUpuateg cuoKeLEG: TuvdeBeite oto diktuo WiFi xpnotpomowwvtag to SSID
KAl Tov KwdLko TpdoBacng mou €xeTe opioet. (ONot ot kopBol potpalovtal To
510 SSID kal Tov (810 KwdLKO TTIPOTRaATN])

- Evouppateg ouokeveg: Tuvdebeite aTig BUpeg LAN Twv evioXuTwV 0ag.

‘Evéel&n Auvxviag LED

MeTd Tnv evepyotoinan Tng cuoKeLn yia epimou 40 SeutepdAemnta, TO
oVOTNHA OAOKANPWVEL TNV eKKivnon. H katdotaon tng évéel&ng LED paivetat
OTOV TTAPAKATW TIVaKA.

Kataotaon évéeigng Nepypadn
LED
Mpdowvo Zuvbedeuévo oTo SLadikTuo.

TtabepoKitpvo xpwpa | Holvdeon sivalemtuxng. Kair motdtnta ovvdeong.

T1aBepd KOKKIVO XpwHa | Holbvseon eivatemtuxng. Kakn moldtnta ouvéeong.

AvapooBnivetapyd

ZUvSeon pe AANOUG KOUBOUG ) AVAOVT) yia
UE TTpActvo

oUV8ea™ He AANOUG KOUBOUG.
AvapooBnvet ypriyopa
UE TTPActvo
AvaBooBnvelapyd pe
KOKKLVO XpWHa

AKTOWOT HECW TOU KOUUTTILOO MESH.

Amétuxe nolvdeon oTo SladikTuo.

Yuyxveg Epwtnioelg

Epwtnon1: Asv pumopw va cuvde0w oto web Ul EILOKETTTOHEVOG TO
tendawifi.com. TutpémneL va kavw;
AT: AOKILAOTE TIG TAPAKATW AVOELG:
« BeBalwOeite OTL N KLVNTH OUOKELT 00G eival ouvdedepévn 0To SikTuo
'WiFi Tou képRou.
« BeBawwBeite 6TL T0 SikTLO KIVNTNAG TNAEPWViag (Sedopéva kinTig
TNAEPWVIag) TNG KIVNTHG CUCKELNG EIVAL ATIEVEPYOTIOLNHEVO.
« Emavagépete tov kdupo avatpexovtag oto Kovpri/Atetadpn kat
Sokludote Eavd.

Epwtnon 2: Aev Umtopw va £Xw TPOoRacT 0To S1adiKTUO HETA TN
Slapoppwon. TLTIPETEL VA KAVW;
A2: AOKIUAOTE TIPWTA TIG AKOAOUBEG AUOELG:

« EA€yETe av n BUpa WAN Tou kdpBou eival cwaTd cuvdedepévn oTo
HoVTEU ) o TNV LTToSOX N Ethernet.

« Tuvdebeite oto web Ul Tou k6pBou Kat petaBeite otn oeAida Pubpioelg
AadiktOou . AKOAOLBN O TE TIG 08NYieg TNG OEAISAG yLa va ETIAVTETE TO
TIPORANMA.

Edv to pdPANnpa e§akohouBei va udpiotatal, SoKIHAOTE TIG TTAPAKATW AVUOELG:

« M aoUPHATEG CUTKEVEG:

—EA€yETe av naclpUaTn CLUOKeEUN 0ag eival cuvdedeugvn oTo SikTuo
WiFi tou kdpBouv.

— Zuvdebeite oto web Ul kat aAAd&te to dvopa tou WiFi kat Tov Kwdko
npdoBaong tou WiFi otn oehisa PuBpioetg WiFi >'Ovopa kat KwSLkog
TtpooBaong WiFi. Ztn ouvéxela, Sokipdote Eava.

« [a evoLPUATEG CUOKEVEG:

—EAéyETe av n evolppatn CUOKELT) 0AG EIVAL CWOTA CUVSESEUEVT OE
Hia B0upa LAN.

—EAéyETe av n evolpUATn CUCKEUN EXEL PUBLLOTEL yLa TNV AUTOMATY
améKkTNoN 81evBuvong IP Kal TNVAUTOHATN ATtOKTNON StevBuvong
Slakoploti DNS.
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Vsebina paketa

« Mesh naprava x 3 (3-paketni)/2 (2-paketni)/1 (1-paketni)

« Napajalniki x 3 (3-paketni) /2 (2-paketni)/1 (1-paketni)

« Ethernetkabel x1

+ Navodila za hitro namestitev x 1

Prosimo, preberite ta navodila, preden zaénete s hitro nastavitvijo ob prvi uporabi.
MX12je tuuporabljen za ponazoritev, razen ¢e ninavedeno drugace. Previada
dejanskiizdelek.

Gumb/Vmesnik

Gumbi in vmesniki se lahko razlikujejo glede na model.

Gumb/ q
Vmesnik b
MESH gumb.
- Povezovanje v omrezje: Pritisnite tagumb za priblizno 1do 3 sekunde.
LED indikator hitro utripa zeleno. V ¢asu 2 minut pritisnite gumb MESH
MESH nadruginapraviza 1do 3 sekunde, da se uskladis to napravo.
- O ji jeizomreZja (NEL razen e j
Pritisnite ta gumb za priblizno 8 sekund in ga spustite, ko LED indikator
hitro utripardece. Vozli$¢e je ponastavljenoin odstranjenoiz omreZjain
se nebo ve¢ samodejno pridruzilo.
Resetgumb.
RESET Po koncanem zagonu naprave, drzite tagumb zigli¢astim predmetom
ST (kot je Zebljicek) za priblizno 8 sekund in ga spustite, ko indikator LED
hitro utripa rdece. Ko indikator LED sveti neprekinjeno zeleno in nato
pocasi utripa, je naprava uspesno ponastavljena.
LAN3/IPTV | LAN/IPTV vratazamultipleksiranje, LAN vrata so privzeta.
LAN2 LAN vrata.
WAN/LAN
/ WAN/LAN vrata zamultipleksiranje, WAN vrata so privzeta.
WAN/LAN1
123 WAN/LAN samodejno prilagodljiva vrata.
POWER
o Napajalni vtic.
PWR

Zazacetno internetno povezavo z napravo Mesh, ki se uporablja kot usmerjevalnik,
glejte I do 1l ¢e ste kupili 1-paketni, in glejte I do 11l Ee ste kupili paket 2-paketni ali
3-paketni.

Zarazsiritev omrezja WiFi obstojecih Tenda naprav, ki podpirajo funkcijo Mesh,
glejtelll.

| Povezite vozlisce

*Ceste kupilikomplet, izberite eno napravo iz kompleta za povezavo z internetom
kot primarno vozlis¢e v omreZju.

."'()'. Nasveti
= Cezadostop dointerneta ne uporabljate modema, prosimo preskogite
koraka1in 3.

1.1zklopite vas modem.

2.S prilozenim kablom Ethernet poveZite vrata WAN naprave z vrati LAN vasega
modema ali z vti¢nico Ethernet.

3. Vklopite vas modem.

4. Vklopite vozlis€e in pocakajte, da indikator LED utripa zeleno.

Modem (kot je
optiéni modem)
v

Elektriéna vti¢nica
v

Ethernet kabel

(Uporablja se na primer MX12. OZicenje drugih

Ethernet prikljucek modelov je podobno ne glede nanjihov videz.)



Il PoveZite primarno vozliSée z internetom
* Pametni telefon je uporabljen kot primer

1.Povezite pametnitelefon zomrezjem WiFi primarnega vozli§¢a in samodejno
boste preusmerjeni na spletni uporabniski vmesnik naprave. SSID in geslo
najdete na etiketi nadnu naprave.

‘wwwiendacn.com
Made in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password: NOVA_XXXX XX
Password:

Uporabljen je npr.MX12

2.Sledite navodilom na zaslonu za povezavo naprave z internetom. Ko je
naprava povezana z internetom, njen LED indikator sveti neprekinjeno zeleno.

-‘I()'- Nasveti
T e spletni uporabniski vmesnik ni prikazan, odprite brskalnik napametnem
telefonuin obisgite tendawifi.com v naslovni vrstici. Ce se $e vedno ne morete
prijaviti v spletni uporabniski vmesnik, glejte Q1in FAQ.

Ce napravo uporabljate kot en sam usmerjevalnik, ste dokonéali nastavitve in

lahko dostopate do interneta z:

- Brezzi¢ne naprave: PoveZite se zomreZzjem WiFizimenom in geslom za WiFi,
ki ste ju nastavili.

- Zine naprave: PoveZite se z vrati LAN svojega vozlis¢a.

“O- Nasveti
= .
Ce ne morete dostopati do interneta, glejte Q2 v FAQ.

[l RazSirite omrezje

1.korak: Povezovanje vomrezje

Za 2-paketniin 3-paketni:

Druge naprave v kompletu postavite do 3 metre od primarnega vozlis¢ain jih
vklopite. Pogakaijte priblizno 3 minute. Ko LED indikatorji teh naprav svetijo

neprekinjeno zeleno, je povezovanje v omrezje uspesno in te naprave postanejo
sekundarna vozlis¢a v omrezju.

Za1-paketni:

-‘I()'- Nasveti
- Preverite, da je bilo primarno vozlis¢e povezano z internetom z omogo¢eno
funkcijo gumba MESH in da je bilo novo vozlis¢e ponastavljeno na tovarniske
nastavitve.
- Ce povezovanje v omreZje ni uspelo, se obrnite na tehni¢no podporo Tenda.

1. Postavite vozlis€e na dvignjen in odprt poloZaj do 3 metre od vasega obstojecega
vozliséa.

2.Uporabite napajalnik, da poveZete vozlis¢e z virom napajanja. Pocakajte priblizno
40 sekund. Vozlis¢e zakljuci zagon, ko indikator LED pocasi utripa zeleno.

3. Pritisnite gumb MESH na vozli§¢u za pribliZzno 1 do 3 sekunde. LED indikator hitro
utripa zeleno. V 2 minutah pritisnite gumb MESH na vozli$€u v obstojeem omreZju
za1do 3 sekunde, da se uskladis tem vozli§¢em.

Ko LED indikator vozli¢a sveti neprekinjeno zeleno, je povezava v omreZje uspesnain

vozli§¢e postane sekundarno vozlis¢e vomrezju.

2.korak: Premestitev vozli§¢a

1. Upostevaijte naslednje nasvete za premestitev, da postvite sekundarna vozlis¢a
napravilen polozZaj:
« Prepricajte se, da je razdalja med dvema vozlis¢ema manj$a od 10 metrov.
« Vozli$¢a hranite stran od elektronike z mo¢nimi motnjami, kot so mikrovalovne

pecice, indukcijski kuhalnikiin hladilniki.

« Postavite vozli$¢a na visok polozajz malo ovirami.

2.Ponovno vklopite sekundarna vozlis¢a, dokler ti indikatorji LED po¢asi ne utripajo
zeleno.
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- Nasven POGOSTA VPRASANJA

Ceindikator LED sekundarnega vozli$¢a po&asi utripa zeleno za ve& kot 3

minute, premestite sekundarno vozliée in ga priblizajte primarnemu vozliséu. Q1:Ne morem se prijaviti v spletni iSki ik z obi ifi.com.
Kajnajnaredim?
3.0Opazujte indikator LED sekundarnih vozli$¢, dokler indikator LED ne zasvetiv A1:Poskusite naslednje resitve:
eni od naslednjih barv: « Prepricajte se, da je vaSa mobilna naprava povezana z omreZjem WiFi vozli§¢a.
 Prepricaijte se, daje mobilno omreZje (mobilni podatki) mobilne naprave

onemogoceno.

' Neprekinjeno zeleno Odli¢na kakovost povezave.
« Ponastavite vozlisce tako, da se obrnete na Gumb/Vmesnik in poskusite znova.

Neprekinjenorumeno Dobrakakovost povezave.

Q2:Po i ijine morem idointerneta. Kajnajnaredim?
Slaba kakovost povezave. Premestite ga v skladu A2: Najprej poskusite naslednje resitve:
' Neprekinjenordee  skorakom 2 v Ill Raz$iritev omreZja, da zagotovite « Preverite, ali so vrata WAN vozli§¢a pravilno povezana z modemom ali vti¢nico
optimalno kakovost povezave. Ethernet.
« Prijavite se v spletni uporabniski vmesnik vozli$¢a in pojdite na stran the
Postopek je konéan. Internetne nastavitve. Zaresitev teZave sledite navodilom na strani.
Zadostop dointernetav: Cetezave ne odpravite, poskusite naslednje reitve:
- BrezZi€ne naprave: PoveZite se zomrezjem WiFi z uporabo SSID in gesla, ki ste ju « Zabrezzi¢ne naprave:
nastavili. (Vsa vozlis¢aimajo isti SSID in geslo) — Preverite, ali je vasa brezZi¢na naprava povezana z omreZjem WiFi vozli:
- Zi&ne naprave: PoveZite se z vrati LAN svojih vozlis¢. — Prijavite se v spletni uporabniski vmesnik in spremenite svoje ime za WiFiin
geslo za WiFina Nastavitve WiFi > Ime in Geslo WiFi stran. Nato poskusite
znova.

LED indikator « Zaziéne naprave:

— Preverite, alije vasa Zi¢na naprava pravilno priklju¢ena na vrata LAN.

— Preverite, alije Zina naprava nastavljena na Samodejno pridobi naslov IP
in Samodejno pridobinaslov streznika DNS.

Ko je naprava vklopljena za priblizno 40 sekund, sistem zaklju¢i zzagonom. Stanje
LED indikatorja je prikazano v naslednji tabeli.

Status LED indikatorja Opis

Svetizeleno Povezan zinternetom.

Neprekinjeno rumeno Mrezenje uspesno. Primerna kakovost povezave.
Gorirdece barve MreZenje uspesno. Dobra kakovost povezave.

Povezovanije z drugimi vozli§éi ali ¢akanje na

Pocasi utripa zeleno . AU
povezavo z drugimi vozlis¢i.

Hitro utripa zelene barve Povezovanje vomreZje z MESH gumbom.

Pocasi utripardece barve | Povezava zinternetom niuspela.
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Sadrzajpakiranja

« Mesh (mrezni) uredaj x 3 (pakiranje od 3)/2 (pakiranje od 2)/1 (pakiranje od 1)

« Prilagodnici za napajanje x 3 (pakiranje od 3)/2 (pakiranje od 2)/1 (pakiranje od 1)
« Ethernetkabelx 1

« Kratki vodic zainstalacijux 1

Molimo progitajte ovaj vodi¢ prije nego $to zapo¢nete brzo postavljanje priprvom
kori$tenju. MX12 ovdje se koristi za ilustraciju, osim ako nije drugacije navedeno.
Prevladava stvarni proizvod.

Gumb/sucelje
Gumbiisucelja mogu se razlikovati ovisno o modelu.
Gumb/ s
suéelje Opis
GumbMESH (MREZA).
-UmreZavanje: Pritisnite i drZite ovaj gumb oko 1-3 sekunde. LED
indikator brzo treperi zeleno. U roku od 2 minute pritisnite i drzite gumb
MESH (MREZA) na drugom uredaju 1-3 sekunde kako biste se
MESH povezalistimuredajem.
- Ponis j Z ja (NEMOJTE raditi ako je neophodno):
Pritisnite i drZite ovaj gumb oko 8 sekundii otpustite gakad LED
indikator brzo zatreperi crveno. Cvor se resetiraiuklanjas mreze i vise
sene povezuje automatski.
Gumb zaresetiranje.
RESET Kada uredaj zavrsis pokretanjem, drZite ovaj gumb s predmetom
RST sliénimigli (poputigle) oko 8 sekundii otpustite ga kad LED indikator
brzo zatreperi crveno. Kada LED indikator svijetli postojano zeleno, a
zatim polako treperi, resetiranje uredaja je uspjesno.
LAN3/IPTV LAN/IPTV cak, LAN prikljucak
LAN2 LAN prikljugak.
WAN/LAN WAN/LAN prikljucak, W I k
WAN/LAN1
123 WAN/LAN priklju¢ak s automatskim prilagodnikom.
POWER . -
Utiénica zanapajanje.
PWR

Zapocetnuinternetsku vez s Mesh (mreznim) uredajem koji se koristi kao usmjerivac,
pogledajte I do Il ako ste kupili pakiranje od 1,i pogledaijte I do lll ako ste kupili
pakiranje od 2ili pakiranje od 3.

Zaprosirenje Wi-FimreZe postojecih Tenda uredaja koji podrzavaju Mesh funkciju,
pogledajte lll.

| Povezujem ¢vor

* Ako ste kupili komplet, odaberite jedan uredaj iz kompleta za povezivanje s
internetom kao primarni ¢vor na mrezi.

“O- savjeti
¥
Ako ne koristite modem za pristup internetu, preskogite korake 1i 3.

1.Iskljuéite modem.

2. Koristite priloZeni Ethernet kabel za povezivanje WAN priklju¢ka uredajas LAN
priklju¢kom vaseg modemaiili Ethernet uti¢énicom.

3. Ukljugite modem

4. Ukljucite ¢vor i pri¢ekajte da LED indikator postane zelen.

Modem (kao $to je
optigki modem)
v

Utiénica
v

Ethernet kabel

(MX12 se koristi za primjer. OZi¢enje drugih modela

Ethernet prikljuéak je sliéno bez obzira nanjihovizgled.)
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Hrvatski
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Il PovezZite primarni évor s internetom

* Pametni telefon koristi se kao primjer

1. PoveZite pametni telefon s Wi-Fi mreZzom primarnog ¢vora i automatski cete
biti preusmjereni na korisni¢ko su€elje uredaja. SSID ilozinku moZete pronaci

na donjoj naljepnici uredaja.

Password:

wwwtendacn.com
Made in China

NOVA XXXX XX
Password;

MX12 koristi se na primjer

2.Slijedite upute na zaslonu za povezivanje uredaja s internetom. Nakon
povezivanja uredaja s internetom, LED indikator svijetli postojano zeleno.

-6— Savjeti
¥

Ako korisnicko sucelje nije prikazano, otvorite preglednik na pametnom
telefonuiposijetite tendawifi.com u adresnoj traci. Ako se i dalje ne mozete
prijaviti na korisniko suéelje, pogledajte Pitanje 1u odjeljku Cesto

postavljana pitanja.

Ako uredaj koristite kao pojedinacni usmjeriva¢, sada ste dovrsili postavke i

internetu mozZete pristupiti koristeci:

- Bezi¢ne uredaje: Povezite se sa svojom Wi-Fi mrezom pomoc¢u Wi-Fiimena i

lozinke koje ste postavili.

- Ziane uredaje: Povezite se s LAN priklju¢kom vaseg évora.

-6— Savjeti

Ako ne mozete pristupiti internetu, pogledajte Pitanje 2 u odjeljku Cesto

postavljana pitanja.

[ll ProSirenje mreze

1.korak: Umrezavanje
Zapakiranje od 2 i pakiranje od 3:

Ostale uredaje u kompletu postavite na 3 metra od primarnog ¢vora i ukljucite ih.
Pricekajte oko 3 minute. Kada LED indikatori ovih uredaja zasvijetle postojano
zeleno, umreZavanije je uspjes$no i ti uredaji postaju sekundarni évorovi u mrezi.

Zapakiranje od 1:

."()'. Savjeti
T - Provjerite je li primarni ¢vor povezan s internetom s omoguéenom
znacajkom MESH (mreZa) gumbaiije li novi ¢vor vraéen na tvornicke
postavke.
- Ako umreZavanje nije uspjelo, obratite se Tenda tehnic¢koj podrsci.

1. Postavite ¢vor u podignutom i otvorenom poloZaju unutar 3 metra od
postojeceg ¢vora.

2.Koristite prilagodnik za napajanje kako biste povezali Evor naizvor napajanja.
Pricekaijte oko 40 sekundi. Cvor zavr§ava pokretanje kada LED indikator
polako treperi zeleno.

3. Pritisnite i drzite MESH gumb ¢vora oko 1-3 sekunde. LED indikator brzo treperi
zeleno. U roku od 2 minute pritisnite i drzite MESH gumb &vora postojeée mreze
1do 3 sekunde za komunikaciju s ovim évorom.

Kada LED indikator ¢vora zasvijetli postojano zeleno, umreZavanije je uspjedno i &vor

postaje sekundarni ¢vor umrezi.

2.korak: Relocirajte ¢vor

1.Pogledajte sljedece savjete za relociranje kako biste pravilno locirali sekundarne
&vorove:
« Provjerite je li udaljenost izmedu bilo koja dva ¢vora manja od 10 metara.
« DrZite svoje ¢vorove podalje od elektronike s jakim smetnjama, kao Sto su

mikrovalne pecnice, indukcijske plo¢e za kuhanje i hladnjaci.

« Postavite ¢vorove na poviseno podrucje s malo prepreka.

2.Ponovno uklju¢ite sekundarne ¢vorove dok ovi LED indikatori ne po¢nu polako
treptati zeleno.



-6— Savjeti

Ako LED indikator sekundarnog évoraidalje polako treperi zeleno dulje od 3

minute, pomaknite sekundarni ¢vor i pribliZite ga primarnom ¢voru.

3. Promatrajte LED indikator sekundarnih ¢vorova dok LED indikator ne zasvijetli

jednom od sljedeéih boja:

' Postojana zelena boja

Postojana Zuta boja

' Postojana crvena boja

Izvrsnakvaliteta veze.

Dobra kvaliteta veze.

Losa kvaliteta veze. Relocirajte prema koraku 2
uodjeljku Ill Pro$irenje mreZe kako biste dobili
optimalnu kvalitetu veze.

Gotovo.
Zapristup internetu koristeci:

- Bezi¢ne uredaje: Povezite se sa svojom Wi-FimreZom pomocu SSID i lozinke
koje ste postavili. (Svi ¢vorovi koriste isti SSID i lozinku)
- Zigane uredaje: Povezite se s LAN prikljuécima vasih &vorova.

LED indikator

Nakon uklju€ivanja uredaja oko 40 sekundi, sustav zavr$ava pokretanje. Status LED

indikatora prikazan je u sljedecoj tablici.

Cesto postavljana pitanja

Pitanje 1: Ne mogu se prijaviti na korisni¢ko sucelje posjetom tendawifi.com.
Sto trebam uginiti?
Odgovor 1: Isprobajte sliedecéarjesenja:
« Provjerite je li vas mobilni uredaj povezan s Wi-Fi mreZom ¢vora.
« Provjerite je limobilna mreZa (mobilni prijenos podataka) mobilnog uredaja isklju¢ena.
« Resetirajte Cvor pozivanjem na gumb/sucelje i pokusajte ponovno.

DiSIeAIH

Pitanje 2: Ne mogu pristupiti internetu nakon konfiguriranja. $to trebam uginiti?
Odgovor 2: Prvoisprobaijte sliedeca rjeSenja:
« Provjerite je li WAN priklju¢ak Evora ispravno povezan s modemomiili Ethernet
utikacem.
« Prijavite se na korisnicko sucelje cvoraiidite na stranicu internet postavke. Slijedite
upute na stranici kako biste rijesili problem.
Ako se problem nastavi, isprobajte sliedeca rjeSenja:
* Zabezi¢ne uredaje:

- Provjerite je li vas beZi¢ni uredaj povezan s Wi-Fi mrezom &vora.

- Prijavite se na korisni¢ko sucelje i promijenite ime i lozinku Wi-Fi mreze na
stranici Postavke Wi-FimreZe > Imeilozinka Wi-FimreZe. Zatim pokuSajte
ponovno.

« ZaziGane uredaje:

- Provjerite je li va$ oZi€eni uredajispravno povezan s LAN prikljuckom.

- Provijerite je li oziCeni uredaj g jenna ivanje IP adrese i
Al ivanje adrese DNS posluZitelja.

Status LED indikatora

Polako treperi zeleno

Opis

Postojana zelenaboja | Povezanonainternet.
Postojana zuta boja Uspjesno umrezavanje. Dobra kvaliteta veze.
Postojana crvenaboja | Uspjesno umreZavanje. LoSakvaliteta veze.

Povezivanje s drugim ¢vorovimaili ¢ekanje na
povezivanje s drugim évorovima.

Brzo treperi zeleno UmreZzavanje pomoc¢u MESH gumba.

Polako trepericrveno | Povezivanje s internetom nije uspjelo.
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Dansk

Indholdipakken

*Mesh-enhed x 3 (3-pakning)/2 (2-pakning)/1 (1-pakning)

« Stromadaptere x 3 (3-pak)/2 (2-pak)/1 (1-pak)

« Ethernetkabelx 1

« Hurtig installationsguide x 1

Lees venligst denne brugervejledning, fer du begynder den hurtige opsaetning ved
forste brug. MX12 anvendes il illustrationsformal her, nedmindre andet er angivet.
Det faktiske produkt har forrang.

Knap/Greenseflade

Knapperne og graensefladerne kan variere framodel til model.

For denindledende internetforbindelse med Mesh-enheden, der bruges somrouter,
seltilll, hvis du har kebt 1-pak, og se I til lll, hvis du har kebt 2-pak eller 3-pak.
Forudvidelse af WiFi-netveerket for eksisterende Tenda-enheder, der understetter
Mesh-funktionen, se lll.

| Tilslut noden

*Hvis du har kebt et seet, sa skal du veelge en enhed fra seettet til at oprette
forbindelse til internettet som den primaere node i netvaerket.

_‘(')’_ Tips

¥ Hvisduikke bruger et modem tilinternetadgang, sé skal du springe trin 1

55

Knal og 3over.
Y Beskrivelse
1. Sluk for dit modem.
M:SHK":”' beide: Tk oad . B 2.Anvend det medfelgende Ethernet-kabel til at forbinde enhedens WAN-port
- Netvaerksarbejde: Tryk pa denne knapica.1til 3 sekunder. ~ P, i
LED-indikatoren blinker hurtigt grent. Inden for 2 minutter skal du trykke med LAN Forlen paditmodem eller Etheret-stikket.
paMESH-knappen pa enanden enhedi 1til 3 sekunder for at 3.Teend for dit modem.
MESH Kkommunikere med denne enhed. 4.Teend noden, og vent, indtil LED-indikatoren blinker grent.
- Afbrydelse af netvaerksforbindelse ( MA IKKE betjenes, medmindre det
ernedvendigt): Tryk pa denne knapi ca. 8 sekunder, og slip den, nar e —
LED-indikatoren blinker hurtigt redt. Noden nulstilles og fiernes fra 100
i isktil i 0000
netvaerket og kan ikke leengere automatisk tilsluttes igen. Internettet nn (i
0100
100
Nulstillingsknap. 0000
Narenheden er faerdig med at starte op, sa skal du holde denne knap nnﬂnﬂnﬂ
RESET nede med en nalelignende genstand (f.eks. en stift) i ca. 8 sekunder, og Modem (sasom Gigabit i
RST slippe den, nér LED-indikatoren blinker hurtigt rodt. Nar LED-indikatoren optisk modem) port i)
lyser konstant grent og derefter blinker langsomt, er enheden blevet (L)
nulstillet.
LAN3/IPTV LAN/IPTV-multiplexingport, LAN-port som standard. Stikkontakt
v
LAN2 LAN port.
WAN/LAN eller Ethernet-kabel
/ 'WAN/LAN-multiplexingport, WAN-port som standard. it
WAN/LAN1T H 3
i
i
123 'WAN/LAN-autoadaptiv port.
POWER " (MX12 bruges f.eks. Ledningsfering af andre modeller
Stremstik.
PWR Ethernet-stik erens uanset deres udseende.)




Il Tilslut den primaere node til internettet
* Smartphone brugt som eksempel

1. Tilslut smartphonen til WiFi-netveerket pa den primaere node, og du vil
automatisk blive videresendt til enhedens webbrugergraenseflade. SSID og
adgangskoden kan findes pa den nederste etiket pa enheden.

wwwtendacn.com
Made in China

NOVA XXXX_XX
Password:

MX12 brugt f.eks

2.Felginstruktionerne pa skaermen for at tilslutte enheden til internettet. Nar
enheden er tilsluttet til internettet, s& lyser dens LED-indikator grent.

Tips

Hvis webgreensefladen ikke vises, sa skal du dbne en browser pa din
smartphone og &bne tendawifi.comiadressefeltet. Hvis du stadig ikke kan
logge ind p& webgreensefladen, sdkanduse Q1i0SS.

Hvis du bruger enheden som en enkelt router, sa har du nu gennemfert

indstillingerne og kan f& adgang til internettet med:

- Tradlese enheder: Opret forbindelse til dit WiFi-netveerk ved hjeelp af det
WiFi-navn og den adgangskode, som du har indstillet.

- Kablede enheder: Tilslut til LAN-porten pa din node.

O Tips
¥
Hvis duikke har adgang til internettet, s kan duse Q2i 0SS.

II1Udvid netveerk

Trin 1: Netveerksarbejde

Til 2-pak og 3-pak:

Placer de andre enheder i settet inden for 3 meter fra den primaere node, og
teend dem. Ventica. 3 minutter. Nar LED-indikatorerne pa disse enheder lyser

grent, sa er netveerksforbindelsen vellykket, og disse enheder bliver sekundaere
noderinetveerket.

Til1-pak:

."O’. Tips
¥ -Kontroller, at den primaere node har veeret tilsluttet internettet med
MESH-knapfunktionen aktiveret, og at den nye node er blevet
gendannet til fabriksindstillingerne.
- Hvis netvaerksoprettelsen mislykkedes, sa skal du kontakte Tenda's
tekniske support.

1.Placer noden pa en haevet og dben plads inden for 3 meter fra den
eksisterende node.

2.Brug stromadapteren til at tilslutte noden til en stromkilde. Ventica. 40
sekunder. Noden er feerdig med opstart, nar dens LED-indikator blinker
langsomt gront.

3.Tryk pd MESH knappen p& nodenica. 1til 3 sekunder. LED-indikatoren blinker
hurtigt grent. Inden for 2 minutter skal du trykke pA MESH knappen pa noden i
det eksisterende netveerki1til 3 sekunder for at forhandle med denne node.

Narnodens LED-indikator lyser grent, sa er netvaerksdannelsen lykkedes, og noden

bliver en sekundaer node i netvaerket.

Trin 2: Flyt noden

1. Se folgende tips til flytning for at placere de sekundaere noder i den rigtige
position:
« Sorg for, at afstanden mellem to noder er mindre end 10 meter.
« Hold dine noder vaek fra elektronik med kraftig interferens, f.eks.

mikrobelgeovne, induktionskomfurer og keleskabe.

« Placer noderne hejt placeret med fa forhindringer.

2.Teend de sekundaere noder igen, indtil disse LED-indikatorer blinker langsomt
grent.
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- Tips
T HvisLED-indikatoren for den sekundaere node bliver ved med at blinke
langsomt grenti mere end 3 minutter, sa skal du flytte den sekundaere node og
flytte den teettere pa den primeere node.

3.Hold gje med LED-indikatoren pa de sekundaere noder, indtil LED-indikatoren
lyserien af felgende farver:

' Fastgren Fremragende tilslutningskvalitet.

Fastgul Rimelig tilslutningskvalitet.

Ringetilslutningskvalitet. Flyt denioverensstemmelse
. Fastred med trin 2i 11l Udvid netvaerket for at opna optimal
forbindelseskvalitet.

Gennemfort.

Sadan far du adgang til internettet med:

- Tradlese enheder: Opret forbindelse til dit WiFi-netvaerk ved hjeelp af det SSID
og den adgangskode, som du har indstillet. (Alle noder deler samme SSID og
adgangskode)

- Kablede enheder: Tilslut til LAN-portene pa dine noder.

LED indikator

Efteratenheden er taendtica. 40 sekunder, s& afslutter systemet opstarten.
LED-indikatorens status er vistifolgende tabel.

LED indikator status Beskrivelse

Fastgron Tilsluttet til internettet.

Fastgul Netvaerksdannelsen lykkes. Rimelig tilslutningskvalitet.
Fastrod Netvaerksdannelsen lykkes. Ringe tilslutningskvalitet.

Opretter forbindelse til andre noder eller venter

Blinker langsomtgrent| ~7 . .
erlangsomt gro pa at oprette forbindelse til andre noder.

Blinker hurtigt grent Netvaerk via MESH knappen.

Blinkerlangsomtredt | Detlykkedes ikke at oprette forbindelse tilinternettet.

0SS

Q1: Jeg kanikke logge ind pa webgraensefladen ved at besoge tendawifi.com.
Hvad skal jeg gore?
: Prov de felgende lesninger:
« Serg for, at din mobilenhed er tilsluttet nodens WiFi-netvaerk.
« Serg for, at mobilnetvaerket (mobildata) p4 mobilenheden er deaktiveret.
« Nulstil noden ved at henvise til Knap/Graensefladen, og previgen.

A

=

Q2: Jegkanikke fa adgang til internettet efter opsaetningen. Hvad skal jeg gore?
A2:Prov de folgende losninger forst:
« Tjekomnodens WAN-port er korrekt tilsluttet til et modem eller et Ethernet-stik.
« Logind pa nodens webgreenseflade, og ga videre til siden Internetindstillinger.
Folginstruktionerne pa siden for at lese problemet.
Hvis problemet fortsaetter, s& skal du prove de felgende lesninger:
« Tiltradlese enheder:
~Kontrollerom din tradlese enhed er tilsluttet nodens WiFi-netvaerk.
- LLogind pa webgraensefladen, og sendr dit WiFi-navn og din
WiFi-adgangskode pa siden WiFi-indstillinger > WiFi-navn og -adgangskode.
Og previgen.
« Tilkablede enheder:
- Tjek omdin kablede enhed er korrekt tilsluttet tilen LAN-port.
- CTjek omden kablede enhed er indstillet til at fa en IP-adresse automatisk og
faenDNS-serveradresse automatisk.



Pakkauksen sisaltod

« Mesh-laite x 3 (kolmois 1s)/2
« Virtalahde x 3 (kolmoi 18)/2
« Ethernet-kaapelix 1

« Pika-asennusohje x 1
Luethantaman oppaan ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa.
Havainnollistamiseen kaytetaan MX12-mallia, ellei toisin mainita. Ohje on
sovellettavissa varsinaiselle tuotteelle.

15)/1 (yksittii 1s)
18)/1 (yk

Painikkeet/Kayttoliittyma

Painikkeet ja kayttoliittymat vaihtelevat mallikohtaisesti.

Katsointernet-yhteyden asetus yksittaiseen Mesh-laitteeseen kohdista I-l, lue
liséksi kohta I-1lljos ostit kaksois- tai kolmoispakkauksen.

Laajentaaksesi Mesh-toimintoa tukevien vanhojen Tenda-laitteiden WiFi-verkkoa,
lue kohtallll.

['Yhdista laite

*Jos ostit monipakkauksen, valitse yksi laite paalaitteeksi, jonka yhdistat internetiin.

“O- Vinkkeja
¥
Jos et kayta modeemia internet-yhteytta varten, voit ohittaa vaiheet 1ja 3.

Painikkeet/
Kayttoliittyma Kuvaus
MESH-painike.
- Verkkoon kytkenta: Paina tata painiketta 1-3 sekunnin ajan. LED-valo
vilkkuu vihredna nopeasti. Paina 2 minuutin kuluessa toisen laitteen
MESH MESH-painiketta 1-3 sekunnin ajan linkittaaksesi laitteet.
- Verkosta poisto (eitarpeenr itilanteissa): Painatata
noin 8 sekunnin ajan, kunnes LED-valo alkaa vilkkumaan punaisena
nopeasti. Laite resetoituu ja poistuu verkosta, eikd enaa liity
automaattisesti.
Reset-painike.
RESET Kun laite on kaynnistynyt, pida tata painiketta painettuna neulan
RST kaltaisella esineell (esim.nuppineulalla) noin 8 sekunnin ajan ja
vapauta se, kun LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti punaisena. Kun
LED-valo ontasaisen vihrea ja sitten vilkkuu hitaasti, laite on resetoitu.
LAN3/IPTV LAN/IPTV -multipleksiportti, LAN-portti oletuksena.
LAN2 LAN-portti.
WAN/LAN
/ WAN/LAN -mt tti, WAN-portti
WAN/LAN1
123 WAN/LAN -adaptiivinen portti.
POWER
Virtaliitin.
PWR

1.Sammuta modeemisi.

2.Kéayta pakkauksessa olevaa Ethernet-kaapelia yhdist
WAN-portin modeemisi LAN-porttiin tai Ethernet-liit:

3.Kaynnista modeemisi.

4.Kaynnista Mesh-laite ja odota, kunnes LED-valo alkaa vilkkumaan vihreana.

sesi laitteesi

Modeemi (kuten
optinen modeemi)
v

Virtalahde
v

Ethernet kaapeli

(Kaytetty esim. MX12.Muiden mallien johdotus on
Ethernet-liitanta samanlainen niiden ulkon&dsta riippumatta.)
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Il Yhdista paalaite internetiin

alypuhelinta

* Esimerkissa kaytetas

1. Yhdista alypuhelin Mesh-laitteen WiFi-verkkoon, jolloin siirryt automaattisesti
laitteen web-kayttoliittymaan. SSID ja salasana I6ytyvat laitteen pohjasta.

wwwtendacn.com
Made in China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA XXXX XX
Password:

MX12 kaytetty esim

2.Seuraa naytolla olevia ohjeita laitteen kytkemiseksi internetiin. Kun
internet-yhteys on valmis, LED-valo pysyy tasaisen vihreana.

XO)- Vinkkejé
= Jos web-kayttoliittyméaa ei ndy, avaa puhelimesi verkkoselain jamene
osoitteeseen tendawifi.com. Jos et vielakaan paase sisaan, katso
UKK-osionkohta1.

Jos kaytat Mesh-laitetta yksittaisené reitittimena, asennus on nyt valmis ja

péaset internetiin seuraavasti:

- Langattomat laitteet: Yhdista WiFi-verkkoon kayttamalla asettamaasi
WiFi-tunnusta ja salasanaa.

- Langalliset laitteet: Yhdista Mesh-laitteen LAN-porttiin.

-O- Vinkkeja
=
Jos et padse internetiin, katso UKK-osion kohta 2.
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lll Laajenna verkkoa
Vaihe 1: Verkkoon kytkenta

Kaksois- ja kolmoispakkauksille:

Tuo muut laitteet alle 3 metrin etdisyydelle paalaitteesta ja kdynnistd ne. Odota
noin 3 minuutin ajan. Kun néiden laitteiden LED-valot palavat tasaisen vihreana,
kytkenta on valmis ja laitteet laajentavat verkkoasi.

Yksittdispakkauksille:

- Vinkkeja
T - Tarkistaetta paalaite on yhdistetty internetiin MESH-painikkeen kanssa,
jaettd uudessa Mesh-laitteessa on puhtaat tehdasasetukset.
- Jos verkkoon kytkenta ei onnistu, ota yhteys Tendan asiakastukeen.

1. Aseta uusi Mesh-laite avoimeen tilaan, korkealle ja 3 metrin sateelle vanhasta
laitteesta.

2.Kytke laitteeseen virta virtajohdolla. Odota noin 40 sekunnin ajan. Mesh-laite
onkaynnistynyt, kun LED-valo vilkkuu hitaasti vihreana.

3.Paina MESH-painiketta 1-3 sekunnin ajan. LED-valo vilkkuu vihreana nopeasti.
Paina 2 minuutin kuluessa verkossa olevan vanhan laitteesi MESH-painiketta
1-3 sekunnin ajan, jotta uusilaite yhdistyy verkkoon.

Kun LED-valo pysyy tasaisen vihrean4, kytkenta on onnistunut ja laite laajentaa

verkkosikantamaa.

Vaihe 2: Laitteen uudelleensijoitus

1.Noudata seuraavia vinkkeja sijoitellessasi Mesh-laitteita kotiisi:
« Varmista, ett4 laitteet ovat aina korkeintaan 10 metrin pa4ssé toisesta laitteesta.
« Al sijoita Mesh-laitetta esimerkiksi mikroaaltouunista, sahkéliedesta tai
jaakaapista tulevan elektronisen hairién laheisyyteen.
« Sijoita Mesh-laitteet korkealle, esteettomaan paikkaan.
2.Uudelleenkaynnista verkkoa laajentavat Mesh-laitteet ja odota, ettd LED-valo
vilkkuu hitaastivihreana




3O~ Vinkieia
©  JosLED-valo vilkkuu vihreana hitaastiyli 3 minuutin ajan, sijoita Mesh-laite
lahemmaksi paalaitettasi.

3.Tarkkaile verkkoa laajentavien laitteiden LED-valoa, kunnes se nayttaa jotain
seuraavista:

' Tasainen vihred Erinomainen yhteys.

Tasainenkeltainen Kohtuullinen yhteys.

Huono yhteys. Siirra laitetta seuraten ohjeen Il
. Tasainen punainen Laajenna verkkoa kohtaa 2 saadaksesi parhaan
yhteyden.

Val

Péaastaksesiinternetiin:

- Langattomat laitteet: Yhdista WiFi-verkkoon kayttamalla asettamaasi SSID:ta
jasalasanaa. (Kaikki Mesh-laitteet kayttdvat samaa SSID:ta ja salasanaa)

- Langalliset laitteet: Yhdista Mesh-laitteen LAN-porttiin.

LED-valo

Kun laite on ollut kdynniss& noin 40 sekunnin ajan, kdynnistysprosession saatu
paatokseen. LED-valon ilmoituksia voi lukea seuraavan taulukon avulla.

LED-indikaattorin status Kuvaus

Tasainen vihred Internet-yhteys muodostettu.
Tasainen keltainen
Tasainen punainen Verkkoon kytkent& onnistunut. Huono yhteys.

Hitaasti vilkkuva vihre
Nopeasti vilkkuva vihrea Verkkoon kytkentd MESH-painikkeella.

Nopeasti vilkkuva punainen | Internet-yhteyden muodostus epdonnistui.

Verkkoon kytkenta onnistunut. Kohtuullinenyhteys.

Yhdist&a tai odottaa yhdistamisté toisiin laitteisiin.

Usein kysyttya

Kysymys 1: En paase web-kayttoliittyméaan osoitteessa tendawifi.com.
Mitateen?
Vastaus 1: Kokeile seuraavaa:
« Varmista, etta mobiililaitteesi on yhdistetty Mesh-laitteen WiFi-verkkoon.
« Varmista, etta matkapuhelinverkko (mobiilidata) on pois kaytosta.
« Resetoi Mesh-laite tdam&n oppaan avulla, ja kokeile uudelleen.

Kysymys 2: En paase internetiin laitteen asennuksen jalkeen. Mita teen?
Vastaus 2: Kokeile seuraavaa:
« Tarkista, ettd Mesh-laitteen WAN-portti on yhdistetty modeemiin tai
Ethernet-liitantaan.
« Kirjaudu web-kayttoliittymaan ja mene sivulle Internet-asetukset. Seuraa
sivulla olevia ohjeita korjataksesi ongelman.
Mil tama ei auta, kokeile viel3
« Langattomat laitteet:
— Tarkista, ettéd langaton laite on kytketty samaan verkkoon Mesh-laitteen
kanssa.
- Kirjaudu web-kayttéliittymaan ja vaihda WiFi-verkkosi nimija salasana
kohdasta WiFi-asetukset > WiFi:n nimija salasana. Kokeile sitten uudestaan.
« Langalliset laitteet:
- Tarkista, etté laitteesi on kytketty LAN-porttiin kunnolla.
- Tarkista, etté laitteessasi on asetus Hanki IP-osoite automaattisesti seka
HankiDNS-p: i i i i
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Komplekti sisu

« Vorgust seade x 3 (3 tk pakis) /2 (2 tk pakis)/1 (1tk pakis)

« Toiteadapterid x 3 (3 tk pakis)/2 (2 tk pakis)/1 (1 tk pakis)

« Ethernetikaabel x 1

« Kiirpaigaldusjuhend x 1

Palunlugege seda juhendit enne, kui alustate kiirpaigaldust esimesel kasutamisel.
MX12 on siinkohal kasutatud illustratsiooniks, kui ei ole méargitud teisiti. Tegelikul
tootel oneelis.

Nupp/liides

Nupud ja liidesed véivad mudelite kaupa erineda.

Nupp/ o
liides Kirjeldus
MESH nupp.
- Vérgustiku loomine: Vajutage seda nuppu ligikaudu 1-3 sekundit.
LED indikaator vilgub kiiresti roheliselt. Vajutage 2 minuti jooksul 1 kuni
3 sekundit teise seadme MESH nuppu, et seadmed saaksid omavahel
MESH suhelda.
- Vorgustiku loomise katkestamine (MITTE kasutada, kui see ei ole vajalik):|
Vajutage seda nuppu umbes 8 sekundit ja vabastage see, kui LED
indikaator vilgub kiiresti punaselt. S6Im lahtestatakse ja eemaldatakse
vorgust ning see ei liitu enam automaatselt uuesti.
Lahtestusnupp.
RESET Kuiseade on kaivitunud, hoidke seda nuppu néelataolise esemega
RST (naiteks kirjaklambriga) umbes 8 sekundit all ja vabastage see, kui LED
indikaator vilgub kiiresti punaselt. Kui LED- indikaator suttib kindlalt
roheliselt ja seejarel vilgub laselt, on seade edukalt |4t
LAN3/IPTV LAN/IPTV multipleksri port, vaikimisi LAN port.
LAN2 LAN port.
WAN/LAN
/ WAN/LAN multipleksri port, vaikimisi WAN port.
WAN/LAN1
123 WAN/LAN automaatselt kohanduv port.
POWER -
Toitepesa.
PWR
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Esialgse internetilihenduse loomiseks ruuterina kasutatava Mesh seadmega vt I-Il,
kui ostsite 1-osalise pakija vt I-11l, kui ostsite 2-osalise v6i 3-osalise paki.

Mesh funktsiooni toetavate olemasolevate Tenda seadmete Wi-Fi

vérgu laiendamiseks vt 11l

| S6lmega Gihendamine
*Kui olete ostnud komplekti, valige komplektist tiks seade, mis tihendatakse vorku
esmase sélmpunktina.

“O- Napuniited
¥
Kui te ei kasuta internetilihenduseks modemit, jatke sammud 1ja 3 vahele.

1.Lulitage oma modem vélja.

2.Kasutage kaasasolevat Etherneti kaablit, et ihendada seadme WAN port
modemi LAN portivai Etherneti pistikupessa.

3.Lulitage omamodem sisse.

4.Lulitage konfiguratsioonisdlme sisse ja oodake, kuni LED indikaator vilgub

roheliselt.

Modeemi (kuten
optinen modeemi)
v

Virtalahde
v

Ethernet kaapeli

(Kaytetty esim.MX12. Muiden mallien johdotus on

Ethernet-liitanta samanlainen niiden ulkonadsté riippumatta.)



Il Uhendage peamine sdlm internetiga
* Naitena on kasutatud nutitelefoni

1.Uhendage nutitelefon peamise sdlme Wi-Fi vérguga ja teid suunatakse

automaatselt seadme veebi kasutajaliidesesse. SSID ja salasona leiate seadme
alumisest sildist.

wwwtendacn.com
Made i China

NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX_XX
Password:

MX12 kasutatud naiteks

2.Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et ithendada seade internetiga. Kui
seade oninternetiga tihendatud, on sellel roheline LED indikaatortuli.

2O- Népuniited
Kui veebi kasutajaliides eiilmu, avage nutitelefonis brauser jakllastage
aadressiribal veebilehte tendawifi.com. Kui te ikka veel ei saa veebi
kasutajalidesesse sisse logida, vaadake KKK jaotisest K1.

Kuikasutate seadet tihe ruuterina, siis olete nlitid seadistused I6pule viinud ja
saate internetti paaseda:

- Juhtmeta seadmed: Uhendage oma Wi-Fivérguga, kasutades maaratud
Wi-Finime japarooli.
- Juhtmega seadmed: Uhendage oma sélme LAN porti.

“O- Napuniited
¥

Kui teil ei ole voimalik internetti paaseda, vaadake KKK jaotist K2.

Il Vorgustiku laiendamine

Samm 1. Vorgustiku loomine

2-osaliste ja 3-osalistele pakkidele:

Asetage teised komplekti kuuluvad seadmed 3 meetri kaugusele esmasest
s6lmpunktist ja lilitage need sisse. Oodake umbes 3 minutit. Kui nende
seadmete LED “indikaatorid siittivad roheliselt, on vérgustiku loomine
onnestunud ja neist seadmetest saavad vérgu sekundaarsed sélmed.

1-osalise pakendi puhul:

."o’. Napunaited
¥ -Kontrollige, et peamine sdlmpunkt on iihendatud internetti, kusjuures
MESH nupu funktsioon on aktiveeritud ja uus s6lmpunkt on taastatud
tehaseseadetega.

- Kuivérku ihendamine ebadnnestus, votke tihendust Tenda tehnilise
toega.

1. Asetage sdlmpunkt korgele ja avatud asendisse, mis asub olemasolevast
s6lmpunktist 3 meetri kaugusel.
2.Kasutage toiteadapterit, et ihendada s6Im toiteallikaga. Oodake umbes 40
sekundit. S6Im I6petab kaivitamise, kui selle LED indikaator vilgub aeglaselt
roheliselt.
3. Vajutage sélme MESH nuppu umbes 1-3 sekundit. LED indikaator vilgub kiiresti
roheliselt. Vajutage 2 minuti jooksul olemasoleva vérgu s6ime MESH nuppu 1-3
sekundit, et seadmed saaksid omavahel suhelda.
Kuis6lme LED indikaator siittib helerohelisena, on vérguga loomine edukas ja
s6lmest saab vorgu sekundaarne s6lm.

Samm 2. S6lme asukoha muutmine

1.Sekundaars6imede digesse asukohta paigutamiseks vaadake jargmisi
asukoha nduandeid:
« Veenduge, et kahe s6lme vaheline kaugus oleks vaiksem kui 10 meetrit.
« Jalgige, et sdlmede laheduses ei oleks tugevaid haireid tekitavaid

elektroonikaseadmeid, nagu mikrolaineahi, induktsioonahi ja ktilmik.

» Asetage s6lmpunktid kdrgele ja véheste takistustega kohale.

2.Lulitage sekundaarsdlmed uuesti sisse, kunineed LED indikaatorid vilguvad
aeglaselt roheliselt.
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-Q— Napunaited K K K

Kuisekundaarse sélme LED indikaator vilgub aeglaselt roheliselt rohkem kui 3

minutit, paigutage sekundaarne s6lm timber ja viige see peamisele sdimele K1: Ma ei saasisse logida veebi jalii kui
lahemale. ifi.com.Midama ksintegema?
V1: Proovige jargmisi lahendusi.
3.Jalgige sekundaarsete sélmede LED margutulesid, kuni nende jargmised tuled « Veenduge, et teie mobiilne seade on (ihendatud sdlme Wi-Fivérku.
jargnevalt pusivalt pSlevad: « Veenduge, et mobiilseadme mobiilsidevérk (mobiilne andmeside) on vélja liilitatud.

« Lahtestage s6Im, viidates nupule/liides ja proovige uuesti.
. Roheline Suurepérane tihenduse kvaliteet.
K2: Ma ei saa parast konfigureerimist internetti paaseda. Mida ma peaksin

Kollane Hea Gihenduse kvaliteet. tegema?
V2: Proovige esmalt jargmisi lahendusi:
« Kontrollige, kas sdlme WAN port on korralikult ihendatud modemi v&i
Etherneti pistikuga.
« Logige sisse s6lme veebi kasutajaliidesesse jaminge lehekdiljele Interneti

Halb Gihenduse kvaliteet. Optimaalse (ihenduse kvaliteedi
' Punane saavutamiseks paigutage see Umber vastavalt punkti
Il vérgustiku laiendamine 2. sammule.

Valmis. seaded. Jargige probleemilahendamiseks lehel olevaid juhiseid.
Internetti paasemiseks: Kui probleem pisib, proovige jargmisilahendusi:
- Juhtmeta seadmed endage oma Wi-Fivorguga, kasutades seadistatud « Juhtmevabade seadmete puhul:
SSID-d ja parooli. (Kéik s6lmed kasutavad sama SSID-d ja parooli) - Kontrollige, kas teie juhmevaba seade on tihendatud s6lme Wi-Fi vorku.
- Juhtmega seadmed: Uhendage oma séimede LAN portidega. - Logige sisse veebi kasutajaliidesesse jamuutke Wi-Finime ja Wi-Fi parooli

lehel Wi-Fi Seaded > Wi-Fi Nimi & Salasdna. Proovige seejarel uuesti.
. . + Juhtmega seadmete puhul:
LE D ma rg Utu II - Kontrollige, kas teie juhtmega seade on korralikult LAN porti ihendatud.
- Kontrollige, kas juhtmega seadme puhul on maaratud IP-aadressi
jaDNS serveri i

Parast seda, kui seade on umbes 40 sekundit sisse lllitatud, [6petab stisteem
kaivitamisprotsessi. LED indikaatori olek on esitatud jargmises tabelis.

LED indikaatoriolek Kirjeldus

Roheline Uhendatud internetiga.

Kollane Vérgustiku loomine oli edukas. Hea Gihenduse kvaliteet.
Punane Vérgustiku loomine oli edukas. Halb tihenduse kvaliteet.
Vilgub aeglaselt Uhendamine teiste solmedega véi ootab iihendust
roheliselt teiste s6lmedega.

Vilgub kiirestiroheliselt | Vorgustikuloomine MESH nupu abil.

Vilgub aeglaselt punaselt | Internetiihendust ei 6nnestunud luua.
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lepakojuma saturs

« Tikla (Mesh) ierice x 3 (3-gab.)/2 (2-gab.)/1 (1-gab.)

« Baro$anas adapteris x 3 (3-gab.)/2 (2-gab.)/1 (1-gab.)
« 1Ethernetkabelis

«1atrasinstalacijas rokasgramata

Ladzuizlasiet $o instrukciju pirms jis sakat atro uzstadisanu pirms pirmas lietoSanas.

MX12irizmantots ilustré$anai, ja nav noradits savadak. Spekair piedavatais produkts.

Poga/interfeiss
Pogas un saskarne var atskirties atkariba no modela.
Poga/
interfeiss Apraksts
Tikla (MESH) poga.
- Tiklasavieno$ana: Piespiediet So pogu 11idz 3 sekundes. LED indikators
atri mirgo zalakrasa. 2 mind3u laika, piespiediet tikla (MESH) pogu
MESH citaiiericei1lidz 3 sekundes, lai savienotos ar $o ierici.
- Tiklaatvienosana (NEVEIKT, ja nav nepieciesams): Piespiediet $o pogu
aptuveni 8 sekundes un atlaidiet kad LED indikators atriiedegsies
sarkans. Tikl; ienoSanasir ati it d vairs al i
nesavienojas.
AtiestatiSanas poga.
Kad ierice pabeidz uzsaksanu, piespiediet un paturiet So pogu ar
RESET adatailidzigu priekSmetu (pieméram, piespraudni) aptuveni 8 sekunde
RST un atlaidiet kad LED indikators atri mirgo sarkans. Kad LED indikators
nemainigi spid zal$ untad Iénam iedegas, ierice ir veiksmigi atiestatita.
LAN3/IPTV LAN/IPTV (Lokala tikla/Interneta protokola televizija) daudzkartisanas
/ ieslegs: vieta, LAN (Lokala tikla) péc nokluséjuma.
LAN2 LAN (Lokala tikla) pieslég$anas vieta.
'WAN/LAN WAN/LAN (Platjoslsa tikla/Lokala tikla) daudzkartisanas pieslégsanas
WAN/LAN1 vieta, WAN (Platjosla tikla) péc nokluséjuma.
123 WAN/LAN (Platjoslas tikla/Lokala tikla) automatiski adaptiva
ieslégs: vieta.
POWER Barosanas ligzda.
PWR

Prieks sakotnéja interneta savienojuma ar tikla iericiizmantotu ka rateri, skatiet |

lidz 1l jajus iegadajaties 1gab. skatiet I Lidz llljajliegadajaties 2.gab vai 3.gab. oy

Lai paplasinatu WiFi tiklu ar eksistéjosam Tenda iericém, kas atbalsta tikloSanas E"

funkciju, skatit Il 6
<
c

| savienot komunikacijas terminali

*Jajas iegadajaties komplektu, izvélieties vienu ierici no komplekta, lai savienotu
arinternetu ka primaro komunikacijas terminali tikla.

“O- Padomi
¥
Jajus neizmantojat modemu interneta piek|uvei, ludzu izlaidiet 1. Un 3. soli.

1.1zslédziet jasu modemu.

2.1zmantojoiet ieklauto ethernet kabeli, lai savienotu WAN (platjoslas tikla)
pieslégSanas vietu noierices uz LAN (lokala tikla) pieslégSanas vietu jasu
modemam vai etherneta lizdu.

3.leslédziet savu modemu.

4.leslédziet savu komunikacijas terminali, un uzgaidiet kad LED indikators mirgo zal$.

Modems (pieméram, (Gigabitu

Stravas kontaktligzda
v

Ethernetligzda

(Izmantots, pieméram, MX12. Citu modelu vadiir
Ethernet kabelis lidzigi neatkarigino toizskata.)
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Il Savienot primaro komunikacijas
terminaliarinternetu

*Viedtalrunis tiek lietots ka piemérs

1. Savienojiet viedtalrunis ar WiFi tiklu ar primaro komunikacijas terminali,un
jas busiet automatiski paradreséts uz ierices timek|a lietotaja interfeisu.
SSID un parole ir atrodama ierice etiketes apaksa.

‘wwwtendacn.com
Made in China

Password:

NOVA XXXX_XX
Password:

Pieméram, izmantots MX12
2.Sekojiet uz ekranaredzamajam instrukcijam, lai savinotu ierici ar internetu.
Péctam, kad primarais komunikacijas terminalis ir savienots ar internetu, ta
LED indikators deg zala krasa.

Padomi

Jaierices timek|a lietotaja interfeiss neparadas, atveriet parliku jasu
viedtalruniun apmeklgjiet vietni tendawifi.com. Jajis véljoprojam nevarat
ielogoties timekla lietotaja interfeisa apskatiet j1 biezak uzdoto jautajumu
sadala.

Jajusizmantojat ierici ka vienigo rateri, jus tagad esat pabeidzis iestatiSsanu un

varat piek|Gtinternetam ar:

- Bezvaduiericém: Pievienojaties savam WiFi tikim izmaantojot WiFi nosaukumu
unparolijasizveidojat.

- Elektrotiklam pieslégtas iericés: Pievienojiet LAN (lokala tikla) pieslégSanam
vietaino jisu komunikacijas terminala.

“O- Padomi
¥
Jajus nevarat pieklat internetam apskatiet J2 Biezak uzdoto jautajumu
sadala.
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[l PaplaSinat tiklu

1. darbiba. TikloSana

Prieks 2-gab.un 3-gab.:

Novietojiet paréjas ierices no komplekta ne vairak ka 3 metru attaluma no primara
komunikacijas terminala unieslédziet tas. Pagaidiet aptuveni 3 minttes. Kad LED
indikators $ajas iericés iedegas nemainigi zal$, tikloana ir izdevusies un $is ierices
klast par sekundarajiem komunikacijas terminaliem tikla.

Priek§ 1.- gab.:

-'IO'- Padomi
T Paraudiet vai primarais komunikacijas terminalis ir savienots ar internetu
artikla (MESH) pogu iespéjotu un jaunais komunikacijas terminalis ir
atiestatits uz ripnica iestatijumiem.
- Jasavieno$anas ar tiklu nav izdevusies, sazinietie ar Tenda tehnisko
atbalstu.

1. Novietojiet komunikacijas terminali augsta atklata vieta ne virak ka 3 metru
attaluma no jusu eksistéjosa komunikacijas terminala.

2.1zmantojiet baro$anas adapteri, lai savienotu komunikacijas terminali ar strava
avotu. Pagaidiet aptuveni 40 sekundes. Komunikacijas terminalis pabeigs
ieslégSanos tad kad LED indikators I&ni mirgos zal$.

3. Piespiediet komunikacijas terminala tikloSanas (MESH) pogu un paturiet
aptuveni 11idz 3 sekundes. LED indikators atri mirgo zala krasa. 2 minGsu laika
piespiediet jau eksistéjo$a komunikacijas terminala tikloSanas (MESH) pogu
1-3 sekundes, lai sarunatos ar $o komunikacijas terminali.

Kad komunikacijas terminala LED indikators spid nemainigi zal$, tikloSanas ir

izdevusies un komunikacijas terminalis k|Gst par sekundaro tiklu.

2.darbiba. Parvietot komunikacijas terminali

1. Atsaucieties uz sekojos$ajiem parvietosanas padomiem, lai parvietotu sekundaro
komunikacija terminali uz tam piemérotu vietu.

« P Parliecinieties, ka distance stap abiem komunikacijas terminaliem ir mazaka
par 10 metriem.

« Novietojiet komunikacijas terminalus ta, lai tie neatrastos tadu elektronisku
ieri¢u tuvuma vai tie$a ietekmes zona ka, pieméram, mikrovilnu krasns,
indukcijas plits un ledusskapis.

« Novietojiet komunikacijas terminalus augsta vieta ar daziem $kérsliem.

2.Leslédziet sekundaro komunikacijas terminali vélreiz lidz LED indikatori Ieni
mirgo zala.



-"IO'- Padomi
= Ja sekundarais komunikacijas terminala LED indikators turpina lénam mirgot
zal$ vairak par 3 minatém, novietojiet to tuvak primarajam komunikacijas
terminalim.

3.Verojiet sekundaro mezglu LED indikatorus, lidz tie iedegas kada no turpmak
minétajamkrasam:

' Degzal$ Lieliska savienojuma kvalitate.
Degdzeltens Laba savienojuma kvalitate.

Slikta savienojuma kvalitate. Parvietojiet to ta ka paradits
' Degsarkans 2.Solilll Paplasinat tiklu sadala lai ieGtu optimalu
savienojuma kvalitati.

BieZak uzdotie jautajumi
1.J.Esnevarui ies timekla li
tendawifi.com.Ka manrikoties?

1.A.Izméginiet talak noraditos risinajumus.

« Parliecinieties, kajasuierice ir savienota komunikacijas terminala WiFi tikla.

« Parliecinieties, ka celulara tikla tehnologija (mobilie dati) ir ieslégtijusu

mobilajaierice.
« Atiestatiet komunikacijas terminali atgrieZoties Poga/interfeiss sadala.

interfeisai

onle

2.J.Esnevaru pieklut interneta, péc konfiuracijas. Ka manrikoties?
2.A.Mégini sekojosos risinajumus:
« Parbaudivai WAN (platjoslas tikla) komunikacijas terminala pieslégs$anas vieta
ir savienota ar modemuvai etherneta pieslégvietu.

Gatavs.

Lai piek|Gtuinternetamar:

- Bezvaduiericem: Pievienojaties savam WiFi tiklam izmantojot SSID un parolu,
kojusizveidojat. (Visiem komunikacijas terminaliem ir viena un ta pati parole un
SSID).

- Elektrotiklam pieslégtas iericés: Pievienojiet jisu kominkacijas terminalus
LAN (lokala tikla) pieslég$anas vieta.

LED indikators

Kad ierice irieslégta aptuveni 40 sekundes, sistéma ir pabeigusiieslégsanos. LED
status ir paradits zemak esoaja tabula.

LEDindikatorastatuss Apraksts

Degzal$ Pievienojieties internetam.

Degdzeltens Tiklosanasirizdevusies. Laba savienojuma kvalitate.
Degsarkans Tiklodanas irizdevusies. Slikta savienojuma kvalitate.

Savienojas ar citiem komunikacijas terminaliem vai
gaidaiespéju savienoties ar citiem komunikacijas
terminaliem.

Atri mirgo zal$ Tiklo$anas ar tiklosanas (MESH) pogu.

Mirgo sarkans |énam Neizdevas savienoties ar internetu.

Lénam mirgo sakrans

. jieties komunikacijas terminaja timek|a lietotaja interfeisa un dodietie uz

Interneta iestatijumu lapu. Seko instrukcijam lapa li atrisinatu problému.

Japrobléma nav atrisinata, izméginiet sekojo$os risinajumus:
« Bezvaduiericém:

- Parbaudiet vai jusu bezvadu ierice ir savienota ar komunikacijas terminala
WiFitiklu.

- Lelogojieties a timeka lietotaja interfeisa un nomainiet jusu WiFi nosaukumu
un WiFi paroli WiFi i Tjumi > WiFi & parole lapa. Tad méginiet
velreiz.

« Vaduiericém:

- Parbaudiet vaijasu vadu ierice ir pareizi pievienota LAN (lokalajam tiklam).

- Parbaudiet, vai vadu ierice ir iestatitaievakt IP adresi automatiski un ievakt
DNS server adresi.
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Pakuotés turinys

« Tinklelio jtaisas x 3 (3 pakuotés)/2 (2 pakuotés)/1 (1 pakuoté)

« Maitinimo adapteriai x 3 (3 pakuotés)/2 (2 pakuotés)/1 (1 pakuoté)

« Tinklokabelis x 1

« Trumpas diegimo vadovas x 1

Perskaitykite §j vadova pries pradédami greitgjj diegima pirma karta naudojant.
MX12 ¢ia naudojamas iliustracijoms, jei nenurodyta kitaip. Pirmenybé teikiama
tikrajam gaminiui.

Mygtukas/Sasaja

Mygtukaiir sgsajos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

lietuviy

Mygtukas/

Sasaja Aprasas

MESH mygtukas.

- Tinklo kdirimas: Paspauskite §j mygtukg mazdaug 1-3 sekundes.LED
indikatorius greitai mirksi Zaliai. Per 2 minutes 1-3 sekundes paspauskite
kito jrenginio MESH mygtuka, kad baty galima derétis su Siuo jrenginiu.

- Tinkloi$jungimas (Nenaudokite, nebent tai bitina): Paspauskite §j
mygtukamazdaug 8 sekundes ir atleiskite jj, kai LED indikatorius greitai
mirksés raudonai. Mazgas i$ naujo nustatomas ir pasalinamas s tinklo,
todél automatiskai nebeprisijungia.

MESH

Atstatymo mygtukas.
Kai prietaisas baigia jsijungti, adatiniu daiktu (pvz., smeigtuku) apie 8

RESET . . L . P~ .

RST sekundes laikykite nuspaude §j mygtukair atleiskite, kai LED indikatorius
sparciai mirksi raudonai. Kai LED indikatorius uzsidega Zaliai, o paskui
létai mirksi, prietaisas sékmingaii$ naujo nustatytas.

LAN3/IPTV LAN/IPTV multipleksavimo prievadas, pagal numatytuosius

/ nustatymus - LAN prievadas.

LAN2 LAN prievadas.

WAN/LAN 'WAN/LAN multipleksavimo prievadas, pagal numatytuosius

WAN/LAN1 nustatymus - WAN prievadas.

123 WAN/LAN automatiskai prisitaikantis prievadas.

POWER Maitinimo lizdas.

PWR
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Apie pradinjinterneto rysj su Mesh jrenginiu, naudojamu kaip marsrutizatorius, Zr.nuo
Tikill, jei jsigijote 1 pakuote, ir nuo likilll, j igijote 2 arba 3 pakuotes.
Norédamiisplésti esamy Tenda jrenginiy, palaikan¢iy Mesh funkcija, WiFitinkla, zr. Ill.

| Prijungtimazga
*Jeigu jsigijote rinkinj, pasirinkite vieng jrenginj i$ rinkinio, kuris bus prijungtas prie
interneto kaip pagrindinis tinklo mazgas.

-O- Ppatarimai
¥
Jeiinterneto prieigai nenaudojate modemo, 1ir 3 veiksmus praleiskite.

1.18junkite modema.

2.Pridétu eterneto kabeliu prijunkite jrenginio WAN prievadg prie modemo LAN
prievado arba prie eterneto lizdo.

3. Jjunkite modema.

4. Jjunkite mazgg ir palaukite, kol LED indikatorius ims mirkséti Zaliai.

Modemas (pvz.,
optinis modemas)
v

Elektros lizdas
v

Ethernetkabelis
arba

(PavyzdZiui, naudojamas MX12. Kity modeliy laidai
yrapanasus, nepaisant jy isvaizdos.)

Ethernet lizdas



[l Prijungti pagrindinj mazga prie interneto
* Naudojamas iSmanusis telefonas kaip pavyzdys

1. Prijunkite iSmanuyjj telefong prie pagrindinio mazgo WiFi tinklo ir bsite
automatiskai nukreiptij jrenginio Ziniatinklio sgsaja. SSID ir slaptaZodij rasite
apatinéje jrenginio etiketéje.

wwwtendacn.com
Made n China

SSID:
NOVA_XXXX_XX
Password:

NOVA_XXXX XX
Password:

PavyzdZiui,naudojamas MX12

2. Norédami prijungti prietaisg prie interneto, vadovaukités ekrane
pateikiamomis instrukcijomis. Prietaisui prisijungus prie interneto, jo LED
indikatorius $viecia Zaliai.

-6— Patarimai
T Jei iatinklio vartotojo sgsaja nerodoma, atidarykite iSmaniojo telefono
nardykle ir adreso juostoje apsilankykite tendawifi.com. Jei vis dar negalite
prisijungti prie Ziniatinklio vartotojo sasajos, zr. K1, DUK.

Jei prietaisg naudojate kaip vieng marsrutizatoriy, dabar atlikote nustatymus ir

galite naudotis internetu:

- BelaidZius jrenginius: Prisijunkite prie savo WiFi tinklo naudodami nustatyta
WiFivardair slaptazod;.

- Laidiniai jrenginiai: Prisijunkite prie savo mazgo LAN prievado.

“O- Patarimai
¥
Jeinegalite prisijungti prie interneto, Zr. K2, DUK.

Il ISpléstitinklag
1veiksmas Tinklo kirimas
2ir 3 pakuotéms:

Kitus rinkinyje esancius jrenginius pastatykite per 3 metrus nuo pagrindinio
mazgo ir jjunkite juos. Palaukite apie 3 minutes. Kai $iy jrenginiy Sviesos diody
indikatoriai $viecia Zaliai, tinklo sujungimas yra sekmingas ir $ie jrenginiai
tampa antriniais tinklo mazgais.

1pakuotei:

-6— Patarimai
- Patikrinkite, ar pagrindinis mazgas prijungtas prie interneto, ar jjungta
MESH mygtuko funkcija ir ar naujo mazgo gamykliniai nustatymai atkurti.
- Jeitinklo kdrimas nepavyko, kreipkités j Tenda techninés pagalbos tarnyba.

1. Pastatykite mazga aukstyje ir atviroje vietoje per 3 metrus nuo esamo mazgo.

2. Maitinimo adapteriu prijunkite mazga prie maitinimo $altinio. Palaukite apie 40
sekundziy. Mazgas baigia jsijungti, kai jo LED indikatorius I&tai mirksi Zaliai.

3. Paspauskite mazgo mygtukg MESH mazdaug 1-3 sekundes. LED indikatorius
greitai mirksi Zaliai. Per 2 minutes 1-3 sekundes paspauskite esamo tinklo mazgo
MESH mygtuka, kad Sis mazgas prisiderintu.

Kaimazgo LED indikatorius uZsidega Zaliai, tinklo kQrimas yra sékmingas ir mazgas

tampa antriniu tinklo mazgu.

2 veiksmas Mazgo perkélimas

1. Vadovaukités toliau pateiktais perkélimo patarimais, kad antriniai mazgai
atsidurty tinkamoje vietoje:
« UZtikrinkite, kad atstumas tarp bet kuriy dviejy mazgy bty mazesnis nei
10 metry.
« Laikykite mazgus atokiau nuo elektronikos prietaisy, kurie sukelia stiprius
trukdzius, pavyzdZiui, mikrobangy krosneliy, indukciniy virykliy ir Saldytuvy.
» Mazgus statykite aukstoje vietoje, kur yra nedaug klitgiy.
2. Véljjunkite antrinius mazgus, kol Sie LED indikatoriai létai mirksés Zaliai.
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“O- Patarimai
Jeiantrinio mazgo LED indikatorius létai mirksi Zaliai ilgiau nei 3 minutes,
perkelkite antrinj mazga aréiau pagrindinio mazgo.

2
>
S
=
2

3. Stebékite antriniy mazgy LED indikatoriy, kol LED indikatorius uZsidegs viena i§
Siy spalvy:

. Vientisa Zalia spalva Puikirysio kokybé.

Vientisa geltonaspalva  Gerarysio kokybé.

Prasta rysio kokybé. Perkelkite jj pagal
Il skyriaus ISplésti tinklg 2 Zingsnj, kad
pasiektuméte optimalig rysio kokybe.

' Vientisaraudona spalva

Atlikta.

Prieiga prie interneto naudojant:

- BelaidZius jrenginius: Prisijunkite prie WiFi tinklo naudodami nustatytg SSID ir
slaptazodi. (Visi mazgai turi tg patj SSID ir slaptaZodj)

- Laidiniai jrenginiai: Prisijunkite prie mazgy LAN prievady.

LED indikatorius

Jjungus prietaisg mazdaug 40 sekundziy, sistema baigia jsijungti. LED indikatoriaus
biusena pateikta Sioje lenteléje.

DUK

K1: Negaliu prisijungti prie Ziniatinklio vartotojo sasajos apsilankes svetainéje
tendawifi.com.Kadaryti?

A1:18bandykite toliau nurodytus sprendimus.
« sitikinkite, kad jusy mobilusis jrenginys prijungtas prie mazgo "WiFi" tinklo.
« Jsitikinkite, kad mobiliojo jrenginio korinis tinklas (mobilieji duomenys) yraisjungtas.
« I$ naujo nustatykite mazga, remdamiesi mygtuku / sgsaja, ir pabandykite dar kartg.

K2:Po negaliu prisij i prieinterneto. Kg daryti?
A2:Pirmiausiai$bandykite Siuos sprendimus:

« Patikrinkite, ar mazgo WAN prievadas tinkamai prijungtas prie modemo arba
Ethernet lizdo.

« Prisijunkite prie mazgo Ziniatinklio vartotojo sasajos ir pereikite j puslapj
interneto nustatymai. Norédamii$spresti problema, vadovaukités puslapyje
pateiktais nurodymais.

Jeiproblemaislieka, iSbandykite toliau nurodytus sprendimus:

« BelaidZiams jrenginiams:

- Patikrinkite, ar jusy belaidis jrenginys prijungtas prie mazgo WiFi tinklo.

- Prisijunkite prie Ziniatinklio vartotojo sgsajos ir puslapyje WiFi Nustatymai >
WiFiP inil ir Zodisy savo WiFi pavadinima ir WiFi
slaptaZodj. Tada bandykite dar kartg.

« Laidiniams jrenginiams:

— Patikrinkite, ar laidinis jrenginys tinkamai prijungtas prie LAN prievado.

- Patikrinkite, ar laidiniame prietaise nustatyta parinktis gauti IP adresg

LED indikatoriaus .
busena Aprasas

Vientisa Zalia spalva Prisijungta prie interneto.

Vientisageltonaspalva | Tinklykdrimas yra sékmingas. Gerarysio kokybé.
Vientisaraudonaspalva | Tinkly karimas yra sekmingas. Prastarysio kokybeé.

Létai mirksi saliai Pr!s!!unglmasprlé kity mazgy arba laukimas, kol bus
prisijungta prie kity mazgy.

Greitai mirksi zaliai Vyksta tinklo karimas mygtuku MESH.

Létai mirksi raudonai Nepavyko prisijungti prie interneto.
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www.tendacn.com

English

Get support and services

For more information, please visit www.tendacn.com or scan the QR code.
You can see the product name and model on the product label.

Polski

Uzyskaj wsparcie i ustugi

Aby uzyskac wigcej informaciji, odwiedz strong www.tendacn.com lub zeskanuj
kod QR.

Nazwe i model produktu mozna zobaczy¢ na etykiecie produktu.

Deutsch

Kundendienst und Service

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte www.tendacn.com oder scannen
Sie den QR-Code.

Sie kdnnen den Produktnamen und das Modell auf dem Produktetikett sehen.

Pycckuin

MonyunTb NOAAEPXKY N yCAIyrU

1051 nonyYeHIs A0NONHUTENBHOI MHBOPMALMK NOCETUTE CailT www.tendacn.com
unu oTckanupyiite QR-kop.

Bbl MOXeTe IOCMOTPETb Ha3BaHMe NPOAyKTa U MOAEb Ha STUKETKE MPOAYKTa.

Francais

Obtenir de l'aide et des services

Pour plus d'informations, veuillez visiter www.tendacn.com ou scanner le code QR.
Vous pouvez voir le nom et le modéle du produit sur I'étiquette du produit.

Nederlands

Ondersteuning en diensten verkrijgen

Ga voor meer informatie naar www.tendacn.com of scan de QR-code.
U vindt de productnaam en het model op het productetiket.

Cestina

Ziskejte podporu a sluzby

Pro vice informaci navstivte www.tendacn.com nebo naskenujte QR kéd.
Nézev produktu a model naleznete na stitku produktu.

Espafiol

Soporte y servicio

Paramas informacion, visite www.tendacn.com o escanee el cédigo QR.
Consulte elnombre y el modelo del producto en la etiqueta del mismo.

Portugués

Obter apoio e servigos

Para mais informagdes, visite www.tendacn.com ou leia o cédigo QR.
Pode ver o nome do produto e o modelo na etiqueta do produto.

Roméana

Obtineti asistenta si servi
Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.tendacn.com sau s scanati
codul QR.

Puteti vedea numele si modelul produsului pe eticheta produsului.

Magyar
Ugyfé és iltata

Tovabbi informéacidért Iatogasson el awww.tendacn.com oldalra, vagy olvassa be
aQR-kddot.

Atermék nevét és modellszamat a termék cimkéjén lathatja.

Italiano

Ottenere assistenza e servizi

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.tendacn.com o scansionare il codice QR.
IInome del prodotto e il modello sono riportati sull'etichetta del prodotto.



www.tendacn.com

Bbnrapcku

CHabpgeTe ce C NOMoLY NPV MOAAPBXKA U yCAyri

3a noseye MHPOPMaLWs, MONs noceTeTe www.tendacn.com unu
ckaHupaiTe QR koga.

MoxxeTe f1a BUANTE UMETO 1 MOfieNa Ha NPO/YKTa Ha €TUKETa Ha MPOAYKTa.

Svenska

Fa stéd och tjanster

For mer information, besok www.tendacn.com eller skanna QR-koden.
Du kan se produktnamn och modell p& produktetiketten.

Slovensky

Ziskajte podporu a Gdrzbu

Viac informécii najdete na www.tendacn.com alebo naskenuijte QR kéd.
Nazov a model produktu mézete vidiet na $titku produktu.

Slovens¢ina

Pridobite podporo in storitve

Zave¢ informacij obis¢ite www.tendacn.com ali skenirajte kodo QR.
Ime izdelka in model lahko vidite na etiketi izdelka.

EAAnVIKA

YmoothpiEn Katunnpeoicg

MNa meplocdTePES MANPODOPIES, TTAPAKAAW ETILOKEDOEITE TNV NAEKTPOVIKN
StevBuvom www.tendacn.com 1) CapwWoTe TOV KWSKO QR.

Mropeite va Seite To Gvopa Kal TO LOVTEAO TOU TIPOIOVTOG G TNV ETIKETA TOU.

Hrvatski

Dobijte podrskuiusluge

Za vi$e informacija posjetite www.tendacn.com ili skenirajte QR kod.
Naziv proizvoda i model moZete vidjeti na naljepnici proizvoda.

Eesti

Toe jateenuste saamine

Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte www.tendacn.com v&i skannige
QR-kood.

Toote nime ja mudelit ndete toote sildil.

Dansk

F& support og tienester
Du kan finde flere oplysninger pa www.tendacn.com eller scanne QR-koden.
Du kan se produktnavnet og modellen pa produktets etiket.

Suomi

Tukija palvelut
Lisatietoa I6ydat osoitteesta www.tendacn.com tai skannaamalla QR-koodi.
Tuotteesi mallinumero [6ytyy pakkauksesta.

latviesu

legustiet atbalstu un pakapojumus

Vairak informacijai apmekléjiet www.tandacn.com or scan the QR code.
Jas varat atrast produkta nosaukumu un modeli uz produkta etiketes.

Lietuviy

Gaukite pagalba ir paslaugas

Daugiau informacijos rasite svetainéje www.tendacn.com arba nuskaitykite
QRkoda.

Gaminio pavadinima ir modelj galite matyti gaminio etiketéje.



Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
Website: www.tendacn.com
E-mail: support.nova@tenda.com.cn
support.de@tenda.cn (Deutsch)
support.fr@tenda.cn (Frangais)
support.es@tenda.cn (Espafiol)
support.it@tenda.cn (ltaliano)
support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
support.us@tenda.cn (North America Support)
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